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splosno kleparstvo in specialna
napeljava strelovodov

LJUBLJANA

AmbroZev trg 3t. ©

PELERINE in HUBERTUSI

iz tirolskega lahkega lodna
vedno na zalogi

JOS. ROJINA

LIUBLIANA - Aleksandrova cesta

lzdeluje tudi po meri o e

Najueiji slovenski denarni zaved

Mestna hranilnita
liubljonska

Lastne rezerve nad

Din 26,000.000"—

Prirastek novih vlog v januarju 1938 . .  14,075.000°
Prirastek novih vlog v februarju 1938 . | 10,694.000—
Prirastek novih vlog v marcu 1938 . . . | 10,572.000—

Ulcge vsak ias cozpolozljive

Za vse obveze hranilnice jaméi

Mestna heanilnica ljubljonska

voe
w‘,ca Vas vabi na svoje krasne snezne poljane!

KOCBEKOYV DOM (1808 m) Vam poceni nudi prav

dobro oskrbo.

Spomladanska smuska sezona traja do srede junija.

Iz Lu¢ ob Savinji in s Presedljaja vodi na KoroSico

zimska markacija.
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Jmularske novostl/

Cene Svicarskih maz:

Skigliss .+ « « + + Din 25—
Skimont . . .« . . . w 14—
Grafipa . . . . . . 6—
vosek za smuk in skok
Fortus A . . . . . Din 20r—

odstranjuje vosek in smolo
od smuck in obleke

Fortus B . . ... Din 20—
odstranjuje lak in teme IJm
maze

Juchtenmark . . . Din H—

Juchtenmark-

Glanzfett - . .. , &=—

Dobite v vseh sportnih trgo-
vinah. Izkljuéno zastopstvo
in prodaja na veliko za Ju-
goslavijo

CHEMOCOLOR - DRAGAN SAVIC JKIGEISS

ZAGREB, Mesnic¢ka ul. 19
Postni predal 296, - Tel. 40-06

Kreditni zavod za trgovino in industrijo

Ljubljana, PreSernova ul. 50 (v lastnem poslopju)
Telefon 37-81, 37-82,
37-83, 37-84 in 37-85
Brzojavni naslov: . . . )
Kredit Ljubljana Obrestovanje vlog, nakup in prodaja vsakovrstnih
vrednostnih papirjev, deviz in valut, borzna naro-
¢ila, predujmi in krediti vsake vrste, eskompt in
inkaso menic in kuponov, nakazila v tu- in ino-
zemstvo. — Safe-deposits itd.

Restaoracija in velefrgovina z vinom

PETER STEPIC, LASTNIK MIRKO STEPIC
LJUBLJANA VII, TRZNA ULICA 6
TELEFON INTERURBAN 21-71
priporoc¢a svojo veliko zalogo vina najboljse
kakovosti po nizkih cenah. — Vino se raz-
posilja o lastnih sodih na vsako postajo




PLANINSKI VESTNIK, LJUBLIANA (lugosiavija, Slovenija)

lzdaja in zalaga: SLOVENSKO PLANINSKO DRUSTVO -- OSREONJE DRUSTVO, LIUBLIANA

>PLANINSKI VESTNIK« izhaja 12 krat na leto in stane v tuzemstvu za vse
leto 50 Din, za inozemstvo 80 Din. Naro¢a, pladuje, reklamira, inserira
se pri upravi: Osrednje Slovensko Planinsko druStve v Ljubljani. — Glavni
urednik: dr. Josip TominSek v Mariboru; njemu se poSiljajo rokopisi, po-
rotila, sploh spisi za tisk besedila. — Za vsebino se odgovorni avtorji; njim se
pridrZava pravica ponatisa.

Odgovorni urednik: dr.Arnost Brilej, Ljubljana. — Izdajatelj: Slovensko
Planinsko drustvo - Osrednje drustvo, Ljubljana. — Tiska Jugoslovanska tiskarna

v Ljubljani (njen predstavnik K. Ce?).
_—_____—_———————————_————————————-———-——_—-—
Vsebina 4. in 5. &tev.: Dr. A. Mrak: Beseda o planinstvu in o planinskih odpravah
(str. 85). — Dr. A. Mrak: Po Dauphinéji (str.90). — Dr. Miha Peoto¢nik: La Meije (str.99). —
Andrej More: Les Bans, 3789 m (str. 118). — Matevz Frelih: Le petit Cervin, 3634 m (str. 121).
— Andrej Moré: Rateau, 3809 m (str. 124). — Matevz Frelih: Pic Lory, 4083 m (str. 128). —
France Hvastija: Barre des Ecrins, 4101 m in Pic Coolidge, 3774 m (str. 132). — Janez
Brojan, vodnik: Preko Barre des Ecrins, 4103 m (str. 135). — Andrej Moré: Bréche de la
Meije (str. 139). — Dr. Miha Pototnik: Miha Cop — prej, zdaj in za vedno (str.142).

Nahrbtnike, kovéege, roéne torbice, Y veli IVAN KRAVOS, trgovec
aktovke, listnice, denarnice, gamase itd. priporota MARIBOR, Aleksandrova 13

Ako poifrebujefe

tiskovine, kataloge, ilustracije, prospekte in se ne morete odlo&iti, v kaksni tehuiki naj se
izdelajo, se blagovolite obrniti na

Jugoslovansko fiskarno
v Cjubljani

Brzojavni naslov: »Jugotiskarna Ljubljana¢
BAKROTISK, OFFSET-

IN LITOGRAFSKI TISK Umetniski grafiéni zavod, v katerem so zastopane vse moderne

KLISARNA 2 . : S enie 3
TISKARNA ZA KNJIGO- graficne panoge. Vsa grafiéna dela se izvrsujejo lepo, solidno

IN UMETNISKI TISK in po zmerni ceni

Naijboljsa pijaéa doma in
na turah je

Dobite jo tudi
v planinskih kocah! z rdeéimi srei.




Dr. A. Mrak:

Beseda o planinstva in o planinskih odpravah

Od vsega zacetka so slovenski planinci zahajali tudi v tuje gore.
Valentin Stani¢ je ze pred 130 leti prepotoval salzburSsko pogorje.
Bil je tudi tisti, ki je prvi pristopil na Veliki Klek, torej vrh, ki ga
Nemci razglaSajo za najviSjo nemsko goro. France Kadilnik je z
enakim veseljem pripovedoval o obisku Velikega Kleka, kakor o
svojih pristopih na »o¢aka Triglava«. A tudi poslej so obiskovali nasi
planinci posamezno ali v manjsih skupinah tuja alpska, pa tudi
izvenalpska pogorja.

V' zadnjih letih je Sel obisk tujih gora v Sirino. Poleg
posameznikov so se zacCele najprej zasebno organizirati tudi vecje
skupine. Nasa poglavitna planinska organizacija, Slovensko planin-
sko drustvo, bi bilo zgresilo svoj namen in zgubilo svoj pomen, ¢e
bi ne bilo postalo pozorno ob tem pojavu. Videlo in sprevidelo je,
da gre za gibanje, ki mu je v razvoju planinstva usojena vazZna
vloga. Kajti kakor drugod v Alpah, zmanjkuje oc¢itno tudi pri nas
planinstvu od leta do leta tal. Motorni promet, ceste, nadelana pota,
planinski hoteli in gostilne utesnjujejo bolj in bolj na$ planinski
svet in s tem tudi planinsko dejavnost, katere bistvo, d4, njen bitni
pogoj je ravno v tem, da v njenem podro¢ju vseh teh udobnosti
— ni.

Nekako ob istem ¢asu pa, ko so nasi planinci zacCeli pohajati v
skupinah v tuja pogorja — po navadi vzporedno s pripravami za
take odprave — so se zaceli tudi ugovori: »Cemu v tujino? Saj
imamo pri nas doma dovolj gora! Lepe so te in strme, in neresenih
,problemov’ polne. In kdo ve kaj Se vse — ostanite raje lepo doma!«
Celo narodni gospodar se oglasa iz njih: »Pokaj bi nosili po nepo-
trebnem denar Cez meje?

Saj tisto je: po nepotrebnem! »Le ne iz domacega gorskega za-
pecka ven! Bog ve, kaj vse je tam zunajl« Ne pomislijo pa, da bi
tujcev tudi k nam ne bilo, da bi jih ne smelo biti, ¢e bi naj bila tista
beseda o nepotrebnem obiskovanju tujih gora resni¢na, torej splosno
veljavna. Cesto kon¢a tak samozvani prerok svojo modrost z zane-
senim poudarkom: »NaSe gore so najlepSe!« In si oddahne, ¢es, zdaj
sem vzel nasprotniku svojih naukov zadnjo slamico, ki se je je Se
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oklepal. Ce bi mi pa oporekal, ga lahko zaznamujemo za slabega
domoljuba.

A Se ¢uti ne, kako mora prav v njegovih ustih biti puhla ta
beseda, kako prazna taka sodba, ko posredno zatrjuje dejansko,
da je drugod gorovje manj lepo, pa ga Se videl ni. Tako primerja
in sodi o stvareh, ki jih ne pozna, ki jih po lastnem nauku ne sme
in torej niti ne more poznati.

Zakaj?

Vsaka sodba visi v zraku, ¢e ne izhaja iz neke Ze dane osnove.
Sele tista osnova, iz katere izhajamo, in primerjanje z njo zbujata
dolotnejSo, jasnejSo predstavo. Vrednote izrazamo torej s tem, da
primerjamo. Prilastki so prazni — ni¢ ne povedo. Dobri pisatelji,
torej dobri opisovalci, se jih ne izogibljejo zastonj. Vsako stvarno
ocenjevanje in vrednotenje je zategadelj primerjanje.

Neizogibno izhaja iz tega, da je predstava tem dolo¢nejsa, ¢im
ve¢ je primer in mogocosti primerjanja. Samo tisti more soditi o
vecji ali manjsi lepoti teh ali onih gora, ki je videl te in one. Samo
takemu tudi smemo verjeti, ko jih ocenjuje in sodi. Zato je tudi
skoraj odve¢ pripominjati Se posebej, da takih naukov ne bo nikoli
delil ¢lovek, ki je z odprtimi ofmi in s sprejemljivo duso Sel v svet,
da ga vidi in spozna.

So pa Se drugi nagibi, ki Zenejo planinca v daljavo.

Tisto, kar daje planinstvu njegovo najbitnejSo vsebino, je poleg
viSine oddaljenost od ¢loveskih bivalis¢ in civilizacijskih dobrin, a
prav tako tudi Car neznane pokrajine, ¢ar tujine in divjine. To je
odsev tistega pradavnega, prvobitnega ¢loveskega nagona, da zmeraj
in zmeraj odkriva nove pokrajine, tistega pol pustolovnega hrepe-
nenja, pol Zivljenjsko nujnega prizadevanja, da v nevarnostih spo-
znava nov svet in hkrati pridobiva sebi in svojim boljSe, lepSe zemlje.
Zato lahko opazujemo povsod, kjer je planinstvo zajelo ¢loveka: brz
ko je spoznal neke gore, Ze hote spoznavati Se druge, ¢e le mogoce
bolj divje, tezje in visje, in ono prvo spoznanje mu je samo pobuda
za pot do drugih. Mislim, da ga ni planinca, ki bi ne bil sreen in
vesel, kadar je na Se tako znani in Se tako neznatni gori odkril kak
nov pristop ali sicer kaksSno posebnost, pa ¢e je ta Se tako majhna
in poniZna. Tisto novo, neznano je, kar slehernega planinca mika
in vabi z nepremagljivo silo. Bistveno za planinstvo je zato hrepe-
nenje v nepoznano, v divjino; tako bistveno, da planinstvo preneha,
kjer je ¢loveku znana sleherna pot, kjer ga ne more doleteti ni¢
nepricakovanega vec.

Pri tem niti ni treba, da gre res za nov, neodkrit svet, kakor je
sicer iz duSeslovne osnove planinstva razumljivo, da je tak svet
planincem posebno ljub. Planinec in zemljepisni raziskovalec nista
eno, pa ¢e ima njuna dejavnost Cesto Se toliko sorodnih ¢rt. Kajti
namen jima je drug: prvemu prosveino nravstven, drugemu znan-
stven. Ni ¢uda, ¢e se enemu izmed znamenitejSih zemljepisnih raz-
iskovalcev, Svenu Hedinu, zdi planinstvo bolj ali manj jalovo po-
Cetje. Hedinu so se planinci ofitno predstavljali prevec¢ s staliS¢a
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postavljanih in reSevanih planinskih vprasanj. Tako je njegova sodba
razumljiva; saj s tega staliS3¢a ni mogote doumeti planinstva. Po
drugi strani pa ga ni planinca, ki bi ne cenil raziskovaltevega dela.
Morebiti so Hedinove spise prav planinci prebirali najve¢. Njihova
napaka je bila le v tem, da so skuSali njegovo delo preveé prilago-
jevati planinstvu. S tem pa so mu zasencili njegov namen.

Kaj je tujina in kje? Kakor vse, je tudi to zelo rela-
tivno. Kadilnikovi pohodi na Triglav in Veliki Klek pred nekako
70 leti so pomenili ve¢ kakor danes izlet v bolgarske planine ali na
Spicberge. Ne samo prometno-tehni¢no, ¢eprav tudi to v dobrsni
meri Steje, ampak predvsem psihologi¢no; kajti Triglav in Klek
sta bila takrat kot gori povpretnemu cloveku komaj ¢e kaj bolj
znana kakor danes Kavkaz, in v domisljiji Kadilnikovega bralca so
bile strahote ture na Triglav ali Klek najbrz hujse, kakor za so-
dobnega prijatelja gora pristop na Usbo ali Dyhtau.

A Se z nekega vidika je za nas vazno spoznavanje tujih pogorij.
Predvsem so naSe gore razmeroma nizke. Zato so skalnate, zato
nimajo ledenikov — vsaj takih ne, ki bi za ledeniS8ke gorske pri-
stope resno Steli. A prav ledeniSska meja je tudi meja za pravo
visokogorje. Nadalje prevladuje pri nas apnenec in dolomit. Pra-
kamenja skoraj ni, in tisto, kar ga je, pa¢ komaj ¢e Se za planin-
stvo Steje. Z drugimi besedami povedano: planincu v nasih gorah
ni mogoce spoznati vsega tistega, kar tvori tudi, in sicer celo
v prav znatni meri, predmet njegovega hrepenenja: ne ledenikov,
ne vseh mnogoli¢nih tvorb pragorja. A tudi to mu je potrebno.

Oglasajo se kakopa tudi plahi, tesnosr¢ni: »Tujina bo ubila
naSemu ¢loveku ljubezen do domacih gora in s tem do domovine.«
Toda ljubezen do domovine, ki jo lahko ugasi Ze zgolj pogled v
tujino, ta sploh ve¢ ljubezen ni. Ljudje s tdko ljubeznijo so Ze
zgubljeni, domovina jih torej ne more niti zgubiti vec.

H koncu naj se dotaknem Se stvari, ki se o njej zadnje Case
tolikokrat sliSi in govori, namre¢ tako imenovanih planinskih
vprasSanj, ali, kakor jih raje po tuje imenujejo, »proble-
m o v¢. In ¢loveku se zdi, da pri tej stvari dostikrat ni samo beseda
nekam tuja zadeva.

Najprej si moramo biti na jasnem, kaj je in kaj more biti vse-
bina kakega planinskega vpraSanja. Za znano in dognano lahko
Stejemo pri tem, da je zunanje oznamenilo tako imenovanih planin-
skih vprasSanj: pristop na neko goro — ali tudi sestop z nje — v
razlicnih smereh, od razli¢nih strani in ob raznih letnih ¢asih, toda
pristop, ki je hkrati vsaj v enem pogledu Se neznan, nov.

Gotovo namre¢ ne more nobeno planinsko vprasanje obstajati
v tem, da najdemo na kako goro tiso¢ pristopov, ampak samo v tem,
da se najdejo pristopi od tistih strani, s katerih kaZe gora v pokra-
jinskem ali planinskem pogledu poseben obraz, ali ki so potrebni
iz popolnoma prakti¢nih razlogov. Inatice enega takega pristopa
torej ne spadajo sem in, ¢e so sploh Se kakSno vpraSanje, so to
kve¢jemu Sportno. Nesmisel je zato napihovati kot poseben dogodek
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in kot reSitev nezasliSanih »problemov<« pristop, ki vodi, recimo,
skoraj tik Ze nekega dognanega, ne da bi v planinskem ali pokrajin-
skem pogledu res kaj nudil, pa ¢e je zgolj tehnitno planinsko Se
tako tezak in zahomotan. In prav lahko se bomo ob vseh takih po-
javih opredelili, ¢e si bomo na jasnem glede nacela, da je in mora
biti vsa tehnika v planinstvu samo sredstvo, ne pa namen. Dejavnost
planinca sploh ni odvisna od reSevanja vprasanj, kakor je to tudi
zazelen cilj.

Prav tako je otitno, da preneha pravo planinstvo tam, kjer za-
tenja prevladovati tehnika. Tu pa tam kak klin, zabit zaradi ravno-
tezja in varovanja, prav! Ali pristop, ki ga oznaCuje zgolj veriga
klinov — nadomestilo za lestev, ta gotovo ni v duhu planinstva. In
tudi noben planinski problem ni reSen z njim.

V tem smislu pri nas ni ve¢ velikih planinskih problemov. Ne
mislim s tem reci, da ni tudi na stisnjenem prostoru nasih slovenskih
gora Se kje kaka stena, ki kakor trnjulCica ¢aka »reSitve«. Se to
prav rad verjamem, da je celé veé takih sten, magari prav posteno
tezkih v tehnitnem smislu. In res je navsezadnje, da bo kaksSna
neprehodna skala Se zmeraj ostala, dokler ne bo tehnika izumila
sredstev, da bo ¢lovek tudi po previsih lahko lezel ko muha.

Te misli so mi dale¢ od vsake tesnosr¢nosti. Res, planinskih
vprasanj mi ne vidijo tam, kjer jih ni. A res tudi prav zaradi tega
so osnova prave planinske miselnosti in dejavnosti. Kajti v Zivljenju
¢loveka in za njegovo sréno in umsko omiko je navsezadnje tudi pla-
ninstvo sdmo le sredstvo in ne namen. Prav zato njegova bistvena
vsebina ne more biti samo reSevanje vprasanj, ¢e se naj na koncu
ne prevrze v — nakazo!

S tem pa seveda notem re¢i, da bi iskanje novih potov in tezkih
pristopov v sicer dodobra znanem gorskem svetu bilo sploh brez
smisla. Ima smisel, toda ne sdmo na sebi, ampak le kot vaja in
priprava. Ni torej namen, marve¢ sredstvo. Zato tudi nima s pla-
ninstvom vsaj notranje zveze prav ni¢ ve¢, kakor, recimo, te-
lovadba v iste namene. Priprava zaradi priprave same je nesmisel,
nosi kal pogina v sebi, mora izroditi. Smisel dobi Sele tisti hip, ko
usposablja za iskanje pristopov v neznanem svetu, zlasti pa, kar
je za planinstvo samo in za velikansko vefino planincev poglavitno,
za praktitno izvajanje gorohodstva, ki je vendarle osnova vsega
planinstva.

Netesa celo upam od vsega tega iskanja planinskih vpraSanj:
da se bodo namre¢ pravi planinci ob njem zavedli vsebine planin-
stva; da bodo pomagali pri delu vsem tistim pravim prijateljem
narave sploh, a gorske Se prav posebej, ki se zavedajo, da ni pristne
narave vet, kjer je ta vsepovsod okrnjena, in da ob taki tudi pristne
ljubezni do narave ne more ve¢ biti. Kamor prihajajo izletniki ali
celo vozovi po nadelanih potih in cestah, kjer zidajo gorske gostilne
in hotele, tam je tudi konec planinske romantike. Kajti bistvo pla-
ninstva je vprav romantika, ki se umika pred hrus¢em hotelov in
letovis¢ v odljudne kraje, v zavetiS¢a in bivake.
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Vaznosti take priprave za planinstvo se je treba tudi sicer
zavedati. Pomen ima Ze za planinsko dejavnost vsakega planinca
samega. UCi ga spoznavati nevarnosti gora, znajdljivosti, poguma,
odlo¢nosti, tovaristva — zgolj lastnosti, ki so za planinca neizogibne,
a so tudi s sploSno ¢loveskega staliS¢a zaZelene in potrebne. Pa Se
izven njih je pomen take priprave. Sam sem govoril s planinei, ki
so se za tezke kavkaske vzpone pripravljali, namenoma in po na-
¢rtu pripravljali Ze v Alpah, in sicer prav v Dauphinéji, ki so jo
imeli zaradi njene divjosti in prvobitnosti za najbolj primerno v ta
namen. In gotovo bi razne odprave v Ande, v Himalajo, na Pamir
in TienSan ne bile dosegle uspehov, ki so jih, ¢e bi se ne bile v
domacih gorah urile in pripravljale za veliko delo.

Ko pa se beseda o planinskih vpraSanjih tolikokrat rabi, mora
vendatle biti nekje vzrok, duSeslovni pogoj zanjo.

Gotovo so neka vpraSanja, toda ne vprasanja planinstva, ampak
vprasanja za vsakega posameznega planinca. So to osebna, subjek-
tivna planinska vpraSanja, ki se ti¢ejo planinca samega: y»KaksSen
je smisel tega ali onega pristopa?« »Pojde ali ne pojde?« »Naprej
ali nazaj?« VpraSanja, ki jih mora resiti vsak planinec zmeraj in
zmeraj spet zase in znova, jih dognati glede na svoje duSno na-
strojenje in umsko usmerjenost, glede na tvarne, telesne in druge
- pogoje; vprasanja, ki mu jih ne more nih¢e prihraniti in mu jih
niti ne sme, ¢e naj planinstvo ne zgubi svojega bitnega smisla. A
vendar vprasanja, glede katerih vsakemu posamezniku pomaga nauk
in zgled drugih, da jih more poglabljati in hkrati dvigati na zmeraj
visjo raven. In to je tisto, kar nam bo ohranilo tudi ob vseh dognanih
planinskih vprasanjih pravo planinsko misel zmeraj sveZo in mlado,
zmeraj svetlo in pobujajoco.

Napako vidim v tem, da se hofe na vsak nac¢in dati planinstvu
- namen, ki ga nima. Morebiti je tu Se nekaj miselnosti iz ¢asov, ko
so planinci dejansko odkrivali neznan svet za znanost, zlasti
za zemljepisje in geologijo, ko meja med planincem in znanstvenim
raziskovalcem Se ni bila tako razlotno vidna. Toda, kakor je bilo
to raziskovanje Cesto tesno povezano s planinstvom, bistveno zanj
ni bilo. Sicer bi neizogibno moralo planinstvo prenehati tisti hip,
ko bi bila opisana in orisana sleherna gora in dodobra raziskana
njena geologi¢na zgradba. In narobe bi seveda sploh ne bil pravi
planinec, ki bi se ne uveljavljal kot zemljepisec ali geolog.

Planinstvo bo Zivelo brez ozira na postavljena in reSena vpra-
Sanja. Nevarnost mu zato ne grozi od te strani. Kolikor mu grozi,
je popolnoma druge vrste: po eni strani s poudarjanjem »proble-
mov« ubijajo v ¢loveku zavest, da ti tako imenovani problemi niso
v planinstvu poglavitni in pravi namen; po drugi pa, da s poti,
cestami, z gostilnicami, hoteli spodmaknejo planinstvu osnovo, tisto
bistveno vsebino, ki se zaenja Sele izven vseh teh vnanjih dobrin.

=
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Dr. A. Mrak:
Po Dauphinéji

Znacaj pokrajine.

Ko smo se lanske spomladi zaceli pripravljati na pot v dauphi-
néjske gore, so nas vprasevali in Se zmeraj sliSimo vprasanje, zakaj
smo §li ravno v Dauphinéjo, ko pa imamo blize, Ze v Svici, drugih
gora, ki so celo visje kakor dauphinéjske, in povrhu tudi vse bolj
slove po svetu.

Dauphinéja je danes brez dvoma najbolj divji del Alp. To
se utegne komu zdeti ¢udno, ko pa stoje dauphinéjske gore v nad
vse kulturni Franciji in skoraj v neposredni bliZini Mont Blanca,
kjer je prav za prav izvir novodobnega planinstva. Se bolj ¢udno je,
a jé tako, da je ravno ta del Alp Se danes najmanj znan, najbolj
odljuden, navzlic temu — ali ravno zato? — ker je po obliki in
viSini, kakor tudi zaradi pomanjkanja planinskih hotelov in gostiln
Se najbolj planinski.

A prav lega Dauphinéje nam daje tudi razlago teh dejstev. Po
eni plati je sloves »vladarjac« Mont Blanca pritegnil nase mnoZice
gorohodcev; saj se te gnetejo najraje po znanih, razglaSenih potih
in pristopih. Po drugi strani je bila Francija dolgo in je Se zmeraj
v prvi vrsti — poljedelska dezela. Poljedelec pa, zrasel z zemljo in
tako reko¢ zakopan vanjo, ne ¢uti tiste potrebe po neokrnjeni naravi,
kakor mestno prebivalstvo. Ne smemo pozabiti, da se je novodobno
planinstvo razvilo skoraj vzporedno z mesti in industrijo. Kot tretje,
kot nekaj naravno-prvotnega se uveljavlja posebnost, da je Dauphi-
néja divja ne samo zaradi odljudnosti, ampak v obilni meri tudi
zaradi svoje planinske zgradbe. Kajti, kolikor sem videl gora,
redkokje stopajo stene tako izzivajote navpi¢no iznad dolin in
ledeniskih meli; ¢e ta pojav najdemo kje drugje, na primer v
Langkoflu v Dolomitih ali Stubaiu na Tirolskem, ali v nekaterih
dolinah Visokih Tater, ali pri nas v zaaSki krnici in Rokavih, so
to vendar posamezni, izjemni pojavi. Pa Se ti ne vem, ¢e imajo
kje toliko globokih 3krbin in presek v svojih grebenih in toliko
mozZicev, ki se vrste kakor vojS¢aki — strazarji gora pred iznena-
denji. In 3e je treba reéi, da se v Dauphinéji ta odbijalnost za¢enja
mnogo nize, kakor drugod v Alpah.

Takoj, ko stopi¥ v to gorsko pokrajino, v razmeroma obljudenih
krajih, Se z avtomobilske ceste, je prvi vtisk divjava. Ozka dolina,
polna tesni in klancev, strme breZine, v¢asih malone stene, na
dnu pa ledeniSka reka s svojo kalno vodo, kolikor je to kalnost
sploh mogo¢e videti izmed valov, ki se penijo v bisernih skokih
¢ez Ceri in skale. Potem Se tista rec¢na struga, kako je divja,
polna Cerovja in tolmunov, ve&jih in manjSih slapov in brzic, de-
recin in jarin! To divjost in odljudnost Se povecuje piclost rasce v
brezinah — v dolinah mestoma sicer dokaj bohotne — ter pomanj-
kanje planSarskih stanov po planinah.
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Okolica La Bérarde, 1:200.000

Vise ko pridemo, bolj se stopnjujejo te lastnosti Dauphinéje.
Brezine prehajajo ponavadi kmalu v stene, doline postajajo Se
globlje in tesnejSe, grebeni so ostri z neStetimi Skrbinami, moZici
in kar je Se takih visokogorskih tvorb. Ledeniki zaradi strmih bre-
Zin niso zmeraj tako razsezni, kakor bi se dalo sklepati iz viSine
tega pogorja. Toda kar jim manjka v tem pogledu, nadomestujejo
obilno s svojo strmino, z razjedenostjo, z ledenimi podori in bol-
vani. Vse skupaj daje pokrajini posebno temac¢no divjost. Plasti¢no
jo je izrazil Paul Giissfeldt, eden izmed prvih obiskovalcev in raz-
iskovalcev Dauphinéje, z besedami: »Umetnik, ki bi to gorsko deZelo
hotel prikazati s prispodobo, bi moral v ta namen izbrati vitko Zen-
sko plemenite postave in odloénih potez, toda odeti jo v razdrapano
obleko in noge ji pokaziti z raztrganim obuvalom.«

Znataj tega pogorja utegne ponazarjati tudi dejstvo, da je na
prostoru, manjSem od Julijskih Alp, nagomiljenih ve¢ ko 50 vrhov,
ki segajo nad 3500 metrov, in ve¢ ko 100, ki so visoki nad 3000 m.
Kratko in malo: Dauphinéja je tak in tisti del Alp, kjer more Se
Ziveti in dihati planinska romantika, torej motiv, ki je botroval pla-
ninstvu ob njegovem rojstvu, s katerega poginom pa bo zginilo tudi
Pravo planinstvo, pus¢ajo¢ za seboj le nekaj plehkega sporta z nje-
govimi brezmiselnimi rekordi, in nekaj tujske industrije.
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Val planinstva udarja cedalje SirSe kroge, ¢imbolj postajajo
srednje in vzhodne Alpe odkrite in »osvojene¢, kot pravi neka
bolj sportna kakor planinska beseda — udarja tudi ob strme stene,
razjedene grebene in razpokane ledenike Dauphinéje. Res srecujes
tudi tam po dolinah izletnike v pisanih oblekah, Zenske ponajve¢ v
modernem smuskem kroju, vcasih poslikane kakor Cooperjevi Indi-
janci na bojnem pohodu. Toda Ze pred zavetiS¢i se vse to nehé.
Ce nad njimi dobis ¢loveka na samotnih potih, v¢asih komaj vidnih,
se skoraj zmeraj lahko zaneseS: to je planinec, kakor ti! Kajti
zavetiSta, ki jih je postavil Francoski planinski klub, ne nudijo
udobnosti, ki bi zavajale izletnike do njih. Z malimi izjemami si
mora$ postreti sam, sam si poiskati Cesto dovolj prepleznjene in
luknjaste odeje, sam si kuhati, ¢e hotes$ kaj toplega imeti za vecerjo
in zajtrk, in seveda kuhati s kurivom, ki si ga sam prinesel s seboj.

Pristop na La Grande Ruine.

Ni mnogo izhodis¢ za tujeca, ki prihaja od dale¢ v Dauphinéjo:
Modane, Briangon, Grenoble. Mi smo si izbrali zadnje.

Grenoble sam je Ze pravo gorsko mesto, nekako tako veliko
kakor Ljubljana, a mnogo bolj planinsko: od vseh strani je obdano
od gora. Najbolj znano izhodiste je za dauphinéjske gore; v njem
se neha ZelezniSka vozZnja za njihove obiskovalce. Seveda, do osrtja
Dauphinéje je Se dolga pot. Toda lepa avtomobilska cesta vodi tja.
Mi smo si izbrali gorsko vasico La Bérarde za zadnje izhodisce in
zbiraliS¢e; 85 km ceste je do nje in 1738 m visoko lezi, nekako v
viSini Velega Polja.

Cesta vodi najprej skozi dolino reke Romanche. Pri gorskem
mestecu Le Bourg-d’Oisans zavije v stransko dolino Vénéon. Tipi¢ni
dauphinéjski dolini sta to, ozki, polni tesni in klancev, od visokih,
strmih, skalnatih podolov obdani. Zlasti cesta od Le Bourg-d’Oisans
do La Bérarde je izmed najlepSih gorskih cest. OZina doline jo sili,
da se kakor z naporom drz zdaj ene zdaj druge breZine. Zdajei
sploh ne more dalje; pa se zasute v drznem zavinku, kakor da isce
prehoda. Mestoma je cesta skoraj preozka za Siroki avtobus. Na veé
krajih so se vrtela vnanja kolesa Ze tik ob prepadu, ki se neha
naravnost v razriti in s ¢ermi posuti strugi Vénéona. Izogibalisca
za motorne vozove so posebej dolotena in zaznamovana. Kmecke
hiSe v La Bérarde stopajo popolnoma v ozadje. Dosti jih tako ni:
tri ali Stiri. Vasico oznacujejo hoteli in gostilne; vse Zivé od gorskih
popotnikov in letovis¢arjev. Njim sluzi tudi tistih nekaj trgovinic,
ki prodajajo razglednice, zemljevide, gorovsko opravo i. pod. —

Opisati bom skusal pristop na La Grande Ruine (3765 m), ki je
v vseh pogledih znatilna za Dauphinéjske Alpe, prav tako po svojih
razpokanih ledenikih, kakor po zmeraj ruSecih se pecinah.

Popoldne sva se s tovariSem Lojzetom ErjavSskom odpravila na
pot. Vodila naju je naravnost severno iz La Bérarde skozi dolino
des Etancons. Do zavetis¢a Refuge du Chatelleret (2230 m), ki nama
je bil cilj za prvi dan, je bilo kaki dve uri hoda. Casa sva imela
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torej dovolj za opazovanje. Kakor povsod v Dauphinéji, ras¢a tudi
tu nima veliko prostora; kjer ga ima, je za visokogorje vprav
bohotna. Toda vsaj v primeri z naSo, apneniSko, ni ni¢ kaj mnogo-
vrstna. V dolini je Se cvetel sle¢; zbujal je pozornost zaradi svoje
visSine: rasel je v celih grmih, do poldrugega metra visokih!

Gospodarsko je dolina malo izrabljana; to je prvi vtisk, ki ga
dobi nehote tudi gorohodec. Samo v zgornjem delu doline, kake pol
ure nad vasjo, se je paslo nekaj krav, brez vsakega — nepotrebnega!
— nadzorstva. Sicer pa ni¢ drobnice, ni¢ plansarskih stanov, v ka-
terih se gorski popotnik tako rad ustavi, da povprasa za mlekom
ali ¢imerkoli. Ne da bi morebiti manjkalo pase — bilo je je veé
ko dovolj! Kaj vse bi naSi Gorenjci, Ze celo pa Trentarji naredili iz
te doline! Pa tudi sicer izrablja dauphinéjski kmet pridelke slabo:
skoraj tik nad vasjo se je nepokoSeno seno Ze susilo...

Vladarica Etangonske doline je La Meije. Zmeraj in zmeraj
znova se ti prikazuje izza ovinkov doline. Njena stena zapira dolino
kakor trdnjava, njen zahodni vrh pa je stolp te trdnjave, kakor
straZnica, ki Cuje, da ne gre nih¢e mimo neopazen in nepoklican. —
La Grande Ruine pa je v vzhodnem grebenu nad dolino. Vidna
postane Sele, ko stoji§ skoraj tik pod njo. Ce bi — zgolj zaradi
ponazoritve — hotel primerjati to dolino recimo z naSimi Vrati, bi
nam Stenar nadomestoval seveda mnogo SirSo Meije, Skrlatica ali
Dolkova Spica pa Grande Ruine.

V zavetiSCe sva priSla Se za dne. Opazila sva ga malodane Sele,
ko sva stala tik pred njim; tako je skrito med skalami in tako
majhno. ZavetiS¢e je eno izmed starejSih. Notranjost in oprava takih
zavetiS¢ je ¢udovito preprosta: dolga miza, nekaj klopi brez naslona,
pecica ali ognjiste brez kuriva, polica polna neporabljenih in tudi
le v skrajni stiski rabljivih jedil, ponajve¢ pa¢ tistega trdega fran-
coskega kruha, ki je Se sveZ le za bolj mo¢ne zobe; in seveda po-
glavitno: pogradi, dostikrat v dveh vrstah — ena nad drugo —
postlani z bolj ali manj preperelo slamo, v¢asih tudi s prav takimi
slamnicami; potem v kakem kotu nekaj manj ali bolj luknjastih odej,
glede katerih porabe velja kakor povsod staro slovensko pravilo:
»Kdor prej pride, prej melje.«

‘ V zavetiS¢éu sta bili Ze dve druzbi, skupaj pet ljudi. Ena — dva
gospoda in ena dama iz Marseille-a, je bila prav tako namenjena
a Grande Ruine. Za silo smo se sporazumeli v angle$¢ini. Eden
izmed gospodov mi je povedal, da je bil Ze veckrat gori. Povabili
80 naju, da gremo skupaj. Bil sem zadovoljen, upal sem, da si pri-
hranim ¢as z iskanjem pota in smeri, zlasti zjutraj v temi.

Spat smo S§li zgodaj. Zeblo ni, kljub luknjasti odeji; seveda
Smo polegli kar oble¢eni. Ko sem ravno zadremal, pride Se druZba
treh. Napravili so dovolj hrupa; kolikor sem razumel, so se nekaj
Sporekali z drugimi zaradi odej. Pri meni je Se nekdo preiskoval,
e nimam dveh. Nazadnje so napulili iz nasih leZi3¢ nekaj slame in
81 postlali z njo na tleh pod pogradi.

Stvari so to, ki se jim ¢lovek ne more ogniti, ki pa véasih vendar
Precej krajSajo spanje in pocitek.
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Skupina SPD v La Bérarde Foto inZ. Lasi¢

0d leve na desno: dr. Mrak, ga Escher, Brojan, Dibona lgnazio, Hvastija, Pierre Rodier,
JoZa Cop, gdé. Mally, Erjaviek, l“relihi’ Bizju:r. ;ir. Potoénik, Dibona Angelo (Luckman in
Moré odsotna)

Zjutraj smo bili zgodaj, takoj po 3. uri, Ze na poti. Avgustovske
no¢i so ze dolge, in dolgo smo stopali v temi in poltemi. No¢ je bila
Cista, nebo z zvezdami posuto. Prav posebni so obfutki na takem
potu. Po eni strani Se ni uteSena potreba telesa po spanju in
pocitku, po drugi pa napeta radovednost in pri¢akovanje zbujata in
pobujata duha. Saj to je tisto poglavitno pri planincu: pri¢akovanje,
naprej obrnjeni pogled, k cilju si prizadevajo¢, zlasti Se v gorah, ki
so ti bile predmet tolikih Zelja — kako bi bil sicer prisel k njim
tako dale¢! In medtem ko zahteva vso pozornost pot, od slabotne
svetiljke razsvetljevana, bi hotel ¢lovek predreti temo v daljave do
tja, kjer vabi namen in cilj.

Nekaj sto metrov je pot lepo nadelana. Le tu pa tam delajo
napoto naplavi — nasledek plazov in hudournikov. Ni¢ ni motilo
tiSine no€i, razen naSi koraki in udarci osti cepinov ob kamen. In
tu pa tam polglasna beseda, ticota se poti. LedeniSki studenci in
potocki se Se niso bili zbudili. Od dale¢ v dolini je Sumela recica des
Etancons. A Sumela nam je Ze vso no¢ in vse prejsnje popoldne.
Suma, ki ti trajno bije na uho, ne slidis. Sele ko preneha, ga zaslisis
spet.

Kmalu pa se nam je pot popolnoma izgubila med ruSami. Sli
smo po celem. Ob prvem svitanju smo plezali ¢ez neko bolj polozno,
a dovolj gladko skalovje in smo kmalu dospeli do prvega vetjega
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‘snezisca, ki ga je predse postavil ledenik de la Grande Ruine. Strmo
je bilo in Se zmrzlo. Navezali smo dereze. Iz objema noti se je
zatelo viti jutro. Bolj in bolj se je umikala tema v dolino. Nebo se
je s pridobivano visino Sirilo nad nami.

| Tik pod steno juznega vrha Grande Ruine (Pic Bourcet) smo
nekaj Casa potivali v krajni po¢i, napolnjeni s snegom. Imel sem
dotlej dovolj priloznosti, da opazujem svoje francoske tovarise.
Hodili so hitro, potem pa sedli in ¢akali name. To mi je postalo
neprijetno. Nisem jim hotel biti ovira pri hitrem napredovanju. Raz-
lozil sem jim to in jih prosil, naj se le ne ozirajo name. Bom Ze
sam nasSel kam in kod. Odklonili so prav tako prijazno, kakor od-
lotno; njim da je taka hitrost prav in nacin hoje popolnoma vseé.

Navezali smo se in §li dalje. A kmalu smo popolnoma obti¢ali
- v mreZi neprestopnih razpok. Doslej sem se bil prepustil vodstvu
- francoske druzbe brez ugovora. Sicer se mi je Ze nize doli zdelo,
da je prav tu na juZni strani ledenik hudo razpokan. Zato sem
- yprasal, ¢e ne bi morebiti kazalo iti levo, severno. Ker so pa
zatrdili, da poznajo prehod, in ker so hodili ves ¢as, Se v temi, tako
samosvestno, kakor dela to le ¢lovek, ki mu je pot dodobra znana,
nisem dvomil. Sicer bi si tudi ne upal trditi, da so zgreSili smer.
Ledenik je pa¢ kaj samosvoja prikazen. Lahko prehoden kdaj,
se prepreZe drugikrat z razpokami prav na istem kraju, da ti ne
kaze drugega, kakor vrniti se. To sem vedel iz izkuSnje. A mojim
francoskim tovariSem ta izkuSnja menda ni bila dana. Bili so osupli,
skoraj zbegani. Iskali so prehoda na levo in desno, in kar nemogoce
in nerazumljivo se jim je zdelo, da ga ni.

Tema se je medtem bila popolnoma umaknila v dolino. Lahko
je bilo pregledati ledenik. Videl sem, da moramo nazaj in niZe
preckati ledenik na levo — orografitno desno — severno stran. Slo
je, Ceprav s precejSnjo zamudo in Cetudi sem veckrat mislil, da bo
treba Se niZe; toliko je bilo razpok vzdolZ in potez — pravo blodisce.
Se zmeraj negotovi, kakor v dvomu, so §li francoski tovarisi pocasi
za nama. Nazadnje smo se le izmotali iz mreZe razpok in prisli na
poloZznejsi del ledenika. Pa ne za dolgo. ViSe se je sklanjal nad
nami leden podor, ki je nastal o€itno zaradi strmega naklona gore
pod njim. Prepoke in razpoke so se vile od ene stene do druge.
Nekako sredi podora se mi je zdelo, da pojde. Razpoke so se tam
zozile. Kako je bilo viSe, se sicer ni videlo. A ker drugje ni bilo
- prehoda, sem bil prepri¢an, da ga najdemo prav tam.

Kratko je bilo to mesto, a bilo je zelo strmo. Ko sem si sekal
stopnje, sem z nestegnjenim komolcem zadeval ob steno. Torej vsaj
65°. Noge, ki je stala ob breZini, sploh nekaj korakov nisem mogel
postaviti mimo druge. Na nekem mestu sem visel samo Se s tremi
‘notranjimi konicami svojih dolgoostnih derez. Nehote sem pogledal
na tovariSa, ¢e varuje. Varoval je, in tudi dereze so drzale dobro.
Kmalu sem se lahko zavihtel ¢ez rob na poloZnejsi led in zavaroval
tovariSa. ErjavSek, lahak in uren, je bil takoj za menoj. Vrgla sva
potem vrv Se drugim. Nekoliko brez sape so prisli prav tako kmalu
Za nama.
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Kako je bil ta ledeniSki podor zahomotan, dokazuje najbolj, da
smo ga morali Se sedaj prepreckati dvakrat skoraj v vsej Sirini,
preden smo se izmotali iz njegovih prepok.

Spet je postal ledenik poloZnejSi in manj razpokan. Sli smo
proti veliki skali, leze¢i sredi ledenika, ki jo je La Grande Ruine
oCitno poslala Se nedavno tega dol. Pri njej smo se znova ustavili.

Ura je bila Ze deset, sonce je Ze davno vzslo, a Se zmeraj smo
hodili v senci »Velike podrte gore¢, kakor bi se nekako La Grande
Ruine po slovensko imenovala. Tu smo videli, da ne nosi zastonj
tega imena: ves ledenik je bil posut z zapadnim kamenjem, ki je
svarilo: »Cuj in pazil< Nekaj sto metrov nad nami je bila Skrbina
Col de Casse Désert (3484 m). Leden ozebnik jo je vezal z lede-
nikom. A seveda, pristop ni vodil naravnost. Dolga gorska prepoka
ju je lo¢ila; na levo — severno — pa je bil mogo¢ lahek prehod.

Ko je zajelo sonce tudi naSo skalo, smo odrinili naprej.
Ozebnik je bil Se zmrzel. Tik pod Skrbino je bil svet brez ledu in
snega. Na Skrbini smo se ustavili, da se razgledamo. Prav tak ozeb-
nik, kakor na Glacier de la Grande Ruine, je vodil tudi na drugo
stran, na Glacier de Casse Déserte: strm — pa ne preve¢ —, zledenel
sneg in led, z mehkim snegom pokrit. A vsak si je lahko mislil, da
rezi med njim in ledenikom prav taka prepoka, kakor na tej strani.
Sledovi stopinj na ledeniku so najbolj zgovorno pricali o tem.

Zaceli smo sestopati, zavarovani na vrvi seveda. Najina naveza
je §la prva. Tu pa so naju francoski tovariSi prosili, naj ne greva
prehitro. Torej tisto zatrdilo zjutraj, da jim je moj nac¢in hoje popol-
noma vse¢, le ni bilo samo vljudnost.

Sestop je zahteval pozornosti, ne toliko zaradi strmine, kakor
zaradi mehkega snega, ki se je nabiral med dereznimi ostmi. Na
nekem strmejSem mestu je ErjavSek zdrsnil. Pazil sem. Takoj nato in
prav na tistem mestu sem zdrknil tudi jaz. Tudi ErjavsSek je pazil.
Spodaj sva si ogledala prepoko; dovolj je bila Siroka in zgornji rob
dovolj visok, da bi se ne bil obnesel zdrk ¢ez njo. — Pot ¢ez ledenik
de Casse Désert je lahek. Skalnat, ne visok greben ga loCi od lede-
nika Glacier Supérieur des Agneaux, Cez katerega vodi pot na vrh.

Bilo je Ze pozno, ura 15. Treba bi bilo hiteti, ¢e naj bi nas ne
zalotila no¢. Zaradi pitja sneZnice se nisem pocutil prav dobro. Tudi
francoski tovarisi so sklenili odlozZiti pristop na drugi dan, danes pa
iti v zavetiS¢e Refuge Adéle Planchard, kakih 300 m niZe. Pridru-
zila sva se jim. Ledenik Supérieur des Agneaux je prav tako dovolj
razpokan, in pot do zavetiS¢a zato precej ovinkasta. To zavetisce je
novejSe, ¢ednejSe kakor Refuge du Chatelleret in prostornejse. A
bilo je Ze precej polno. Vendar smo Se dobili prostora.

V zavetif¢u smo se sreCali z zanimivo druzbo: dve dami iz
Trzica, ki sta hodili po Dauphinéji z dvema dolomitskima vodni-
koma, Dibonom starejSim in mlajSim, in Se z nekim francoskim vod-
nikom domacinom. Dami sta znani med slovenskimi planinci; saj je
ena delala kinematografske posnetke tudi naSih krajev in jih je
nedavno poleg drugih predvajala v Ljubljani kot gost Slovenskega
planinskega drustva. Bili sta prav tako namenjeni na La Grande Ruine.
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Spet je bila jasna no¢ in ¢isto jutro. Po veerajdnjih sledovih sva
Sla z ErjavSskom cez ledenik v smeri proti vrhu. Razpoke so seveda
zahtevale pozornosti, sicer pa je bil pristop lahak in brez posebnih
doZivljajev. Le na gornji planoti ledenika se mi je pripetilo nekaj,
kar bi se mi ne bilo smelo zgoditi. Na njenem robu, kjer ledenik
zatne padati, je bilo seveda precej razpok. Vetini se je dalo izogniti.
Le pri eni bi to ne bilo Slo brez precejSnje zamude. Pa tudi ni bilo
treba, sneZen most je vo-
dil ¢ez njo. Sicer je bil
7e precej upognjen tisti
most, na spodnji strani
je Ze rezal — sama zna-
menja, da so mu Steti
dnevi, ¢e ne ure, in da
bi ob juZnem vremenu
tudi lahke preskusnje ne
prenesel ve¢. Sel sem
¢ez, previdno, s kar mo-
gote lahkimi koraki. Pa-
dec v razpoko ni nikoli
prijeten, naj je clovek Se
tako dobro zavarovan.
Tudi ¢e si pripravljen
nanj, ti vrv stisne ogro-
di, da ti poide sapa in
da si vesel, ¢e so rebra
ostala cela. Popolnoma
zadovoljen sem bil torej,
ko sem bil na drugi stra-
ni. Pri tem sem slucajno
pogledal vrv. Vozel na
dvojno vrv, na kakrsni
sva bila navezana, se je
bil popolnoma zrahljal.
Ni dvoma, zdrknil bi bil
- skozi zanko, ¢e bi se bil
most podrl! Tisti hip mi Pogled na Pic du Says
je stopila temna globo¢i-
na razpoke prav zZivo pred o¢i. Na toplem, skoraj pripekajoem
soncu me je za hip zazeblo...

NajresnejSa, najve¢ja nevarnost v gorah grozi zmeraj od lastne
necujecnosti. Kjer je nevarnost res velika, torej otitna na prvi pogled,
tam se je clovek loti z vso napeto pozornostjo, z vso silo, pa jo
zmaga. Drugace je tam, kjer ne bije tako v oti, navadno prav zato,
ker je neznatna. Tedaj pride skusnjavec kot malomarnost in lenoba:
»Kaj bi pazil ob tem lahkem mestu, saj se ne more ni¢ zgoditil«
Ni ¢uda, da je najved nesre¢ ravno na takih krajih. —

Razgled z La Grande Ruine je lep in obseZen, zaradi ugodne
lege med najobseznej8imi v Dauphinéji. Skoda le, da so nam daljave

Foto JoZa Cop
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zastirali oblaki in megle. Zato pa je bil pogled v bliZino tem bolj
neoviran. Da bi naSteval imena gora in dolin, nima pomena. Samo
to naj omenim, da je na jugu ledeniSska stena najviSjega dauphinéj-
skega vrha Les Ecrins s svojo odbijajo¢o strmino zmeraj in zmeraj
znova pritegovala pogled nase. — Kmalu za nama sta prisli trZiski
dami s svojim spremstvom na vrh. Seveda sta fotografirali in filmali.

Medtem se je zatelo oblaciti okoli vrha hitreje, kakor bi bil
kdo pri¢akoval. Celo nekaj drobnih sneZink je priletelo z vetrom.
Zacela sva sestopati. Snezilo je zdaj Ze mocneje. Pa ne dolgo. Ko sva
stopila na ozebnik pod 3krbino Col de Casse Désert, Ze ni ve¢ sneZilo.

Pri sestopu s 3krbine na ledenik de la Grande Ruine, Se v
ozebniku, je priletel debel kamen z veliko silo komaj za ped mimo
moje glave. Tudi ¢ bi bil zadel samo vrv, bi bila stvar lahko ko¢-
ljiva, kajti nekaj korakov pod nama je zijala prepoka. Sicer pa o
sestopu ni mnogo reti. Ista pot je zmeraj lazja — znana je. Zato je
tudi manj zanimiva. Manjka ji posebnosti, ki dela planinstvo tako
mikavno: pritakovanja in planinskega cilja. Vse to je za nami,
pred nami pa niZava s svojo vsakdanjostjo. In Ce si gor gredé kaj
podvomil »Pojde ali ne?« ves pri sestopu: »Pojde!« Mnogo ugibanja,
omahovanja ti prihrani to znanje; napenjas bolj spomin kakor razum.

Vratala sva se torej izveCtine po isti poti. Le na ledeniku pri
podoru sva nasla lazji prehod, in sicer naravnost skozi neko zasne-
Zeno razpoko. NiZe sva seveda takoj zavila na severno stran lede-
nika. — Oblaki so se medtem zgoStevali bolj in bolj; ko sva se bli-
zala dnu Etanconske doline, je Ze zatelo dezevati. Kmalu so zginili
vrhovi v oblakih. Iz dolin, od vsepovsod, pa so lezle megle. Tiste
sive, lene megle, ki se vla¢ijo po breZinah, ki dihajo Ze iz daljave
vlago in mraz v ¢loveka in ki se vleZejo zmeraj prav tja, kjer bi goro-
hodec najbolj rabil pregleda. Res, ¢e bi bile take megle zmeraj na
gorah, bi, mislim, planinstva nikoli ne bilo.

Zdaj se je Sele pokazala odbijalnost te dauphinéjske doline.
Son¢ni Zarki, razliti ez njene temacne stene in ¢ez gredine srebrnih
ledenikov nad njimi, delajo tudi to divjo pokrajino drugaZno; kakor
prijazen nasmeh gre njihova svetloba ez njen strogi obraz. Vse
drugate je ob zastrtem nebu, v deZju in megli. Poudarjana belina
zasnezenih ledenikov izgubi svoj sijaj, zdajei je siva in pusta. Raz-
poke in prepoke stopajo v ospredje, mrke, grozece. Temne pecine
pragorja potemne Se bolj. Samo ledeniski potoki se v tem mraénem
osredju, s svojimi v pene in kaplje razbitimi valovi, zdé Se bolj
svetli. A kakor onemogli so nasproti vsem tem silam teme; besno
se zaganjajo desno in levo, skale in Ceri pa jih hladno pehajo od
sebe: »Kaj hotes od nas, ki se ti mudi, ki si, pa te Ze spet ni? Glej,
me stojimo tu, postavljene od ve¢nih sil gora, in se ne umaknemo!«

Zmeraj sem bil mnenja in sem seveda Se, da gore prav ne
pozna, kdor je ni dozivel tudi v slabem vremenu, v deZju in snegu
in viharju. Res, La Grande Ruine sem sicer videl, a popolnoma
spoznal je nisem. V soncu sem jo videl, in nasmehnila se mi je.
Dozivel sem njeno strogo lepoto in zaslutil njeno mo¢.

Pa tudi to mi je dovolj.

98




Foto inZ. Dusan Lasié¢

Grande Ruine




Dr. Poloénik Miha:
La Meije

V Ovéji vasi pod Poliskim Spikom smo seé lanskega zadnjega
julija srecali z dr. Kugyjem. Kar hitro smo bili v Zivahnem planinskem
pogovoru in sredi svojih na¢rtov. Dr. Kugy nam je pripovedoval, kako
pise svojo novo knjigo o svojem in naSem Triglavu in o njegovih
petsto letih, midva s prijateljem Pavlom pa sva mu zaupala, da se
odpravljamo prihodnji teden na Francosko, v Dauphinéjo. Dr. Kugy
je kar ozivel, ko je sliSal to ime; saj ga veZejo na tisti gorski svet
zelo dragi in moé¢ni spomini; 12 let je hodil tja vsako poletje in do-
zivel je tam marsikatero veselo in korajZno zgodbo. Tako sva ga torej
s Pavlom vpraSala za nasvete.

Sedli smo na staro vegasto klop ob hisi, kjer dr. Kugy uziva
svoje pocitnice in iz skromne delavnice z umetnisko roko rise pre-
lestne podobe nasih gora doma¢emu in tujemu svetu, da strmimo in
po cudovitih podobah omamljeni hrepenimo zdaj v soln¢ne visave,
zdaj v omoti¢ne in mracne julijske strmine. »Dauphinéjal¢ No, to
zamisel smo morali zZe bolj natan¢éno in podrobno pretehtati.

Pa nama je dr. Kugy pripovedoval, kako je v Dauphinéji lepo
in kako imenitne gore so tam. Toda tudi muhaste in tezavne! Nastel
je celo vrsto nama doslej neznanih imen — sproti sva jih pozabila.
Saj si jih nisva znala predstavljati. Zato jih je dr. Kugy po vrsti,
obenem z najlepSo in najtezjo smerjo, zapisal kar v mojo plezalno
beleznico. To sva bila s Pavlom na to Cast ponosna! Saj sva v picli
uri izvedela ve¢, kakor ¢e bi brala kdove kaksne popise. Ko smo se
lo¢ili, sva Ze znala na izust, da so prvaki v Dauphinéji: La Meije,
Barre des Ecrins, Pelvoux, Grande Ruine, Les Bans, Ailefroide in
da se pride na Grande Ruine najbolj s pridom od Refuge de 1‘Alpe,
sestopi pa v La Bérarde, da je najuzitnejSi pristop na 4103 m visoki
Barre des Ecrins v smeri od juga na sever, da je najveli¢astnejsa, pa
tudi najtezja pot v Dauphinéji precenje Meije ¢ez juzno steno na vrh
in nato po grebenih s sestopom na sever. Ze naprej sva se veselila,
kako bova s temi zanesljivimi podatki gonila tovariSe v kozji rog!

Od vseh imen, ki jih je castitljiva roka zapisala v mojo knjiZico,
mi je bilo Ze od prej znano samo eno: La Meije. Bral sem o gori in
sem iz berila dobil o njej tezko in hudo podobo.* Saj je to ime zvezano
z imenom in usodo enega najuspesnejSih klasi¢nih alpinistov, Emila
Zsigmondyja. Prav ta gora ga je sredi nacrtov in ¢udovitih uspehov
strmoglavila v smrt, katere zgodba me je bridko pretresla Ze v letih,
ko sem si zadrgoval Se prve vozle na prsih.

Tudi dr. Kugy je govoril o tej »Kraljici Dauphinéje« z vsem spo-
Stovanjem in s Castjo. Svetoval nama je, naj se je ne lotimo takoj,
naj za vajo rajsi pred njo obredemo nekaj drugih, lazjih Dauphinéjskih
gora. »Kajti La Meije,« je dejal, »to je huda zverina, teZja in nevar-
nejSa je od Matterhorna in Weihorna, tudi od Dent Blanche.« »0d-

* (lej V. Sega, »Les Ecrins...¢, Plan. Vestnik 1921, 12, in isti: »La Meije«,
Plan. Vestnik 1936, 171. Uredn.
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li¢no izpri¢evalo!< sem pomislil, ko sem se spomnil, kako nam je
svoje dni sneZzni metez na Matterhornu strojil koZe! Ko sem se prvi-
krat srecal s to veli¢astno goro,¢ je pripovedoval dr. Kugy dalje, »sem
se je bal tako zelo; da vso no¢ nisem zatisnil ofesa; neznansko so
me skrbele teZave, o katerih sem vsevprek bral in sliSal. No, drugi
dan pa, ko sem se gore zares lotil, mi je bilo vse laZje; predstave so
bile mnogo hujSe od resnice, ¢eprav tudi ta ni bila kar tako. Meije
je resna in nevar-
na pa zelo tezavna
gora.« — Tako
smo se locili z ob-
ljubo, da bomo
sporocili z Meije,
kako in kaj.

Bral sem o
Meije tudi v Merk-
lovi knjigi. Tudi ta
sledeni¢, himalaj-
ski moz govori o
njej s posebnim
priznanjem. Dala
mu je dosti oprav-
ka in Sole. O Dau-
phinéji pise: »Ce
so Dolomitske go-
re in robovi vsa-
kemu mlademu
plezalcu ideal, da
sanja o njih in
hrepeni za njimi,
so  Dauphinéjske
zelja in stremljenje

Foto inZ. DuSan Lasié OdI'aSlih, zrelih

La Meije iz doline Des Etang¢ons moz.« Spet drugje

pa sem bral tole

modro resnico: »Kdor Se ni videl Dauphinéje, ta je Se malo videl;
kdor pa Se ni videl Meije, ta Se sploh ni¢ ni videl!«

Zato ni prav ni¢ ¢udno, da je bilo veliko naSe pricakovanje in
silna nasa radovednost. Tudi ni ¢isto ni¢ ¢udno, da smo Ze med voznjo
po Zgornji Italiji na tihem v naSem »jeseniSkem« oddelku skovali
zaroto in celo zanemarili moder in dober nasvet mojstra Kugyja.
Odlo¢ili smo se, da bo naSa prva pot v Dauphinéji — na Meije,
te$ &e bo vreme stanovitno, bo treba kar hiteti, ko bo le 10 dni
tasa za ture. Cimprej je taka resna stvar pod streho, tem boljSe je;
vsaj glavno nalogo v Dauphinéji je pa vendarle treba izvrsiti. Da-
jali smo si korajzo s tem, da smo Ze med letom doma marsikatero
lepo in tezko plezarijo ugnali in da smo zlasti tudi pozimi na Ra-
zorju, Stenarju, Dolkovi Spici, na Jaloveu, Sovatni in v severni steni
Skrlatice dobili nekaj vaje in brusa.
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Kakor nalas¢ je bilo tudi vreme s svojimi preroki nasih misli.
Komaj smo prespali prvo no¢ v La Bérarde in pozabili na prekla-
danje po Zeleznici, pogledali nekoliko po okolici in uredili »slo-
vensko kolonijo¢, Ze smo naslednjega dne opoldne nastopili rajzo

Etanconski dolini do pet ur oddaljenega zavetis¢a na skalni
ostrogi »Promontoire<. Da hoja ni bila preveé¢ sladka in uZitna, za
to so v obilni meri poskrbeli zabuhli nahrbtniki; kajti pripravili
smo se bili dobro. Ni¢ ve¢ nismo utegnili misliti na dolgo pot sem
v Francijo in na to, kako smo se iz Chambéryja meni nié tebi ni¢
peljali, mesto proti jugu in Grenoblu, proti Parizu in na sever, tako
da smo si brez lastne zasluge gredo¢ Se ogledali slikovito in veliko
jezero Lac du Bourget in med voZnjo v brzcu znamenito kopalisce
in letoviS¢e ob njem, Aix-les-Bains, in kako smo se Sele tu iztreznili,
da se ne peljemo prav: tukaj smo po Brojanovih zapiskih in po zem-
ljevidu ugotovili, da na poti iz Chambéryja v Grenoble ni nobenega
jezera! In kako smo pri prestopu prekladali prtljago, ki je je bilo
za celo goro, preden smo vse spravili iz vlaka, Se vedno v skrbeh,
da li nismo kaj pozabili. Kako so nas zatudeno ogledovali dobro-
dusni Francozi in vlekli na uSesa, kdo in od kod smo! Kako je vse
to Ze dale¢ zdaj, ko jo reZemo v popoldanski pripeki ob Etancon-
skem potoku po zloZni dolini! Saj se pred nami odpira nov svet, ki
ga Sele narahlo slutimo tam za prvimi grebeni in robovi, izza katerih
so kakor zrcala, da se od njih odbija solnce v trepetajoCih zajckih
na temno granitno skalovje in pleza pred senco v visave. La Meije
se Se skriva; saj lepotice ne hodijo na vsak podeZelski gasilski ples,
ne nastavljajo se po voglih in sejmih. Tja na desno se odpira Sele
dolina ledenika de la Bonne Pierre, po njej gres na Ecrins. Mi pa
samo pogledamo tja proti liku 3716 m visokega Roche Faurio, na
nebesno modrino vrezanemu, in zdihujemo dalje: Joza, dva Miha,
MatevZ pa Pavel in Andrej, Sest pohlevnih romarjev, a ena sama
velika Zelja in korajZzna namera! Spet so ramena povesSena in tilnik
upognjen, kovanci grizejo in praskajo po granitu ledeniSske groblje;
ni¢ se nam dosti ne ljubi govoriti, zatopljeni smo v pot in v dogodke,
ki nas cakajo. Nenadoma in Cisto nepri¢akovano pa...!

»La Meije!«

Neopazno se nam je zasukala dolina pod nogami, dolina, ki je
tako nepopisno zaprta z veli¢astno trdnjavo mrkih granitnih prepa-
nam kar kri vre!

La Meije je ogromna gora, njena teZa te kar podre, ko jo ogle-
dujes izpod Etangonskih ledenih odlomov. Vsa resna je in vase za-
prta, preizkuSen vojak na sirazi, ki ima sabljo Gisto narahlo v noz-
nici; ni¢ ni burke z njim. Tako je Sirokih in trSatih ple¢, da ji je pri
nas v malem samo Prisojnik podoben in morda Se Siroka PeC iz Za
Aka. Toda pri nas so gore vesele, mladostne in nizke. La Meije
tukaj pa kosato ¢epi nad dolino, resna in grozeta, in te po malem
stiska za razburjeno srce. Kamor pogledas, same gladke plosce, od-
rezane stene, strahotni prepadi — slovita juZna stena, gola skala,
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na pogled neraztlenjena in nepristopna, da Se oko in misel s tezavo
iS¢eta prehoda. Kako se bomo pa¢ spopadli?

No, ni¢ preve¢ skrbi, saj bo Se jutri ¢as zanje! Sicer pa vemo,
da od dale¢ pogled goljufa. In toliko jih je bilo Ze pred nami tukaj,
ki so izpricali slavo te dauphinéjske kraljice, da vemo od njih tudi
za njene slabosti; popis znamo domalega na pamet: Promontoire,
Grand Couloir, Pyramide Duhamel, Grand Mur, Pas du Chat, Cheval
Rouge, Chapeau du Capucin, sama imena, ki gremo za njimi, da jim
Sele raziSCemo pomen
in vsebino. Cim bolj to
nasSo Meije ogledujemo,
manj nas skrbi; zdi se
nam celo, da se nam
hote pomalem nasmeh-
niti skozi okence ftri-
tisolmetrskega ledenic-
ka, ki visi in se beli
tam v strmini pod nje-
nim najvisjim vrhom.

La Meije — to po-
meni Ponco, Poldnico.
Njeno ime ima domaco,
kmecko obleko; po go-
sposko bi se ji v knji-
Zevni francoS¢ini men-
da reklo Midi, Poldne.
Tudi pri nas imamo go-
re s tem imenom: Ru-
tarsko Poldne, Stevilne
Ponce. Gore so to, ki
dobe svoje ime s se-
verne strani, opoldne
ravno nad njimi solnce
pociva. Tako so torej

Foto Pavel Luckman tudi Meije krstili s se-

La Meije z Raileau-ja vera, od la-gravske stra-

ni (Aiguille du Midi de

la Grave). Mi smo ji dali ime bolj po domace; rekli smo ji kar po
slovensko: »MeZa«. Saj bi si sicer s temi imeni Se jezike polomili.

MeZa ima tri vrhove: Grand Pic (3987 m) ali zapadni in najvisji
vrh, Pic Central - osrednji vrh (3970 m) in Pic Oriental - vzhodni vrh
(3911 m). Nanjo gre ve¢ smeri s severa in z juga, vse pa so tezke in
dolgotrajne plezalne ture. Najbolj znana in slavna med njimi je smer
po juzni steni na Grand Pic, odkoder nadaljuje, kdor note po isti
poti nazaj, pot po vsem razseZznem grebenu na Pic Central in od tam
sestopi na severno stran v dolino Romanche, v idilitno gorsko vas
La Grave, drugo glavno izhodis¢e za to gorsko skupino. To je veli-
castna plezarija, ki ji je med klasi¢nimi pristopi tezko najti para v
Alpah. To je znamenito pre¢enje MeZe, Traversée des Arétes.
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Vse to smo povetini Ze vedeli, Se preden smo na svoje o¢i ugle-
‘dali MeZo tam v Etangonski dolini. In vendar je resnica delovala na
pas s Cudovito silo in s popolnim prepri¢anjem. Res je Matterhorn
kavel] in vsa tista rajda okrog njega; toda tudi Me%i bi ne bilo treba
zardeti, Ce bi se vstopila oben]. Zdi se mi, da bi ga, ¢eprav je skromna
in mnogo manj razglaSena, v marsitem celo posekala.

Dvignili smo se medtem Ze na visoko nasuto ledeniSko grobljo

- v koncu doline in po njenem slemenu na krhki led Etangona. Solnce
in teZa na hrbtu sta nas Ze posteno zdelala, pritegnila je Se lakota,
tako da smo po Stiriurni hoji prav radi posedli po zadnjih kopnih
ploS¢ah. Nad nami je Ze v neposredni bliZini kipela v jasno poletno
nebo juZna stena, ki je prav do nas iztegnila svojo najjuznejSo oporo:
ozek, slok steber, ostrogo Promontoire. Samotne in redke stopinje v
ledenem srenu so nas pripeljale do te ostroge in v njene peti, ki smo
jim dali prednost pred vedno strmejSim ledenikom, &eprav nas je

~ hotela obrobna po¢ nekoliko postrasiti. Po zlizanih in s kvedri na-

bruSenih plos¢ah in granitnih kladah te spodnje stene smo konéno
vsi upehani le prispeli do kote, prav ko se je solnce odlo¢ilo, da
bo zacelo bolj naglo drseti na zapad.

Mislili smo, da bomo naleteli na tako ko¢o, kakor jih imamo in
uzivamo pri nas. Posebej Se, ko so v dolini govorili o nekem shotelu«
in 70 posteljah — ¢e smo prav razumeli, seveda. Pa smo se posteno
usteli. Leseno zavetiste je stisnjeno v strmo peé, da imajo na njej
komaj prostora vsi Stirje vogli. Ce je 20 ljudi v ko¢i, je Ze zadrega;
vsakdo misli o drugih: »Kaj jih je bilo neki trebal« No, topot je bilo
pa Se hujSe; stanovitno vreme je privabilo alpiniste z vseh vetrov,
Francoze, Svicarje, Lahe in $e kar naprej sta jih dajala za nami do-
lina in prelaz Bréche de la Meije (3300 m). Z najveéjo teZavo smo
se stisnili brZ po najskromnejsih lezis¢ih, trije spodaj, trije v »nad-
stropju«. Saj se je nabralo do no¢i in v prvem mraku v zaveti§tu

nad 40 ljudi. Vsi pa so hoteli kuhati, sedeti, spati. Bili smo tujei
med njimi; Se Svicarji, ki smo jih ob prihodu Ze dobili v ko¢i in ki
so nam dali po enem samem od njih nekaj skopih nemskih odgo-
vorov, niso kazali nobene prijaznosti. Zato smo moléali. Kaj nam je
pa tudi drugega kazalo, ko pa smo imeli slabo vest; saj ni nih¢e od
nas znal jezika in, kar je bilo Se slabSe, nihée od nas tudi ni bil
¢lan C. A. F. Gledali smo kar bolj pohlevno okrog sebe, ko smo ve-
¢erjali iz nahrbtnikov, saj smo venomer pritakovali, kdaj nas bodo
»razkrinkali« in nas pregnali z leZiS¢ na »stojis¢e» za duri. Pa v
koci k sre¢i ni nobenega oskrbnika; za red skrbe obiskovalci sami
in pa predvsem vodniki. Tako so tudi ta vefer, ko je bila kuha po
mizah in klopeh kon¢ana, poskrbeli za red vodniki. Tam namreé
vsakdo sam zase kuha, sleherni ima s seboj kuhalnik ali pa prinese
iz. doline butarico grmi¢ja, pritlikavega brinja, ki zaradi smole prav
dobro gori, teprav je sveZe in zeleno, in si z njim skuha veterjico
na skromnem Zeleznem Stedilniku. Nam se je Ze prej ¢udno zdelo, da
80 slamnjace dvojne, JoZa je ves Cas nekaj sumil. In res so nam
vodniki po velerji potegnili izpod teles po eno slamnjato, seveda
bolj%o, in s tem poskrbeli kolikortoliko za upraviten socialni red v
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spanju. Kar so teh slamnja¢ zaplenili izpod nas — prvo nadstropje
je bilo tega davka prosto — so jih razprostrli po tleh in po mizah,
polegli in upihnili lué. Ceprav je bilo neizreteno trdo in »gostoc,
smo vendarle sladko spali. Se sanjati se nam ni ni¢ utegnilo, tako
smo hiteli.

No¢ Se prav ni¢ ni kazala namere, da bi pobegnila pred dnevom,
vse je bilo Se obdano z gosto, Zametno temo, ko so najpridnejsi Ze
zateli s pripravami. Spet so sopli samovarji, roZljale dereze in ce-
pini po nahrbtnikih, drncale okovanke po gréastih podnicah in 3kri-
pale preobteZene klopi. Ni¢ ve¢ ni bilo s spanjem; le zaradi gnede
pred lezis¢i smo Se poleZali. Pofasi se je kota zatela prazniti, prve
druzbe, vodniske, so odhajale; znana jim je bila pot.

Bizjakov Miha nam je skuhal teCen zajtrk in z Jozem in MatevZem
smo se obilno podprli; brez kalorij se slabo pleza, to Ze dolgo vemo.
Podpisali smo se Se v knjigo — kar po slovensko — in placali. Komu,
ko pa ni oskrbnika? V ko¢i je miza, v mizi predal, napolnjen z majh-
nimi ovitki, ki se zalepijo; nanje napiseS, kdo si, odkod si, koliko
no¢i ali dni si prebil v ko€i; na steni je cenik, pod njim nabiralnik,
kamor vrze§ ovitek s franki — tako placas. Vsi pla¢ajo, nikogar ni,
ki bi pla¢al »po francosko¢. PoSteni ljudje zahajajo v tiste gore, pra-
vitna so njihova pota!

Skoraj vsi so nam Ze usli v no¢, le Se trije, Stirje Francozi so
bili za nami in par Svicarjev. Navezali smo se kar v koi, zakaj prvi
korak iz kote v breg je Ze plezarija, tako da se prvi Ze bori s skalo,
ko ga drugi Se lepo varuje izza duri.

Ze prejsnje popoldne smo pregledali prvo strmino nad koto, ker
smo vedeli, da bomo zjutraj odrinili zarana Se v temi. Tako se torej
JoZzu ni bilo treba prav ni¢ loviti, ko je kot prvi nad nami kresal
iskre s kovanci iz promontoirskega stebra. Vse druZbe pred nami
so se Ze precej odmaknile v viSavo, ni¢ jih ni bilo videti, le kak cepin
je tréil kdaj pa kdaj ob ska!o ali pa je nejevoljno zastokala skala, ki
jo je okovani podplat zdramil tako navsezgodaj iz sna. Brz je potekla
Jozeva vrv, na pot je moral Bizjakov Miha, za njim jaz in MatevZ
pa Pavel in Andrej, po dva in dva, kakor smo bili pa¢ navezani na
tri vrvi. Kar brZ smo stali v ostri Skrbini v razu nad ko¢o. Iz $krbine
se kakih 10 do 15 m visoko navpik dviga gladka skala, slabo raz-
tlenjena, tezka. Ni¢ ne ves, kod bi se je lotil, kar izpod Cela te gleda.
Na levo zaideS v preveso, naravnost je plos¢a brez prijemov, prav
na desni pa se reze v skalo ozka, plitva, ob vrhu previsna po¢, ki
te izrine s stebra nad prepad proti Etangonskemu ledeniku; ta po-
¢iva 200 metrov niZje Se globoko zadelan v toplo notno odejo. Pocasi
in neopazno nastaja jutro, ki je od zatetka Se plaho in motno, kakor
dih na rosno Sipo. Tako vsaj vidimo in si laZje pomagamo. Precej
tasa praskava z Jozem vsak na svojem kraju in ideva prehoda; prav
nerodno je v éevljih, ko smo vajeni plezalk. Toda tukaj ni ni¢ z njimi,
slabo primejo, pa tudi ¢evlji so na nogi lazji ko v nahrbtniku, ki ie
itak kakor zatekel. JoZa se zrine na levi &ez previs, jaz isto¢asno na
desni po Spranji; od zlomka me zasope. Tudi MatevZ kar skrizem
gleda, ko pripraska za mano. Dva Francoza se kar obrneta, zmanjka
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jima korajZze. Tudi Svicarje pustimo zadaj, prav naglo napredujemo;
saj nad tem sitnim skokom steber spet spodobno lezi — uZitek je,
plezati po strmem pa trdnem slemenu. Na vzhodu rdi nanovo pobrisano
nebo, solnce se mota iz plenic, kmalu se bo posmejalo tam z laske
strani. Steber spet sili v strmino, postaja navpi¢en. Iz popisa vemo,
da se nam ne bo treba bosti z njim; ko nas le preve¢ odriva vznak,
ga zapustimo in se namerimo na levo, po plod¢ah in poSevnim po-
licam podobnih skladih se naglo dvigamo ter zraven pre¢imo v globok
in obseZen Zleb, v grapo Grand Couloir. Oddahnemo se, v Zlebu ni
ne snega ne ledu. Saj bi bil tak zleb hudo slan. Tako pa smo kar
igraje zgovorjeni z njim in Ze sedimo vrh Promontoirja, skalne
ostroge. Najbolj spodnji, pa tudi najlazji del stene je pod nami.

Navpik nad nami telovadijo v strahotni strmini tisti, ki so po-
hiteli z vstajanjem. Prav nazaj v tilnik moras nagniti glavo, ¢e jih
opazujes; zdi se, da hodijo po zraku. Zlasti na enem kraju, pri
»macjem koraku¢ (Pas du Chat) misliS, da se sprehajajo duhovi;
tako huda je tam izpostavljenost — Bog ne daj, da bi tam koga
izpodneslo! Mislis, da je tisti, ki se plazi poSev tam skozi macji
previs, naravnost nad tvojo glavo, Se rajSi bolj ven iz navpicnice.
Vendar vodniki tam ni¢ dosti ne oklevajo; pozna se jim vaja. Tako
pac¢ tudi za nas ne bo prehudo, se tolazimo.

Ze so nas dohiteli Svicarji, dva sta nam celo naprej usla: mlad
fant, ki vodi, in starejSi gospod. Skoraj privos¢imo fantu, ki se mu
Ze nekaj metrov od nas zatakne, da visi v navpi¢ni plod¢i in praska
na vse kraje; oCitno se je zaskoc€il. Dosti ima dela, preden se iz-
maze in povzpne kvisku.

Zdaj odrinemo tudi mi. No¢emo, da bi bili ravno za rep. Tam,
kjer je prejle ustavilo Svicarskega fanta, JoZa naglo opravi, drzi se
nekoliko bolj desno po tenki Spranji in Ze vabi Miha za seboj, s
katerim odrineva kar istoCasno. Miha se tudi drZi desne strani, nié¢
manj gladko mu ne gre, kakor je Slo JoZzu. Mene pa spravi na lima-
nice tista ploS¢a na levi, kjer smo se muzali Svicarju. Pa res ni tako
enostavna; kar dobro moram stegniti svoje krake in se upreti v
gladko plosco, ki je brez pametnih opor, da prav na vrhu doseZem
prijem in se zbaSem na varno. Zdaj bi se pa verjetno Svicar meni
muzal!

Po dobro razélenjeni skali, po kateri je lepota plezati, se zloZno
dvigamo proti desni v mra¢en vogel, moker kot; namakajo ga curki
vode in padajoCe ledene svece, ki jih poSilja v smelih skokih sem
doli Glacier Carré, da se razbijajo v praSne, sijajne kristale in se
nabirajo v tem skalnem kotu. Hitro se poberemo od tod, po &istih
lastah in policam podobnih skladih se pomikamo spet v levo, nazaj
v odprto, navpi¢no steno, Grand Mur, »veliki zid«. Pred ledom smo
Ze na varnem. Bojimo se le Se kamenja, ki ga utegnejo sproziti tisti,
ki jih je pred nami vse zivo. Pa ni¢ ne pribrni z viSave in ni¢ nam
ni treba stiskati glav med ramena in pod previse. Stena miruje, saj
je iz trdnega prakamenja, ki se ne krusi in ne drobi; skala je ¢ista,
opore ¢vrste in zanesljive, po stopih, lastah in policah ni ni¢ grusca
in preperelih odpadkov kakor pri nas. Ce bi se pri nas zbasalo
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toliko ljudi v eno smer, to bi bilo apnene kamenite to¢e! Tudi za
ta del smo torej pomirjeni. Plezanja po tem kamenju smo se pri-
vadili in naravnost uzivamo; ni¢ vet nas ne skrbi, vse nam je Ze
odleglo. Elegantno se prestopamo in potegujemo kviSku, ni¢ veé
nas ne mori teza te Siroke, ogromne gore. Cim viSje prihajamo,
tembolj smo lahki in podjetni. Se od sile strma in odvratna stopnja
v steni nas ni¢ ne zadrzi; tisti dve dolZini vrvi sta kar mimogrede
opravljeni. Saj so zares prijemi in stopinje, da bi se ¢lovek najrajsi
kar vrnil in znova uZival! Pa se nam tudi pozna, da prihajamo iz
goljufivega apnenca, kjer je vsak prijem lahko izdajalec. Od za-
¢etka smo bili ¢ez mero previdni, zdaj se Ze spoznamo — kar za-
bavamo se s strmino. Spet smo na polici, s katere se pomikamo
zmeraj bolj v levo in prestopimo na visjo, Siroko polico; po njej
hodimo kakor po hodniku. Andrej in Pavel sta Se v dnu Velikega
zidu, ko JoZa pleza Ze spet po razu, ki lo¢i juZno od jugozapadne
stene v tisti omotitni strmini, ki smo jo pred dobro uro videli Se
tako visoko in tako navpi¢no nad seboj.

JoZza nekaj zmerja; zaSel je previsoko, pa mora Cez tezaven
prag na drugi strani dol. Nama z MatevZom s tem prihrani to te-
Zavo, zavijeva jo pod pragom nekoliko v desno in se znajdeva v
tesnem Zlebu. Tukaj ujamemo oba Svicarja; mladeni¢ spet iS¢e in
se vrti v navpi¢ni skali kakor muha v moé¢niku, eprav je podoba,
da je na pravi poti. Zlezem za njim in kmalu spoznam, da ozka
lasta, ki se ostro vzdiguje pod Glacier Carré, vodi v slepo. Kako
je Skoda tistih 15 metrov, ki jih moram sestopiti in kako preklicano
je to nerodno, ko me ho¢e nahrbtnik na vsak na¢in pahniti od skale.
JoZza je medtem Ze v previsnem kaminu, ki se pne iz Zleba in se
razgublja v obokanem previsu. Ko dopleza pod obok, nam javi klin
in Se enega. Torej je tam prava pot! Zaponke v kline in Ze je Cez
prebito gladko plosto in na razu, ki je tukaj kakor vodoravno pre-
zagan: ozka in stisnjena polica drZi okrog roba, nad njo je po-
veznjen ogromen skalen pokrov. Vso zvijato mora$ porabiti, da se
prerines, stokrat prekolnes nahrbtnik in cepin, ki si ga vanj za-
vezal, da ti Strli ¢ez glavo kakor strelovod. To je tisti znameniti
ymacji prestop¢, Pas du Chat.

Joza je Ze za robom, za njim vrv, ki se nategne, za njo Miha;
zamudi se v plo&¢i le toliko, da odpne vrv iz zaponk. Zaponke pusti
za naju dva, da ne bo dvojnega dela in zamude. Svicarja sta se
ravno izmotala iz slepe laste, ravno vstric mladega vodnika po-
molim glavo iz kamina; z MatevZem sva jih prehitela. Nekam ¢udno
me gleda, resni¢no, prav spostljivo. Pokimam mu, pa me vprasa:
»Sagen Sie mir ’mal, was fiir Landsleute seid ihr eigentlich?« To
se pa sliSi Ze kar prijazno, ugnali smo ga. Povem mu, da smo Slo-
venci, in vidim, da me ne razume. Poizkusim z Jugoslavijo in se
mu Se kar ni¢ ne posveti, tudi pri Triglavu ne. No, to mu moram
pa Ze podrobneje razloziti. Konéno mu s pomocjo dr. Kugyja le do-
povem, odkod smo in kak$ni ljudje smo Slovenci. »Das ist aber
verflucht weit!« No, seveda. Ko pove, da je iz Basla, mu imenujem
dobrega znanca, dr. Tscharnerja, ki sta Ze z JoZzem hodila po ftri-
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glavski steni. Tudi on ga pozna, prvovrsten alpinist da je, »eine
Kanone sogar<. Zdaj nas pa res Ze priznava in $e bolj spostuje!
Tako smo kar tam pred »macjim korakome¢ odpravili vsaj za en
tujskoprometni prospekt dela, MatevZi nekaj gode o diplomatih in
o poslaniku na carskem dvoru... To bi prehodili gora s tisto placo
in tujcev prepricali in poucili!

Onih dveh Ze nikjer ve¢ ni, niti ne sliS$imo jih vef. Stegnem
se zategadelj po kaminu in se previdno splazim na plos¢o, pripnem
dvakrat vrv v zaponko
in Ze se potiskam skozi
prerez — podobno, ka-
kor bi lezel po znani
polici z DolSke Skrbine
na Ko¢no, samo da je
vse ozje in vse bolj od-
sekano — pod menoj je
7e svojih 600 m zraka.
‘Za robom je vse pri-
pravlijeno za oddih, Si-
roko se lahko vstopis v
prostoren kot in se za-
varujeS. Matevz je kar
brz za menoj, kurjaska
lopata ga je posusila,
da je kakor pomerjen
v ozko Spranjo. Zapon-
ke pustiva Svicarjema,
sama pa pohitiva cCez
obruSeno ploS¢o na raz
do male Skrbine; Se ne-
koliko se dvigneva in
nato zavijeva po Siro-
kem hodniku, na ka-
terem so v klasi¢nih
casih prenocevali dau-
phinéjski pionirji, na
rob ledenika Carré, kjer Foto inZ Dusan Lasié
Ze pocivata in se soln- Polica pod Glacier Carré
¢ita Joza in Miha. Pri-
sedeva Se midva in pomagava onima dvema; saj smo malico Ze
posteno zasluzili. Tako nas spet dohitita Svicarja, vrneta nam za-
ponke in se prijazno poslovita; rezeta jo kar naprej, mudi se jima.

Tudi mi bi Ze radi 8li naprej, visok je Se Grand Pic. Toda
Andrej in Pavel sta se ofitno nekje zataknila, od nikoder jih ni.
Najedli smo se Ze in napili in Ze pol ure smo tu na solncu, pa jih
Se ni. Cakamo tri Getrt ure, uro. Ni¢! MatevZ je Ze slabe volje, kar
preseda se. Stopi tja po polici na raz in se nagne Cez steno, nekaj
vpije.

»Nesrecal¢
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Kakor bi trescilo med nas. Prva misel velja Pavlu in Andreju
— kaj je neki! Tako kakor nmam trem mora biti zlo¢incem zadnji
trenutek, preden mu preberejo sodbo. Tudi MatevZ nam jo prebere:
Andrej in Pavel sta zdrava, tudi nesreta ni smrtna; dva Svicarja,
ki sta plezala med zamudniki za nami, Ze starejSa mozakarja, sta
se pobila prav pred ymacjim korakom« na gladki plos¢i, tam, kjer
sta zabita tista dva klina. Drugi plezalec je spodrsnil in omahnil
vznak nekaj metrov po skali, prvi ga je obdrzal, vrv pa mu je pre-
zgala in predrgnila vso dlan in prste. Prvi ima ves obraz razbit,
ves je polomljen, drugemu ni hudega. Zdaj vise tam na plos¢i in
okrog »macjega koraka¢; Pavel in Andrej sta jih brz pritrdila s
klini, tudi dva druga Svicarja pomagata. MatevZz in JoZa zlezeta po
steni do nesrece, z Mihom pocakava, ¢e bo Se kaj treba. JoZa naju
kmalu pomiri: ni¢ ni hudega, ni¢ zlomljenega in polomljenega, le
hud udarec na glavo in dosti krvi. JoZa vse lepo obveZe, ponesre-
Cencu zavije glavo v svojo ruto, vse lepo uredi: reSevalna sluzba
SPD deluje! Milo se nam stori, ko mislimo na Grand Pic in na
pretenje tja do osrednjega vrha — saj bo treba rec¢i adijo, morda
za zmerom. Toda niti malo ne pomisljamo! Vsi vemo, kaj je nasa
dolZnost: v dolino, nazaj ¢ez steno s padlim neznanim tovariSem.

Ta se pa upre, no¢e v dolino; 20 let je Ze hrepenel po trenutku,
ko bo mogel obiskati to ¢udovito goro, danes se mu izpolnjuje Zelja.
In da bi prav danes hodil nazaj? Danes, ko je Ze tik pred ciljem?
Ne! »Saj mi tudi ni¢ ni,¢ prepricuje, »vse kosti so cele, udarec tudi
ni tako hud. In dosti lazje in blizje je ¢ez vrh v dolino kakor pa
po navpitni, strahotni 600 metrski steni v Promontoire.c — Tako
zmaga. Joza ga nekoliko opira, drugi varujejo. Kar dobro gre. Saj
res ni hudega.

Ko pridejo do ledenika, gre moZ Ze Cisto pokonci, sam, brez
opore in brez pomo¢i. V kotu ob ledeniku pocivajo, ponujamo se
jim 3e v pomot. Ne sprejmejo je, zahvalijo se nam za tovariStvo in
nas odlo¢no odbijejo, ko se kar naprej ponujamo. In preseneceni so
vsi Stirje, ¢udijo se, kako da smo tako ustrezljivi, tako tovariski.
Saj sta jih Pavel in Andrej reSila najhujse stiske, Joza se je z vso
svojo v Stevilnih nesreah in reSevanjih Ze preizkuSeno ranocel-
nisko pripravnostjo zavzel za ponesreCenca, da ga je letd pri pridi
objel in ga pritisnil na svoje krvavo obli¢je, in z eno samo ginjeno
besedo pohvalil: »Kamerad!«

Lotili smo se; spet je bil Grand Pic na$ cilj in naSa naloga.

Naglo se dvigamo po srenu tik ob steni, tako da hodimo de-
loma po robu, deloma po krajni Spranji v strmino. Kmalu smo vrh
ledenika, ki je zgoraj zagrajen s strmimi in gladkimi stenami smelih
stolpov zapadnega grebena — Epaule, Doigt, Pic du Glacier Carré,
med katere so vrezane globoke Skrbine. Tik pod steno zavijemo
na desno v vodoravni smeri; sneg, ki ga proZimo s stopinjami po
ojuZeni strmini, pudta za seboj dolge ravne ¢rte, ko se taka v
drobnih kepah v prepad. Spri¢kamo se med potjo zaradi nadomestne
vrvi, ki smo jo iz previdnosti vzeli s seboj in ki nikomur ne disi,
da bi jo nosil. Pavel Ze poSteno gode, tudi Andrej mu pritrkava.
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Nekam slabe volje sta in nekoliko hofeta pesati. Kajti niti sinodi
niti danes zarana nista kdovekaj jedla, zdaj jima po malem zmanjkuje
moci. Mi Stirje pa smo se ravnali po Bizjakovem nasvetu, najedli smo
se obakrat posteno. Zategadelj nam stroj tudi brezhibno deluje.
Bréche du Glacier Carré, Skrbina med stolpom Pica du Glacier
Carré in najvisjim, zapadnim vrhom MeZe! Za hip se oddahnemo in
prvikrat pogledamo na sever v dolino Romanche, po kateri se stiskajo
drobne vasice; nato zapustimo snezeno hojo in prestopimo v zapadni
greben Pica. Spocetka plezamo precej na zraku; posebno na severno

Vrh La Meije (3987 m) Foto JoZa Cop

stran se stena pogreza v globokih skokih na grdo zveriZeni ledenik;
nato moramo spet bolj na desno, juZno stran, kjer je stena poloz-
nejSa in kaZe, da je dobro &lenjena in prehodna. Joza in Miha se
nekaj Casa sicer Se ukvarjata z grebenom in imata na dveh, treh
krajih Se sitnosti, konéno pa morata tudi odnehati pod rez Prava,
uhojena smer gre menda precej bolj na desno, kakor smo brali v
popisu in videli s po€ivalis¢a na ledeniku Carré plezati prednamce.
Ker pa stena ni prestrma, hodimo bolj po svoje in bolj naravnost,
dokler naju z MatevZem ne zatno ustavljati teZave gladkih navpi¢nih
stopenj, katerih sta se Joza in Miha ognila na levo.

Midva pa zavijeva v desno, proti obitajni smeri, in hoteva v
prostoren Zleb. Nekaj ¢asa pridno napredujeva po drobe¢ih se oporah
in skozi ozke kaminske stopnje. Kamina pa zmanjka, pretrgan je
z gladko strmo ploS¢o; njen desni rob Ze meji na oni Zleb. Lotim se
je, drugega mi tako ne ostane, ko so se drugod okrog in okrog zbrali
sami previsi. Plos¢a je res gladka, le z najvetjo pazljivostjo si iS¢em
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drobnih stopov za ostre robove sprednje podkovice, prijemljem se
tudi le s konci prstov. Kdo bi bil pa¢ sodil, da je zlomek tako hud!
Tako se torej prav pocasi in s tezavo prerinem tja do srede plosce.
Tam mi pa vsega zmanjka. Cudovito nerodno stojim, tako negotovo,
da kar ¢utim, kako mi noge jemlje. Skala me odriva vznak, en sam
prijem imam. Tako je majtken, da je kar smeSen. Cenim poloZaj:
ni¢ prida ni. Nazaj dol ne gre, Se gor je bila huda. Da bi zabijal,
ni misliti. Tako moram naprej, prestopim se v za spoznanje Se
nerodnejSo drZzo. Zdaj mi pa Ze mravljinci gomaze pod klobukom in
srce mi leze nekam v grlo. Obvestim MatevzZa, naj posteno varuje,
ker se konéno zna zgoditi, da je ne bom izdelal, te hinavske, potuh-
njene ploste; resno namero ima, da me sklati z veje. No, Matevz —
reveZ — tudi nima rozic okrog sebe, tudi on se le za silo tis¢i k
skali. Ce bo kaj, bo za oba nerodno! Tudi MatevZ bi rad pribil s
klinom vrv k skali, pa je ne najde, Spranje. Sploh, kdo bo ¢akal
tako dolgo? Mudi se, sila je velika. Kakor nalas¢ se prav takrat z
vrha vsuje Se kamenje, saimo se je sprozilo, ali pa sta ga JoZa in
Miha s svojo vrvjo. Pa kako je dobro in natan¢no pomerjeno: prav
na mojo plosto! K sre¢i se pri zadnjem skoku premisli in Svigne
parkrat trdo mimo mene, prav ni¢ me ne zadene. Z zadnjo
tezavo in skrajno tvegano se le preprimem, za nohti ni ni¢ ve¢ krvi,
tako tiS¢im s konci prstov neznatno izboklino v goro in varujem od
sile rahlo ravnotezje. Naj zdaj pribren¢i le majcken kamencek ali
le malo naj se zataknem ali pa naj ne prime trizobi seka¢ mojega
¢evlja zadosti trdno ploste — to bo imel dela Matevi! Toda od sile
natan¢en in nestanoviten polozaj rodi vedno tudi ¢éudovite in za-
nesljive resitve. Cim hujsi in nevarnejsi je sovraznik, tembolj so vsa
cutila in vse zmoznosti na straZi in tembolj skladno deluje vsa ta
ocbrambna vojska. Spet se preprimem in prestopim, Se dva, tri metre
se ravnovesim kréevito po neznatnih oprimkih, ki mi razpraskajo
nohte in stiskajo konice prstov do boletine, grebem s podkovicami
ostre praske po plos¢i, da cvili kakor zarjavel podboj — pa se spet
lahko zagrabim s celo roko za prijazen rogelj in stopim s celim robom
podplata v trden stop. Debele znojne kaplje mi lijejo po obrazu in
za tilnik, sopem kakor meh. Ceprav! Tudi MatevZu se zjasni obraz;
vrv, ki jo ima v roki, dobi zopet svojo pravo podobo in spet je
trinajst milimetrov debela — saj jih prejle prav gotovo ni imela
vet ko deset! Tako jo je stiskal!

Prestopim se 3e korak ali kaj v Zleb, kjer se po zadnjiSko Siroko
vstopim in uprem ter vrv naravnam Cez ramo. Dva MatevZa zdrZim,
¢e bi bilo treba. Pa ni treba, prijatelj je gibéen in lahek, dobro jo
pobira za menoj. Le tista dva seZnja, ki sta Ze mene morila, mu
zmeSata Streno; rad bi vedel, kod sem se prijemal in kam sem
stopal, »ko ni¢ ni<. Ko bi jaz vedel! Zategadelj si nekoliko pomagava
z vrvjo, Skoda je tasa. Ko sva zopet skupaj, ugotoviva, da je to mesto
gotovo 3e nekoliko teZje ko znamenita pre¢nica po napuSéu tam za
AljaZevim Domom med kuhinjskim oknom in veliko jedilnico, ki jo
le redkokdo zdela, ne da bi moral odsko¢iti na peStena tla; Ze prav
posebno sreto moras imeti, da se sre¢no prerine§ tam mimo, kadar
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poskusas tisto pre¢nico ob dezevnih dneh ali se od dolgega ¢asa,
ko ne ves kaj poCeti v Domu, tam vadiS. Kdor ne verjame, naj za
palas¢ poizkusi! Dosti bo imel opraviti, ¢eprav ne bo imel globoko
doli pod seboj prepada na ledenik Carré.

Joza in Miha sta medtem uSla Ze dale¢ naprej, trdo za nama
pa sta Ze Pavel in Andrej, ki ju Se pravotasno opozoriva na najin
»AljaZev Domg in ju odvrneva v boljsi prehod. No, naprej gori pa
zdaj ni nobene teZave ve¢; Zleb je imenitno raztlenjen, dokler ga ne

Foto Matevz Frelih

Slovenei na vrhu La Meije

zapre navpi¢na stena vrhove piramide; ta te naZzene spodaj na levo
po gladki policasti plos¢i nazaj na zapadni greben, na raz.

Stojiva pod znamenitim mestom, ki mu je ime Cheval Rouge,
»Rdeéi konj¢. To je strma in kakor zrcalo gladka, nekaj seznjev
visoka rdeckasta plos¢a, ki jo z desne meji in deloma prekriva pre-
visna pet, da tvorita v kotu, kjer se stikata, ozko poklino, ki ti nudi
nekaj redkih pa zanesljivih oprimkov. V to poklino grabi§ in se
polagoma potegujes kvisku, z nogami pa Skriplje$ in iS¢e§ opore po
plosci. Vrh plosce tvori kratko vodoravno sleme, oster rez, ki se
na sever grezi v zracen, izpodrezan prepad, tako da mora$ rez
kratkomalo zajahati, ko dospe$ vrh plos¢e. Zaradi varnosti sem med
plezanjem na tega konja zabil v poklino dva klina in potegnil skozi
zaponki en konec dvojne vrvi — JoZa in Miha sta plezala brez tega,
varovala sta se pa z reza, s »konja¢, do¢im sva se midva z MatevZem
in za nama Andrej in Pavel od klinov, kjer je bilo zanesljivejSe. S
sedla na tem »konju« mora$ zmagati zelo tezavno mesto, Chapeau du
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Capucin, ki se dviga v mogo¢nem in od sile izpostavljenem previsu
visoko nad tvojo glavo: zapadni greben Grand Pica se na tem kraju
s svojim ostrim razom pozene v zadnjem orjaSkem skoku in z zadnjo
silno mo¢jo navpik v nebo. Z reza plosce, kjer se pocasi zravnas v
stojo, mora$ prestopiti v severno steno, da si kakor muha na Sipi.
Mesto je drzno izpostavljeno, pod nogami ni drugega ko zrak, vse
do ledenika v podnoZju severne stene. Prestop je precej podoben
izstopnemu mestu Prusikove smeri po severozapadnem razu v Tri-
glavski steni, ima pa gostejSe, ve¢je in zanesljivejSe opore; tudi je
nekaj niZji. Zaradi tega nas ni preve¢ zamujal, le dobro je treba
paziti in izbirati prijeme, ki jih sicer ne pogreSa$ na tem zares
spostljivem in mo¢no previsnem skapucinarskem klobuku«.

Vrh preves odneha strmina; kolikor je spodaj prehuda, toliko
je od tu do vrha pohlevnejsa. Se streljaj, pa smo ob eni popoldne
stali trinajst metrov nizje kakor na Stiri tiso¢, vrh Grand Pica, pri
kipu Matere boZje, ki so ga bili sem gori prinesli vodniki. Daljsi
pocitek, juzina, slikanje, razgled! Vsa Dauphinéja leZi pred nami
kakor odprt abecednik, mnozica Picov, Glacier-jev, Aiguilles, Colov;
dale¢ tja na sever ¢ez dolino Romanche je na modro nebo narisan
snezni Mont Blanc — kdo bi mogel vse pomniti in nasSteti?

Ni¢ prevet nimamo ¢asa, pot tja na Pic Central je Se dolga in
Se na ¢udne nacine zamotana, kakor je podoba. Za silo podprti, po-
gledamo Se enkrat tja dol proti ledeniku Carré, odkoder smo bili
ravnokar prisli, in se ozremo po Svicarjih. Kar dobro so jo stopili za
nami, sliSimo jih doli nekje sredi Pica pod Chevalom. Tako smo
torej tudi za ta del pomirjeni. Zbrani in prazniéni zapus¢amo vrh.

Zatenja se prétenja Meze drugi del: Traversée des Arétes. Za
zaCetek je treba sestopiti svojih 100 metrov globoko dol v Bréche
Zsigmondy, v §krbino med Grand Picom in prvim stolpom v grebenu,
ki se v dolgi rajdi vlece na vzhod proti Pic Centralu. Popis ve za
dva ali celo tri sestope. Najlazji in najnavadnejsi se spusti po plitvem
zlebu z vrha na severno poboéje in nato Se levo ¢ez gladko plos¢o
v drug, svojih 60 metrov dolg Zleb, v katerem je Ze vse oskrbljeno
za dober spust; po Zlebu so zabiti stalni klini in obeSene zanke. Tu
smo hoteli tudi mi sestopiti, tako smo se odlo¢ili; zamuda pri nesreéi
nam je ukazovala, da si izbiramo najlaZje in najhitrejSe prehode, ¢e
nismo hoteli okusati kje gori na grebenu Stiritisoémetrske no¢i. Toda
je Ze po navadi tako: kadar se najbolj mudi, se najrajSi kaj pokazi.
Tako smo tudi mi zavili z vrha iskat tisti plitvi zleb. Res smo tak
Zleb nasli, toda bolj na vzhodni, ne na severni strani. To se nam
pa ni zdelo ni¢ ¢udno, ker smo v dnu zleba opazili ¢isto novo zanko,
vrZeno okrog skalnega pomola. O¢itno so jo tam pustili tisti, ki so
se danes Ze pred nami tod spuscali.

Zmoto smo opazili Sele, ko je bilo Ze prepozno. Zasli smo namre¢
v drugo smer, v sestop, ki nam ga je popis odsvetoval kot izredno
tezavnega. Nazaj pa nismo hodili; ¢emu tudi? Saj nismo prisli sem
gor izogibat se tezavam. Ce so tisti pred nami zmogli ta sestop, ga
bomo pa¢ tudi mi. Spustili smo se zategadelj korajZzno do pomola z
zanko. Pomol je oster in obseZen skalni rogelj, ki je tako poloZen ¢ez
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#leb, da nastaja med dnom Zleba in rogljem ozka odprtina, navpitno
okno, z zratnim razgledom naravnost dol na Etanconski ledenik. Pod
rogliem je previsen, svojih 15 metrov globok skok, gladka, neraz-
¢lenjena stena, ki se neha v ozki policasti stopnji, nato pa se pozene
v silnem skoku v mrzel prepad. Mesto zahteva veliko hladnokrvnost
in spretnost v spus¢anju po vrvi. Ves ¢as smo bili prej godrnjali nad
nadomestno vrvjo, ki so jo morali nositi s seboj tisti od nas, ki niso
plezali naprej; kadar smo vodili, smo zaradi gib¢nosti in lazjega kre-
tanja morali vendarle imeti nekoliko manjSe nahrbtnike. Zdaj nam

Foto JoZa Cop

Pic Cenlral de la Meije

pa je tista vrv prisla zelo prav. Naravnali smo jo v zanko in jo
spustili ¢ez skok — ravno prav dolga je bila, da sta oba konca do-
segla policasto stopnjo. Nato je prvi skozi ozko okno zlezel Bizjakov
Miha, preprijel je Se parkrat po skali in se je zatem oklenil z obema
- rokama spuscene vrvi, medtem ko ga je JoZa varoval in spuscal Se
'z njuno vrvjo. Nekajkrat je Miha zanihal po zraku in Ze je bil na
polici. Joza je bil mimogrede za njim; varoval sem ga od zgoraj
jaz, ki sem tako priSel na vrsto za Jozem, do¢im je varovanje prevzel
‘Matevz Najveé je slehernega zamudilo okno pod pomolom; s silno
teZavo in mocjo smo se basali skozi oZino in stokali pod debeluSnimi
nahrbtniki, ki so se nam zatikali v Spranji, dokler obesek ni gladko
stekel po napeti dvojni vrvi. MatevZa je spuscal Pavel, njega Andrej,
ki je tako ostal zadnji nad pomolom z najbolj nerodno nalogo; njega
namreé¢ ni nih¢e ve¢ varoval od zgoraj, spuscati se je moral kar sam.
‘Mi smo jo med tem zavili Ze v levo po silno nerodni, strmi in razpo-
kani skali ter preckali ez krusljiv, plos¢at Zlebi¢ nazaj na sleme
grebena; Joza in Miha sta bila Ze v Skrbini.
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Andrej se je zbasal v okno. Tam se je posteno zataknil. Imel
je namre¢ nahrbtnik, ki ima nosilno pripravo, lestvico iz Zeleznih
palic, da nahrbtnik lepSe sedi na hrbtu. Ta lestvica se mu je ujela v
Spranji in se tako Gvrsto zagozdila med oknice, da Andrej nikamor
ni mogel, ne gor ne dol. Visel je kakor klobasa v dimniku; bolj ko
je cepetal in poskusal svoje umetnije, bolj trdo je »sedel«. Ozmerjal
je MeZo, okno, vrvi, nahrbtnik, tovarisa Pavla, vse od kraja. Nazadnje
Se nas, ki smo mu od spodaj gor v najboljsi nameri hoteli pomagati
z nasveti. To ga je namreC Se najbolj razjezilo; Zivci so ga tisti ¢as
pustili na cedilu: dognano je, da zna Andrej drugekrati veliko lepse
govoriti, nego je tiste trenutke v Grand Picu! JoZa in Miha sta jo
kar popihala, z MatevZem sva Se nekaj Casa vztrajala. Z mirnim na-
stopom sem skusil omiliti, kar je bilo preostrega, in vplivati na
polozaj; razsodnost je v takih primerih vendarle boljSa od ihte. Zdi
se mi pa, da Andreja vsaj tistikrat nisem dosti preprical. Vsekakor
pa sem preprical Andrejev nahrbtnik, ki se je kon¢no le navelical
trme in se vdal. Tako je tudi Andrej zdrknil po vrvi k prijatelju
Pavlu na polico. Kakor kadar se navelica huda ura svoje togote in
se prestavi godrnjaje ¢ez gore nad drugo dolino, tako je tudi Andrej
Se parkrat zamomljal, ko je vlekel vrv za en konec k sebi; nato se
je spet vrnil v svojo koZo, iz katere je bil malo poprej tako ognjevito
skocil. Z Matevzem pa sva se takrat zZe ukvarjala z vprasanjem, kako
pridemo iz Skrbine Bréche Zsigmondy na prvi grebenski stolp, ki ga
tudi po prvem zmagovalcu tega grebena imenujejo Pic Zsigmondy.
Joza in Miha sta bila Ze toliko spredaj, da jih ni bilo ni¢ ve¢ videti.

Iz Skrbine vede po severni strani nad odurnim breznom
poSevno na levo ozka policasta tvorba, ki se vedno bolj ozi, ¢im bolj
gre v steno. Na koncu bi ji Ze tezko rekel lasta. Plezanje po njej
je toliko olajSano, da ji je vzdolZ napeta konopljasta vrv, na katero
sicer ni da bi se preve¢ zanesel — vsa je zZe izprana in preperela
— vendar toliko pomaga, da sempatja nadomesti kak prijem. Jaz
se sicer zanjo nisem ni¢ prijemal, bolj sem zaupal skali. Porabil sem
pa vrv Se boljSe: pripel sem se nanjo z zaponko zanke na prsih, tako
da je zaponka lepo drsela po vrvi, ko sem se varno pomikal tja v
steno. Na koncu laste zmanjka vrvi, torej prav tam, kjer bi bila
najbolj potrebna. Po lasti se namre¢ prismuci$ okrog roba v severno
steno stolpa, ki je zasneZena in deloma ledena; po vseh Zlebi¢ih in
Spranjah je trda ledena skorja in sneg. Strmina je tod ob¢utna, pri-
jemi majhni in mrzli, stopnja sila gladka. Prav tam mi je zmanjkalo
vrvi, tako da sem brz zabil klin in za njim, ki mi ni dobro prijel,
Se drugega. Na ta nacin sem vsaj kolikortoliko varoval Matevza, ki
je moral za menoj, da sva spet nekaj seznjev vrvi pridobila. Pri-
jatelj je sopihal in se pritoZeval po lasti, da je to zanj najtezje in
najnevarnejSe mesto vse MeZe. Seveda, ni mu bilo lahko; saj je tudi
nosil tezak nahrbtnik, v katerega sta mu doli v Skrbini Pavel in An-
drej prilozila Se nadomestno vrv. Mislil jo je kar tam na sredi pota
vreé¢i iz nahrbinika in jo popustiti; komaj sem ga pregovoril in mu
obljubil, da jo bo zanaprej nosil Miha. Res sem s klicanjem ustavil
Joza in Miha, ki sta jo Ze zopet rezala naprej po strmem grebenu,
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or da se jima res tako hudo mudi. Se nekajkrat sem se previdno
prestopil in se potegnil kviSku Cez ledeno stopnjo, pa sem bil pri
debelem Zeleznem drogu na grebenu tik pod vrhom stolpa. Okrog
droga sem nato zanesljivo varoval prijatelja. Sele, ko sva uJela Joza
in Miha, se je MatevZ oddahnil; kajti nahrbtnik mu je pr1 tem ob-
‘gutno shujSal. Tudi Pavel in Andrej sta bila kmalu za nami.

Slozno smo drug za drugim nadaljevali pot po ostrem slemenu.

‘Na juZno stran je stena ves ¢as navpitno odsekana; prepada je na
‘to stran 800—1000 metrov. Na severno plat je strmina sicer nekaj

Foto Matevz Frelih

Vrh La Meije z grebena

malega manjSa, vendar je vsa pokrita s trdim srenom in z ledeno
skorjo. Na nobeno stran ne bi rad kaj bolj globoko pogledal!

Z vrha prvega stolpa smo morali zopet globoko in strmo v
skrbino med tem in drugim stolpom. Hodili in plezali smo prav po
samem rezu nad juZnim prepadom. Rez je bil namre¢ vecjidel v
Sirini ene ali dveh pedi kopen, ravno toliko, da smo lepo napredovali
med severnim snezenim grebenskim obronkom in vrtoglavo solnéno
stranjo. Iz druge Skrbine smo morali nazaj na tretji stolp, s tega v
Cetrto Skrbino in na cCetrti stolp: gor — dol, gor — dol... Ves ¢as
te ¢udovite hoje blizu s$tirih tisotakov nam je pogled uhajal in se
vratal na Pic Central in na njegovo smelo podobo. Osrednji vrh je
odtod kakor tvorba domisljije: v velikanskem previsu, kakor bi ga
bile izpodjedle in obglodale orjaske misi, visi in se nagiba dale¢ ven
¢ez svoje podnozje, v strmem in slokem stoZcu sili v nebo; to je Doigt
du Dieu, »prst bozji«!
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V Skrbino med drugim in tretjim stolpom izstopi smer znanega
Angela Dibone, ki jo je bil utrl Se v letu 1912 z Etan¢onskega lede-
nika sem ¢ez. Hudo je strma, tudi za danasSnje Case. No, saj oce
Dibona tudi ni kar tako; bas nekaj dni pred nami, nekako za 25 let-
nico tega dogodka, je bil spet na MeZi po smeri, ki jo danes mi
plezamo. Tako smo brali v knjigi doli na Promontoirju, kjer nas je
bil pritegnil zapis: »Trzi¢, Yougoslavie«. Razveselila nas je z njim
draga druzba gospe Escherjeve in gd¢. Mallyjeve, ki je hodila kak
teden pred nami tod z obema mojstroma iz Cortine, z otetom Angelom
in sinom Ignacijem Dibono, Ze pred leti smo se tako srecali tam pod
Dachsteinovo juzno steno!

Tako smo vendarle primotovilili v zadnjo Skrbino potem, ko smo
se spustili po strmi snezeni vesini, v kateri so nam cepini izdatno
pomagali v hoji in varovanju. Se na Pic Central zlezemo, potem bo
za danes s hojo v breg amen. Saj je je bilo tudi Ze dosti, nekako
12 ali 13 ur ze plezamo. Pavel si samo to Se Zeli, da bi se mogel
dovrha najesti, napiti in naspati; MeZa mu zdaj posSteno preseda.
Tudi Andrej in Matevz Ze bolj postrani gledata.

Dvignemo se na Pic Central; saj ni visok iz te zadnje Skrbine
in tista dva nerodna prestopa tudi ni¢ ne nagajata; kopna sta.
Oziramo se: Grand Pic dobiva ze veterno podobo, Zarki mu v poSevnih
Sopih pletejo glorijo okrog stare, pleSaste glave. Crn je in globoko
zamisljen, odmaknjen Ze dale¢ od nas, kakor da ni resnicen: slika
iz pravljice! Ravno ga zapustajo oni Stirje Svicarji. Naprej gre pone-
sreceni junak, polagoma, previdno; kar dobro se spus¢ajo po onem
pravem lazjem ZzZlebu v Zsigmondyjevo Skrbino. Zdaj je Ze gotovo,
da jim no¢ ne bo prizanesla. Bog z njimi!

Na vrhu, 3970 m, se ni¢ kaj ne ustavljamo, ker se nam vecer Ze
obesa na pete. Sence so dolge, sneg na severni strani je Ze pomrzel,
curki po Spranjah mirujejo. Naglo se spus¢amo z vrha. Najprej strmo
po steni na vzhod; pred nami rase na oni strani globokega sedla Ze
tretji vrh MeZe, Pic Oriental (3911 m). Za prvim skokom, Cez kate-
rega se varno spus¢amo s pomoc¢jo vrvi, nam omogoc¢a hitro napredo-
vanje polozen hrbet. Toda kmalu se prelomi in omahne odsekano v
sedlo med obema vrhovoma. Dvakrat pretaknemo vrvi po zankah,
ki so ¢vrsto zadrgnjene okrog trdnih pe€in, in Ze zdrsnemo po plitvem
Zlebu v nizavo. Prekanimo Se z ledeno skorjo prevleceno plosco, pa
smo na visokem zametu v sedlu. Tam je zopet zanka, pod njo kakih
30 metrov v ledeni strmini, iz katere Strli sem pa tam kaka skala,
Ze druga. Joza in Miha se ukvarjata z ledeniSko prepoko (Berg-
schrund), midva z MatevZiem morava Se ¢akati na Pavla in Andreja.
Pritrdiva si medtem dereze. Ko prideta tovariSa, spustam Matevza
do druge zanke in Ze sem sam pri njem; v teh derezah (Horeschovsky)
hodi§ po najve¢ji strmini in po Se bolj trdem snegu — kakor po
ravnem. Na vso vrv spustim Se enkrat MatevZa do prepoke in se
udiram skozi ostro ledeno skorjo Se sam do njega. Nato se previdno
prestaviva Se po ozki brvi ¢ez Spranjo in na dobrem sva. Ledenik
Tabuchet je polozen in nobene resne Spranje ni videti po vsej raz-
sezni planjavi vse tja do koCe Refuge de 1'Aigle. V hitrem spustu
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sva brz pri kot¢i. Ko prideta Se Pavel in Andrej, se ravno %e mradi.
Miha mora Ze z lutjo po vodo v bliZznjo ledenisko kotanjo. Z nesreco
yred smo torej plezali ravno nekako 15 ur.

V neoskrbovani ko€ici, ki nam jo je bil nedavno snazno pocedil
ote Dibona, si skuhamo Caja, kave; karkoli nam pride pod roke in
med zobe, nam imenitno potegne. Se najbolj pa mehko in prostorno
JeziSce na pogradu; saj imamo toliko odej, da se kar s tezavo obra-
¢amo pod njimi. No, pa prevet se tako ne utegnemo, kdo bo spal!

Foto Matevz Frelih

La Meije: Traversée des Aréles

Zadnja misel nam Se spleza visoko gor na greben; tam se zdaj
stiskajo v mrzlem notnem kriveu Stirje Svicarji in zmrzujejo. Kdo
ve, kako bodo jutra dotakali? Kar greh se nam zdi, da smo v kodi
in na toplem; tako radi bi kaj pomagali. Pa kako bo8? Vsaj &tiri
do pet ur smo vsaksebi. Strupeno no& bodo imeli in dolga bo ez
mero.

Toda tudi ta misel nam pojema, ugasne. Ni¢ veé nas ni.

Ko vstanemo, nas prav ni¢ ni sram, da smo zalezali in da nas
je dan gotovo vsaj za dve uri prehitel. Saj se nam nikamor ne mudi.
Razen, seveda ... Toda nimamo premalo ostrih o¢i: br sprevidimo,
da se premika po Zsigmondyjevem stolpu &rna Ziva totka, jasno se
odraZa na nebesu, ko zleze na vrh. Za njo Se ena in Se dve. Oddah-
nemo se; no¢ je vendarle prizanesla Svicarjem. Kar urno napredujejo,
saj jih gotovo poSteno mrazi. To bo pa Ze solnce popravilo.

Ko se Svicarji prikopljejo na Pic Central, pospravimo in se
lotimo; Andrej in Pavel imata svoje naérte in bosta nekaj ur e ostala
v koCi; danes nameravata itak le Se v La Grave. Nam §tirim pa se
bolj mudi; namenjeni smo $e v Refuge de I’Alpe in drugi dan s
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severa Cez Grande Ruine v La Bérarde. Toda, ko pridemo v dolino
Romanche, se nam kolena Ze pritoZujejo ¢ez strmine spodnjega lede-
nika Tabuchet in ez trdo hojo po oglatih sipinah. Zategadelj nam je
resni¢no le napol hudo, ko se vreme vedno bolj vle¢e skupaj in nam
jug zmerom huje kadi svojo cigaro sem ¢ez MeZo. Na hitro Se polena-
rimo ob Romanchi tam pod francoskim Podbrdom (Pied du Col) in
se okopljemo; ¢ez dobro uro nas pa Ze podi ploha po cesti v La Grave.
Prav tako je nepocCakana, da ji moramo za nekaj ¢asa celo v kraj v
obcestni predor.

Drugi ali tretji dan za tem se sretamo v La Bérarde Se z naSimi
Svicarji. Tisti, ki je padel, je po glavi Ze strokovnjaSko povezan in
poceljen; le tri nalomljena rebra bo menda nesel Se domov. To je
izvedel pri zdravniku. Tako torej vrne JoZi njegovo ruto, z njo pa Se
lep listek, ki Sumi po frankih. »0, hudimana!«

S tem je naSe zgodbe o MeZi konec.

More Andrej:
Les Bans, 3789 m

Vroé¢ avgustov dan je bil, ko sva jo mahala skozi dolino Vénéon
ves ¢as ob vodi navzgor. Brez cilja sva bila danes; nisva Se vedela,
v kateri ko¢i bova spala ali pod katero skalo zmrzovala. Dolga je
bila dolina Vénéon. Ves ¢as gre po ravnem. Sempatja so vidne
smeri za razne ture, ki se odcepijo v manjSe doline. Nikamor se
nama ni mudilo; saj je bila Se zgodnja pomladanska ura. Do naj-
oddaljenejSe kote v tej dolini je pa 4—5 ur. Ceravno nisva hotela,
sva prehitevala turiste, ki so med potjo nabirali suhljad, da si bodo
z njo skuhali toplega cCaja.

Prisla sva do kazipota; pot se tam odcepi na levo v Refuge
de Temple. Od tu bi imela samo eno uro hoda do koce. Vendar
sva jo mahala kar naprej, ker so nama tovarisi pravili, da je koca
sicer oskrbovana, pa nesnazna, zelo draga postrezba in preno¢nina
zelo draga. Cudno: n e oskrbovane ko¢e so pa v tako dobrem stanju!
— Naprej v koco Pilatte! Dve dobri uri bo treba Se hoditi — saj imava
cas! — Struga potoka Vénéona se konfuje v umazanem in s
peskom posutem ledeniku, ki ga je treba preckati in ob njegovi
desni strani navzgor zaviti, da prides v ko¢o Refuge de la Pilatte,
2572 m. Ko sva Se vedno sreCavala turiste, naju je Ze skrbelo, e
bova dobila v ko¢i prostora. Pa saj nisva razvajena.

Kmalu zagledava koco, obdano z velikimi Zeleznimi drogovi.
Stavba stoji namre¢ na peéini, edino moznem mestu. Pa Se tu je
izpostavljena plazovom, zato so v obrambo proti njim ti drogovi za-
zidani v skalo in z Zico prepleteni.

Danes bo gotovo polovica turistov spala do polno¢i, ostala
polovica po polnoéi; toliko jih je Ze sedaj v ko€i, pa Se prihajajo.
Koc¢a je v viSini 2572 m, z lepim razgledom. Na levi strani koce se -
mogotno Sopiri juzna stena Ailefroide, navpitna in kopna. Zadaj
Les Ecrins, Pic Coolidge, Grande Ruine in Cisto zadaj La Meije s
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edi. Pogled na te vrhove je boZanski, posebno ob zatonu solnca,
akor sva ga opazovala midva. V koéi sva, pa se Se nisva odlodila,
na kateri vrh se bova vzpela; oba sva bila za juZno steno Aile-
froide — a kaj pomaga, ko nisva imela s seboj plezalk in dovolj
orodja! Jaz sem rekel, da bo najbolje, ¢e jo mahneva za najmanjso
zbo. Tovaris Pavel pravi, naj odlo¢i jutranje razpoloZenje. Tudi
prav! Zaenkrat je najbolje, da poskrbiva za spanje in jedato. Ko
;gn.riva z nahrbtniki po spalnem prostoru, zagledava v drugem nad-
stropju lezis¢a tovariSa
ErjavSka in dr. Mraka,
ki Ze lezita, da jima
kdo ne zasede prostora.
Bila sta zelo ustrezZljiva
in sta nama odstopila
nekoliko prostora.
Stevilni  kuhalniki
so brneli. Tudi midva
sva prizgala svojo po-
¢asno >Meto¢, da si
skuhava kave. Vseh
vrst govorica se sliSi v
tej ko¢i, posebno nem-
£ki Studentje so prav
glasni, a obenem tudi
mojstri v kuhanju; v
pol ure ti skuha na
modernem in majhnem
- bencinskem kuhalniku
polno vecerjo, Ce treba,
tudi dunajski zrezek.
Midva nisva tekmovala z
njimi; svoj ¢aj sva rajsi
sproti pila in ga zali-
vala, preden je utegnil
zavreti. Vodniki in no-
sati so kuhali za svo-
je gospode z dracjem, Pri obedu
ki so ga med potjo na-
brali. Ko sem zunaj pomival posodo, sem dobil Erjavska, ki je Se v
mraku lovil vrhove v svoj aparat. On pravi, da imajo vrhovi pono¢i —
isto visino in obliko, kakor podnevi; zato ni vazno, kak3na je slika.
Gnefa je velika; pobrala sva jo na leZidde, da ne bi 3e tega
izgubila. Ko je bila Ze tema, so $e prihajali. Kje bodo vsi spali!
Prostora je za 20 ljudi, v kodi jih je pa %e vet ko 40. — Spati nihte
ni mogel; prevelika je bila vrofina in ropot. Neki vodnik nam je
- zapovedal, da se moramo Se bolj stisniti, nego smo se mogli. Sele
proti jutru sem zaspal, ko so nekateri Ze odhajali. Zbudil sem se
potem ob 7. uri; tedaj so bili Ze vsi odSli, samo $tiri mlade dame
so ostale in mi »Kranjci«. Tovari§ je Se trdno spal in ni bil ni¢
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kaj pri volji, da bi vstal. Ko se je zbudil, je rekel, da je bil pravkar
na vrhu; zdaj mu ni treba hoditi gor, ker Ze ve, kakSen je. Jaz mu
pa pojasnim, da ne bova Sla na tistega, o katerem se je njemu
sanjalo.

Hitro se napraviva, pobaSeva svoje stvari in jo mahneva iz
kote. Cudno, toliko ljudi je bilo v koti, pa sva videla samo dve
skupini in Se te ze pod sedlom Col de la Pilatte. Odlocitev je bila
hitra: kar za tisto druzbo, da ne bo treba iskati smeri! — Posloviva
se od tovariSev, ki se jima ni tako mudilo.

Iz kote gre smer nekaj ¢asa po poloZznem ledeniku; kmalu pa
ga je treba zapustiti in stopiti v mofno strmino, ¢isto pod Col de la
Pilatte. Imela sva pred seboj dobro sled, tako da nama ni bilo
treba iskati prehodov ¢ez razpoke. Zelo hitro sva hodila, vsak zase.
Skupini pod sedlom sva se vedno bolj priblizevala. Tu je dovolj
takih mest, ki bi jih midva ne presla, ¢e bi ne bilo sledi.

Neko mesto je bila tako, da si moral zlesti v razpoko in po
njej iti do konca, ¢e si hotel turo nadaljevati. Drugod si se moral
na prav smeSen nalin od strani razkoraciti. Vedno bolj se blizava
zadnji skupini. Zakaj napreduje tako potasi? Pod sedlom Pilatta
so zelo strma in ledena mesta, tu so sekali stopinje. A ne takih
kakor jih mi: samo za pitel Cevelj, ampak take, da lahko v vsaki
izmed njih Siroko sediS. Vsaka skupina, ki je tam Sla, je te »sto-
pinie« 3e povetala. Pa 3e zelo previdno in pocasi vsi stopajo po
takih stopinjah!

Teh stopinj je bilo kakih 50; vedle so Cisto do sedla Col de la
Pilatte. Tu smo bili Ze skupaj. Privos¢ila sva si kratek odmor, da
si skuhava ¢aja. Prve skupine so se Ze vraCale z vrha Les Bans.
Zato misva ve¢ Ctakala, marve® sva takoj nadaljevala turo. Od Col
de la Pilatte mora$ iti po ostrem in sila opasnem sneZenem grebenu,
da pride$ v kopno skalo gmote Les Bans. Ko {e ta greben za
nama, je za naju tudi bolie: sedaj sva v zivi skali. To je vzhodna
stena, brez snega, skala dobra, prijemi varni, dosti jih je in tudi
za varovanje so dobra mesta. Navezana nisva bila. Ze davno ne
pomnim tako priietne plezarije! Ko Ze nekai ¢asa plezava, se sre-
¢ava s prvo skupino. Zdelo se mi je, da se nekam nerodno obracajo;
mislim, da so v snegu in ledu boljsi.

Hitro napredujeva; saj meri stena s sedla gor samo 200 metrov.
V skali smo mi Kranjei vsaj nekoliko doma! Nekaj metrov pod
vrhom dote¢eva zadnji dve skupini in obenem srecava drugo sku-
pino, ki se vraca. Kar spogledali so se, ko nisva bila ni¢ navezana
in sva s tako lahkoto napredovala. Na vrhu je bila Se ena skupina
treh moSkih in ene dame, med njimi dva vodnika. Z zapadne strani
se je pribliZevala tudi neka skupina; ta pa je morala imeti teZak
posel, ker je tam bolj strmo in le malo kopne skale.

Nisva se dolgo mudila na vrhu, nisva ogledovala in obtudovala
drugih vrhov; ujela sva jih v svoje aparate — to so najboljsi spo-
mini! Sai je toliko vrhov, da bi si ne mogel zapomniti njih imen.
Zdi se mi, da sem videl tudi Mont Blane; za gotovo pa ne vem.
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Do vrha sva rabila 4 ure, a piSe se 6 ur. Seveda je bilo nama v
dobro, da sva nasla stopinje izsekane, a v skali sva hodila hitro.
brez poc¢ivanja. — Ker je Sla ura Ze na 12, se odpraviva po isti
poti nazaj. Sedaj je priSla vrv v postev, ker sestopa$ tezje, nego
se vzpenjaS. Tudi dotetene skupine so se vrafale, pa ostale so
dale¢ za nama.

Kmalu sva zopet na grebenu, kjer se je treba malo bolj paziti.
Nato gre hitro na Pilatte (3357 m) in ledene stopnice so Ze za nama.
Tu bo treba nekaj ukreniti, da bova prej v dolini. Glej, tovaris Ze
sedi na nahrbiniku in drvi v dolino. Kar ¢ez razpoke ga nese; se-
veda, ker so v strmini. Nisem hotel biti bojazljivec in sem mu sledil.
V poloznem ledeniku stojiva in ugibljeva, ali naj greva v ko¢o ali
ne. Tovari$ predlaga, da naj greva po ledeniku naravnost v dolino
Vénéon, kar mimo koce. Ledenik se drZi skozi ob steni Ailefroide
in je ostudno zelen ter poln vode po razpokah. Ce si dosti korajZen,
si za 1145 ure prej v dolini. Zato sva bila kar oba za to pot. Za
stavo sva skakala Cez razpoke, zlasti ¢e je bila na meni vrsta za
noSnjo vrvi in mi je rekel tovari§, ¢e§, ¢e sko¢im ¢ez razpoko, bo
vrv — nosil on! Pa to se je vectkrat kon¢alo z mokro zadnjo platjo.

Kmalu sva v dolini, vesela posretene ture. Oba imava Zeljo,
da Se enkrat prideva v te kraje in izvedeva Se lepSe in Se teZje ture.

MatevZ Frelih:
Le petit Cervin, 3634 m

Dne 17. avgusta sva se odpravila z JoZzem na tretjo in zadnjo
turo v Dauphinéji.

Ze ko smo hodili v ko¢o pod Ecrins, sva z Loryja gledala tja
¢ez dolino na drzno podobo neznane gore, ki po svoji izraziti obliki
na prvi pogled spominja na Zermattskega leva. Kdor je njega le
enkrat videl z zermattske strani, vzklikne nehote: »Glej ga, Matter-
horn!« In res tudi Francozi ta vrh tako imenujejo: sLe petit Cer-
vin¢, »Mali Matterhorn¢, ¢eprav ima uradno ime Sommet des Ro-
nies. Ze takrat sva bila sklenila, da ga obisCeva.

Iz La Bérarde sva krenila po Ze znani dolini Vénéon ob Su-
mecem ledeniskem potoku, ki se zbira tam od Ailefroide, Les Bans,
Pic Lory in kar je Se take gospode tam okoli. Po dveurni hoji sva
zavila na desno v dolino, ki vodi pod stene Cervina in kjer je bilo
izhodis¢e za najino podjetje. Ko sva priSla v konec doline, sva za-
vila takoj na ledenik in sva se ga brez oklevanja lotila. Pa naju je
hitro minilo; kajti kmalu so nama pot zaprle mogo¢ne Spranje in
- razpoke, ki jih je bilo vse kriZzem. Morala sva se umakniti na desno
v steno, da sva hitreje napredovala v skalah. Dvigala sva se kar
urno. Bolj in bolj je na drugi strani doline rasel v nebo nedoseZeni
Les Ecrins in najin Pic Lory, ki se je Ze kopal v toplem solncu in
ni bil niti malo podoben tistemu, ki je bil pred tremi dnevi tako
strupen. Cela procesija se je razvrstila pred nama lepih in Se
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lepsih vrsacov, ki sva jim vsem obljubljala, da bi jih obiskala, ce
bi imela denar. Ko sva se tako menila in preobracala svet, sva
prisla na zgornjo planoto, ki je pokrita z ogromnim ledenikom. Naj-
prej sva mislila ¢ez ledenik na drugo stran. Zapazila sva namre¢
tam zelo mikavno goro, vso ledeno in zveriZeno s Cudovitimi raz-
pokami. Kar takoj sva bila navduSena, da se skopljeva nanjo. Bil
je to ponosni, v led in sneg okovani Les Bans.

Zacela sva si ogledovati svet, kako bi priSla ¢ez to ledeno pla-
noto, pa naju je koj minilo. Ujeta sva bila v ledeniSko mreZo; ni-
kjer nisva videla smeri, po kateri bi priSla ¢ez ledenik. Razpoke so
bile pregloboke, presiroke in preve¢ kriZane. Kakorkoli sva ugibala,
nazaj bi morala v dolino in z druge strani spet v viSavo. Tako sva
torej to misel zavrgla in ostala pri prejSnjem nacrtu. Saj sta tova-
riSa Pavel in Andrej junacila tam po Les Bans!

Z ledenika sva kmalu zavila na desno v velik dimnik, po ka-
terem je tekla voda. Bil je videti Se najlaZje dostopen; po njem
sva upala najprej dose¢i greben. Po dimniku sva se brz dvignila
na sneziste, od koder sva morala Se ¢ez kratko steno — pa sva bila
na grebenu. Stala sva Ze neposredno pod Le petit Cervinom, malim
Matterhornom. A ta »mali¢ Cervin ni tako majhen, kakor ime kaZe;
celih 3634 metrov ga je! Ogledovala sva smeri, kako bi priSla nanj;
zelo previsne in gladke stene ima, tako da je nama zbudil prav
resne skrbi. Sedla sva na greben pod zavetno skalo; zakaj naenkrat
se je nama od kdove kod privlekla coprnica megla, da svoje gore
nisva veé videla. Ker pa ni bilo mraza, sva sklenila pocakati, da
se megla razpodi.

Da ne bi tekel ¢as brez koristi, sva se medtem podprla in se
odloc¢ila, da zlezeva na goro, ¢e se prav na vrh postavi. Tudi v
megli. Saj je bil to zadnji delovni dan v Dauphinéji! Ko sva zatela
plezati po grebenu, prav podobno kakor na pravem Matterhornu,
sva nasla skalo zelo krusljivo. Majale so se cele plasti in bolvani;
zelo previdno so nama zaradi tega potekali metri, ko sva plezala
kviSku. Kmalu sva prisla do prvega previsa, oprezno sva se splazila
¢ezenj. Naprej po grebenu pa ni Slo ve¢, morala sva v levo. Zlezla
sva po mali razpoki, ki se je risala po vsej popolnoma gladki steni
na postaven steber. Zelo tezko! Varovanja ni bilo ni¢ pravega; ni
bilo toliko prostora, da bi varovalec mogel dobro stati. Zaupala sva
vsak v sebe in drug v drugega, pa sva se pocasi le pretegnila Cez
to plo$¢o na steber. Tukaj sva se malo oddahnila. Res le prav na
kratko. Saj je bila pot Se dolga in pokazalo se nama je, da jo bova
morala z vso modrostjo poSteno zagrabiti. Gora nama je zacela ka-
zati roge. Zadovoljna pa sva bila, da na tej vzhodni strani ni bilo
ledu in snega. Stena je bila popolnoma kopna; v takem svetu sva
imela trdno upanje, da bova prisla na vrh.

Po stebru je nama §lo Se dosti dobro. Toda samo do vrha stebra.
Tam so se zopet zatele gladke plos¢ée in nikjer ni bilo videti pre-
hoda. Cez plos¢e nisva mogla, niti najmanjSih razpok ni bilo, da
bi vanje vsaj kline zabijala. Na koncu teh plos¢ je bil Se globok
previs, spodaj pod njim pa vse odlomljeno do samega ledenika. Kaj
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‘res ni prehoda? Kaj Se! Tako hitro se Ze ne vdava! Joza je brz
nasel slabo totko, poskusil je na koncu plo$¢ nad samim previsom.
Poskus se mu je, ceprav z veliko teZavo, posreéil; spretno in izku-
Seno si je pomagal s trenjem obleke in z oporami — s samimi rokami
se ni mogel obdrZati na plos¢ah. Polozaj je bil resni¢no tezak; k
sreci je bilo vmes nekaj prijemov, tako da sva se tega zabeljenega
mesta kmalu otresla.

PriSla sva pod navpi¢ne sklade; tukaj je bilo plezanje prav
zanimivo, skala trdna, oprimkov obilo. Dvigala sva se po skladih
in ob¢udovala ta zanimivi svet; tod sva prav z uzitkom in neteZavno
- plezarila. Tako sva priplezala v Skrbino na grebenu. Tu se je zopet
zataknilo in sprva ni Slo naprej. Pa tudi tukaj sva naSla precej ve-
liko polico, po kateri sva preckala na levo. Polica naju je pripe-
ljala do konca gladke stene, ki je odrezana prav do ledenika. Gle-
dala sva v globino na ledenik in sva bila vesela, da nisva prejle $la
po njem. Sele sedaj sva videla, kako razorano je bilo vse od razpok.
Tisto goro, kamor sva sprva hotela, Les Bans, sva ob¢udovala, kako
je bila zanimiva in na debelo obletena v ledeno suknjo. Napravila
sva hitro nekaj posnetkov, ki so se nama tako lepo ponujali. Pa
naju je iz zamaknjenosti opomnila ura; ni¢ nisva namre¢ vedela,
koliko imava Se do vrha, ker nisva imela s seboj nobenega popisa
in nobenega zemljevida. Tako sva torej morala najprej na vrh; tam
je pot na polovico, in tam se zve, kako bo s tasom.

Ogledovala sva se, kako bo za naprej. Iztaknila sva kamin, ki
pa zasluZi to ime samo na pol. Takoj sva se potegnila vanj. Skrbelo
naju pa je, ali bova nasla vse te prehode za nazaj; zatela sva zato
po takih mestih, ki so bila tudi za nazaj dobro vidna, puscati za se-
boj casopisni papir kot znamenje. Zopet sva priplezala na greben;
in zopet ni Slo gladko ne levo v steno, ne po grebenu. Morala sva
na severno stran; tu pa ni manjkalo snega in ledu, a midva sva bila
pustila cepine v dnu, spodaj na grebenu, ko sva videla, da je stena
kopna! Na severno stran je seveda nisva videla; tam je bila pa vsa
zimska.

Tukaj nama je zatelo prav nagajati. Bolj ko sva se bliZzala vrhu,
bolj se je gora upirala. Pocasi sva zacela kar s Cevlji tol¢i sneg in
dolbsti stopinje. Stena je bila zelo strma in popolnoma gladka, oprim-
kov ni bilo, midva pa brez cepina. Pa tudi tukaj je zmagala odlo¢-
nost in trma; kajti, da bi Sla nazaj? Kaj Se! Le naprej sva si
Zelela! In res sva se tudi na tem mestu sretno izmuznila. Preko teh
teZav sva prisla med same stolpe, plazila sva se Ceznje in okoli njih
— tako lepe hoje ko tukaj Se nisem imel! Kon¢no sva ugledala vrh.
Odslej je bilo vse enostavno. Vreme je bilo milo, megla se je tudi
razprsila vsaj na jug. Stala sva na vrhu!

Ko sva se posebno proti jugu nauzila Cistega razgleda in starih
znancev iz prejSnjih dni ter napravila hitro nekaj posnetkov, sva
malo posedela in uZivala vrh sam. Nato sva se podpisala v steklenico,
ki je spravljena v mozicu. Le redki so, ki obiskujejo to lepo goro.
Najbrz je nekoliko preve¢ od rok in huda je tudi za potrebo. Skoraj
gotovo sva bila midva prva Slovenca tam. Poslovila sva se od vrha
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in nastopila pot nazaj. Sla sva ravno tam, odkoder sva prisla, hodila
sva potasi in previdno po znani smeri, po plostah in kaminih, po
stebru in ez previse. Vendar je minilo nekaj ur, preden se nama je
posrecilo priti do nahrbtnikov.

Spustila sva se 3e po zgornjem sneziS¢u in velikem dimniku
na ledenik. Tam sva se kar vozila, dokler nisva morala voZnjo opu-
stiti in jo udariti tja pod steno, kjer naju je pozdravila skromna dru-
Zinica prazni¢no belih planik. Kako neizreteno sva se jih razvese-
lila! Toplo sva se od njih poslovila, saj se nikoli ve¢ ne bomo videli.
V La Bérarde sva prisla malo pred noc¢jo, utrujena, da se nama ni
ljubilo niti k veéerji. Mahnila sva jo naravnost v slamo.

Ni¢ ne veva, ali je po tisti poti in v tisti smeri Ze kdo hodil in
te je morda tam sploh kaka znana smer na Mali Cervin. Midva sva
jo urezala kar po svoje in na svoje oti, pa sva lepo dospela. Tudi za
mejo bered namre¢ v knjigi narave prav isto in prav tako kakor
doma. Saj goré so goré. Ce si z njimi prijatelj in znanec doma, te
prijazno sprejmejo tudi v tujini.

More Andrej:
Rateau, 3809 m

No¢ pred turo na Rateau sva dobro prespala, kakor sva Zelela.
Ceprav je bil prejSnji dan deZ in sneg, je bilo danes krasno vreme,
kakrSnega sva si pa¢ Zelela.

Sinoénja druzba Francozov se je Ze pripravljala na odhod. Tudi
midva malo bolj pohitiva; ura gre namrec Ze na 9, najina »Meta« pa
tako pocasi gori. No, tudi zajtrk je pri kraju. Popolno opremljena
se posloviva od druzbe, ki nama Se pokaZe, kje gre smer, in pove,
da lahko prideva v 3% urah na vrh, ¢¢ bova dobro hodila. Ze
pretkava ledenik, ki se takoj pri ko¢i Promontoire zatne in se neha
cisto pod Rateauom. Sirok je kakih 600m in ima dosti odprtih
Spranj, pa tudi skritih. Treba je bilo paziti; solnce je dobivalo Ze
tako mo¢, da se je vetkrat kdo udrl do pasu — na veselje svojega
tovariSa. Res, ¢im vet tur izvr§i§, bolj si brezskrben in bolj spozna3
yslabe¢ lastnosti teh ledenikov.

Kmalu prideva pod steno. Od tu je treba nekoliko na levo v
zelo strmo juzno stran Rateaua. Tu sva se navezala na vrv in dereze
so bile tudi Ze potrebne. Ce zna turist hoditi po tej strmini, pride
lahko v predpisanem ¢asu na vrh. Ne mislim na pogoj, da si dober
v nogah ali da zna$ z derezo dobro in pravilno stopati, toda tu
v tej strmini je toliko razpok, da ne prideS do vetera na vrh, ¢e bi
hotel vse obiti. To bi bilo serpentin — zavojev! Mislite si: Pridete
ped razpoko, pa ne morete ¢ez in morate vso obiti, da pridete v
nasprotno stran! To Vas brz zamudi pol ure. Seveda, ¢e bi ne bilo
razpok, bi bilo treba narediti le nekaj korakov! Take razpoke sva
midva, ¢ niso bile pregloboke, prelezla; ¢e pa so bile le kaka
dva metra Siroke, sva se kar z rokami metala na nasprotno stran.
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Le Rdteau Foto Pavel Luckman

Mogla bi se sicer drzati bolj stene Rateaua, toda tam so ves &as
fréali kamni — a kdo bo z bunko hodil na vrh!

Tako hodiva Ze dobro uro, ko prideva do mesta, ki je izredno
strmo in izpostavljeno. To je tudi edino mesto, ki dela tudi izurje-
nemu alpinistu preglavice. O spak, nikjer prehoda! Prisla sva za
kakih 5—6 m prenizko; pred nama je bila razpoka, ki je ni bilo
mogoce prelezti, Se manj pa preskotiti. Tako morava po spodnjem
delu razpoke pretiti ¢isto nazaj pod steno Rateaua in od tu po zgor-
njem delu razpoke zopet na staro mesto. Konéno sva bila pri edino
moznem prehodu. Nama se sicer ni zdelo, da se bo tu dalo priti ¢ez.
Bila sva na strmem mestu; bil je nekak ozek, snezen pas, zgoraj
razpoka, spodaj tudi. Preckati pa je bilo treba za raztezaj vrvi, in to
preko tankega sneZenega mostitka in skoraj navpi¢ne stene, ki se
je koncala v nekakem grebenu in v ne ve¢ tako nevarnem poloZaju.
Naprej sem moral jaz, ker sem laZji.

Prvo tezko mesto je bil imenovani mosticek. Preskotiti ga
nisem mogel, ker se je na nasprotni strani Ze pritela precka; treba
bo le stopnjo narediti sredi mostitka, da bom v ravnovesju prisel v
pretko. Mosticek me je drzal. Sedaj se je bilo treba obrniti tako,
da sem z obrazom gledal v strmino; cepin sem prijel pri usesu in
8 konico zasajal v strmino. S celo nogo — kar bi bilo pravilno —
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nisem mogel stopiti, ker bi me presukalo; zato sem samo s prvima
dvema konicama derez zapiceval v trdo strmino. Dobro, da sva
imela konice Sele nanovo bruSene. Poc¢asi sem napredoval, tovaris
pa ni imel nobenega varovanja. S tresoCim glasom sem izpraSeval,
koliko je Se vrvi; v odrezanih Stevilkah je odgovarjal. V hipu mi
je prislo na misel: »Kaj, ¢e vrvi zmanjka?«¢ In res! Ce bi bila
enojno navezana, bi bilo dobro; tako pa sva bila na dvojni in je je
res zmanjkalo. Samo 2 metra je bilo Se treba, pa bi se prijel skal-
natega nosu, ki je Strlel ven iz snega, in bi bil tudi dober za va-
rovanje. No¢e§ — moras, sem obstal v tem koéljivem poloZaju in
prosil tovariSa, naj poskusi priti brez varovanja ez mosticek, a
naj se dobro pazi, sicer ne bova naredila nobene ture vec... Pod
sabo sem videl zelene, zveriZene odlome te ledene strmine.

Tovari§ je stopil, pa obenem Ze zavpil mofan in dolg »0«<.
Udrlo se mu je takoj pri prvi stopnji, vendar se je ujel z zadnjo
nogo, ki mu je ostala zgoraj in s cepinom, zasajenim v strmino.
Ves sem se tresel in premisljeval, kako polomljen bom oblezal v
prepadu — na smrt nikoli ne mislim! Z nekako flegmo, skoraj bi
rekel, z apatijo se je tovaris potegnil k cepinu in z resnim in trdnim
glasom pozval: »Naprejl«. Tudi mene je nekaj takega prijelo in Ze
sem bil tam pri skalnatem nosu. Tu sem tovariSa dobro varoval; tudi
¢e bi mu spodrsnilo, bi samo zanihal. Pa niti tega ni bilo; Ze je
bil pri meni. Vprasa me, ¢e vem, zakaj se mu je udrlo; kar sam
je odgovoril: »Zato, ker sem 25 kg tezjil« Zdaj sva se malo oddahnila
in gledala proti vrhu. Mol¢e se dvigneva in nadaljujeva pot na-
vzgor. Tezko je razumeti ta opis; a naj omenim Ze sedaj, da gre
smer prav tako, kakor ¢e bi Sli pri nas po »Bambergovic poti ¢ez
Plemenice na Triglav, samo da le po snegu in ledu in s severne
strani.

Vrh ni videti ve¢ dale¢, morava se mu oddaljiti in &isto z jugo-
zapada priti na greben. Na strmini kljub temu pridobivava in tako
prideva na nekak snezni jezik, ki se na koncu konc¢a s studencem.
Lahko bi preckala ta jezik, a Zeja je bila huda: zato sva Sla rajsi
do vode. Saj je solnce tudi neusmiljeno pripekalo.

Sedaj greva po levi strani tega jezika, ki je kopen in prodnat. Se
malo in na prvem grebenu stojiva. Tu vidiva iz sledov, da je bil
pred kratkim nekdo pred nama. Tukaj se namre¢ snideta poti iz
Promontoire in St. Christopha. St. Christoph ie vas pred La Bérarde;
iz nje se rabi na vrh 7 ur, seveda z vodnikom. Greben sam je
oster, snezen in trd. Severna stran je bila sen¢na in mrzla. Se ena
smer je, in to s sedla Breche de la Meije. To je kopno skalovie,
mestoma pokrito s tanko ledeno skorjo. Ta smer zaradi kamenja
ni priporo¢ljiva. Midva sva se drZala juZne strani, ki je bila bolj
kopna. Greben je poloZen; hodi se kake pol ure, da pride§ na prvi
vrh. Imela sva malo smole. Ravno na vrh sva prisla, ko se je
pretegnila megla sem iz Meije. Nekaj Casa sva cakala, pa se ni
hotela razgubiti. Se mozica narediva in se vrneva po isti smeri
nazaj. — Dobre Stiri ure sva rabila za na vrh. Nazaj je Slo mnogo
hitreje. Na razpotju premisljujeva, ¢e bi ne bilo boljse v St. Chri-
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stoph; tako naju je skrbelo tisto mesto. Pa sva se spomnila, da imava
priljago Se v ko€i; tako sva se morala vrniti po isti poti.

Nevarno mesto je pred nama. Zopet grem prvi. Nekaj stopinj
sem izsekal, a sem moral nehati, ker nisem mogel drzati ravno-
vesja. Na nekaj boljSem sva le bila: bila sva na enojni vrvi in vsaj
‘nekaj varovanja je bilo. Bil sem zopet v tistem polozaju ko prej,
‘samo da je bilo zdaj mnogo teZje, ker je solnce na tej strmini Ze
stopilo sneg, spodaj pa je bil sam led. Brez misli sem priSel ¢ez
‘do mosti¢a, ki pa je bil sedaj udrt. Vrgel sem se s celim telesom
na nasprotno stran. Ce bi ne imel cepina, ki mi je umiril zagon,
bi zagotovo potegnil tudi tovariSa z njegovega varovalis¢a. Noge so
mi visele v Spranjo, potegnil sem jih k sebi in se kar po trebuhu
- splazil na varno mesto. Zaklical sem tovariSu, da sem na dobrem
varovaliS¢u. Sedaj je bila dolgost vrvi precejSnja. Dobro usidran,
sem tovariSu pravil, kako naj gre; toda komaj pride do polovice
precke, se vsuje nad njegovo glavo plaz. Vsa povrsina novega snega
- je Sla v njega. Niti glasu nisem mogel dati od sebe; trdo sem drzal
vrv in sem cakal, kdaj bo Pavel padel v odlom. Cudno, obdrzal se
je v isti legi, samo ¢isto bel je bil, ¢eprav mi je rekel: »Ali vidi$
moje alpinske zmozZnosti?« Odgovoril sem mu, da ni Casa za tako
ocenjevanje! No, tudi on je priSel do mosti¢a in se je vrgel Cez;
jaz sem z vrvjo mo¢no pritegnil, tako da je bil kmalu pri meni.

pot nisva skoraj ni¢ govorila. Sedaj pa ko kaki dve pétovki! Ce bi
bil zraven Se tretji, bi govorili samo: »— jazl¢ — »— jazl¢ — jaz.
Pavel mi pravi, kako sem bled v obraz. Vprasam ga, ¢e je sebe Ze
pogledal. Sam je bil Se mnogo bolj bled, ¢eravno sva bila pred
tem sluCajem mocno zagorela.

Sedaj nisva lezla v razpoke ali jih obSla, ampak sva kar skakala
preko; s strmine se laZje skafe na nasprotno stran. Ze sva pod
ledenikom, ki ga je treba prec¢kati, da se pride v koo najinega
spanja. Na ledeniku se odveZeva, stakneva dereze ter jo mahneva
posami¢ v koCo. Lahko bi Sla Se ta dan v dolino, pa sva bila
preveG nerazpoloZena. Zato sva se namenila, da prespiva no¢ v
ko¢i. kjer je ceneje in bolj preprosto.

Vso pot gor in dol nisva ni¢ zauZila. Zato sva sklenila, da si
pripraviva iz ostankov skromno pojedino. Pred ko¢o sta bili samo
Francozinji; ves ta ¢as sta opazovali svojo druzbo, ki je Sla na Pic
Gaspard. Ravno ko sva midva priSla, so bili oni na vrhu. Delali so
prvenstveno turo. Tam razvrS¢ajo ture v razrede. IzvrSili so vzpon
4. stopnje; stopenj je pa 6. Prva stopnja je najteZja — kakor pri
nas izredno tezavna, po mojem bi bila ocenjena s srednjo. Takrat
se nisva dosti menila za vse to; skrbeti je bilo treba za Zelodec.
Ko sva Ze skoraj pri koncu, zasliSiva ¢udno govorjenje, po-
dobno kranjskemu. In res, priSla je naSa druzba. Prvi je bil
mojstranski skanone¢ Brojan, takoj za njim ErjavSek iz Kamnika in
- Ljubljan¢ana Lasi¢ in Hvastija, z namenom, da tudi oni pogledajo
na La Meije kakor mi pred 4 dnevi. Tako se bomo vsaj malo po-
menili; saj sva si midva s Pavlom Ze tako vse povedala: &e sva
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hotela kaj govoriti, sva se morala eden drugemu lagati. — Izpra-
Sevanja je bilo na obeh straneh dovolj, ko naju Ze 6 dni ni bilo v
La Berarde in Se en dan naju ne bo. Oni so bili tudi radovedni,
kako je z Meije, kako je bilo na Rateau in kakSen razgled je. Za
razgled moram samo to reCi, da je z vseh vrhov enak; to se pravi:
povsod se vidijo drugi hribi in vznoZne vasi. Da bi pa dognal, kaj
se vidi z Rateaua na desni in levi, mi ni prislo na misel, ker sem
imel skrbi s tistim mestom. Vrh tega sva hodila brez opisa pa Se
megla je bila na vrhu. Rekel sem jim samo to: »Razgled z Meije
ie lepsi, ker je vidji. Slikanje je pa z Rateaua lepSe.« Tudi Fran-
cozi so se ze vrnili. Pokazala sva jim tisto nesrectno mesto; rekli
so, da jih gre s te strani malo gor, Ceravno je najkrajSa. Temu
mestu pravijo »Dauphinéjski vozel«; teZji je ko Bréche Zsigmondy
na Meije.

Ze tretjo no¢ spiva tu in sva ze domaca. Tudi govoriva lazje, ker
imava tolmace. Drugi dan sva se vrnila po dolgem presledku skozi
dolino Etancon. Imela sva tezke nahrbtnike; zato sva hodila dolgo
v La Bérarde in sva si med potjo ogledovala vrhove, na katere bi
rada Se 3la. Tam pred koto v La Bérarde sta stala Joza in Matevz,
ki sta se tudi pravkar vrnila s ture. Tako smo se dobili JeseniSki
musketirji; sklepali smo, kam bi Se 8li. Da. Sli bi, ko bi imeli ¢asa.

Matev: Frelih:
Pic Lory, 4083 m

Dne 14. avgusta smo odrinili iz La Bérarde z namenom, da se
povzpnemo na najviSji dauphinéjski vrh, Les Ecrins. Bili smo »Jese-
ni¢ani¢ Joza Cop, dr. Miha Poto¢nik, Miha Bizjak in jaz.

Vreme je dopoldne Se nekam kazalo, tako da smo jo kar pod-
jetno pocasi rezali sprva po dolini Vénéon, nato v Stevilnih kljucih
proti ko¢i Refuge de Temple-Ecrins. Ko je bila ura tri popoldne, smo
bili za prvi dan na mestu. Namenili smo se namreé¢, da prehodimo
Les Ecrins z juga na sever; tako nam je bil svetoval in Mihu pri-
poroéil dr. Kugy. Ta ko¢a bi nam torej bila izhodis¢e; nasSli smo v
njej Se nekaj drugih turistov, menda z istim namenom, kakor smo
ga imeli mi. — Vse popoldne smo okrog koc¢e »delali« vreme; vendar
se je proti veteru zatelo oblaéiti in pripravljati k dezju. Nasa tova-
riSa, oba Miha, sta se vsled tega z mesta odloé¢ila, da se vrneta Se
isti veCer nazaj v dolino in odpotujeta drugi dan v Pariz na razstavo;
»saj lepega vremena itak ve¢ ne bo,« sta rekla; »v deZju tukaj prebiti
in zapravljati ¢as, nama je pa zopet $koda, ko naju vlectejo tudi
pariske zanimivosti.« Res, ¢ez pol ure sta jo Ze ubrala v dolino, tem-
prej, ker je Ze zactelo deZevati.

Ostala sva z JoZem sama. Sklenila sva, da po¢akava na vreme;
nama se namre¢ ni ni¢ mudilo v Paris, ker sva bila »prekratkac.
Najina dru$tina v koti je bila prav zgovorna in radovedna. Tako radi
bi Francozi od naju kaj izvedeli, midva pa sva bila tako »trmasta in
moska«, da jim nisva hotela ni¢ povedati. Saj po slovensko tudi
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razumeli ne bi, po francosko pa nama ni $lo. Zgovarjala sva se le
z oskrbnikom, pa Se s tem le na prste.

~ Cudno se nama je zdelo, zakaj vsi turisti kar sami kuhajo, ko
je bil vendar oskrbnik v ko¢i in je rad postregel s kuho, samo &e si
‘mu hotel kaj dati v lonec. »CudeZ« sva razvozlala Sele naslednji dan.
V ko¢i je bil kmalu popoln mir. Francozi hodijo zgodaj spat, vsaj
turisti. Le JoZa je bil
tisti, ki mu ta mir ni
bil kaj po volji. Vstajal
in hodil je pred koco
delat vreme, »v ris¢,
kakor je rekel. — Ko
je ura pomaknila
nekaj cez tri, so zaceli
prvi vstajati. Tudi mi-
dva sva se kmalu odlo-
gila, da bova poskusila
sreco. Joza. mi je nam-
re¢ zagotavljal, da je
ponoci, ko je vstajal,
yzrihtal¢ vreme; bilo
je popolnoma jasno, le
sedaj da se je privle-
kla megla, visje gori
pa je jasno. Kar prepri-
cal me je; vedel sem,
da je v takih primerih
imel Joza Ze velikokrat
prav.

Ko sva zjutraj pla-
Cevala ratun, sva se
kar spogledovala: sa-
mo za vstopnino, pre-
‘notnino in kuho ¢aja,
juhe in kave, kar pa
‘Sva vse Se sama dala,
‘hama je oskrbnik ra-
‘Cunal vsakemu pribliZ- Foto Matevz Frelih
no po 50 frankov! Se- V ledeniku pod Pic Lory
daj sva Sele razumela,
zakaj so drugi planinci kuhali sami... Nas pa take izkusnje ne
Jizutijo. Ko smo lansko leto po Sviei drago platevali kuho, smo
sklenili, da bomo v bodote prinesli — drva s seboj od doma ali
vsaj kuhalnike. No, kuhalnike smo imeli, toda — doli v La Bérarde.

Ko so prvi vstajalci zapustili koto, sva tudi midva pohitela s
‘Svojimi pripravami. Upala sva, da bova kdko druZbo dohitela in si
Prihranila nepotrebno in zamudno iskanje smeri. Ko sva se odpravila
iz kote, sva kmalu zapazila, da so vsi izpremenili svoj naért; nobena
skupina ni ostala pri tem, da bi $la na Les FEcrins, vsi so jo mahnili
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na desno okoli Pic Coolidgea v smeri koce Pilatte. Midva z JoZem
pa sva svojeglavno sklenila, da ostaneva, »kakor sva bila<. Da bi
lazje hodila, sva odlozila iz nahrbtnikov, kar sva mislila, da imava
odvec. I ¥

Svitati se je Ze zatelo, ko sva zapustila kamenita tla in prisla
na ledenik Temple. Zatetek je bil prav lahak. »Ce bo tako Slo, bova
kmalu na ciljul< sva bila vsa vesela. Sla sva trdo ob steni Pic Coo-
lidgea. Pa le za kratek Cas. Kmalu sva prisla pod visok ozebnik, ki
so po njem letele velike skale na ledenik; od neprestano padajoCega
kamenja je bilo dale¢ naokoli vse polomljeno in razbito, tako da
sva se pred nevarnostjo morala umakniti dale¢ na ledenik. Kajti prav
ni¢ nisva zaupala kamenju in ledenim polomom. Vedno bolj sva pri-
hajala med razpoke, ki sva jih previdno preizkusala in se jim izogi-
bala. Cim visje sva se dvigala, tem veCje in teZje delo sva imela z
njimi; nekatere so bile naravnost strahotne. Ledenik je bil v tej
viSini Ze pokrit s svezim snegom, ki nam je bil zapadel ponoéi in
predvterajinjim, ko je doli pri koc¢i deZevalo. Hoja ni bila prav ni¢
prijetna; tega potuhnjenega novega snega je bilo kmalu za Cevelj
in ve¢, da se je prav nadleZno Stulil na podkovice in nama gnal sapo
prav iz dna pljuc.

Prisla sva pod Pic Fifre (3680 m). Pod njim je Siroka in globoka
ledena Spranja, ki nikakor nisva mogla priti ¢eznjo. Po ledenem robu
sva morala zlesti na vrh; zelo tezko je bilo to mrzlo plezanje, ker je
Spranji v nagajanju pomagal novo zapadli sneg. Hoja je bila tudi
hudo po¢asna, ker sva se morala zelo oprezno zavarovati; kajti take
hoje po ledeniku med 3pranjami utegnejo za neizkuSenega biti Se
bolj nevarne, kakor one v stenah. — Tako sva prisla v sedlo med Pic
Fifrom in Pic Loryjem. Pritegnila je mrzla burja, tako da naju je
premetavala sem in tja, kakor bi bila iz papirja. Hitela sva, kar sva
mogla, da bi &imprej priSla do stene, v Pic Lory. Tam, sva mislila,
bo bolj v zavetju. Gredo¢ sva morala veckrat klecati v snegu in glavo
tis¢ati med kolena, da sva vsaj sapo spet ujela. Burja pa je divjala
naprej, a tudi midva sva z vsemi mo¢mi silila proti steni. Zdelo se
nama je, da nama bo vse popokalo po Zivotu od mraza. Po kolenih
sva zlezla v majhno Spranjo trdo pod steno. Vihar! Drug drugega
sva tolkla, kamor je padlo; prav po boksarsko sva se obdelovala,
samo da bi se pogrela. Se toliko nisva bila pri mo¢i, da bi se kaj
pokrepéala, nisva si upala sneti rokavic, da bi odvezala nahbrinike
in kaj zauzila. Vsak po svoje sva tulila, Sklepetala z zobmi in ti3¢ala
glave v sneZeno zavetje, z nogami pa mencala in skakala, da bi bilo
bolj toplo; govorila nisva dosti, samo drug drugega sva ogledovala
in se sama sebi smilila. JoZzu sem rekel: Kar tukaj bova zmrznila,
Ce ta ples ne bo ponehall¢ »Kaj Se,« je odvrnil JoZa, »francoska
burja nama pe Ze Se ne bo repa zavihala, saj ga Se kranjska ni.«
Joza tudi v tem mrazu ni izgubil vedre volje in korajZze, Ceprav sem
ga opominjal, da je stvar vendarle resna in da je pametno pre-
misliti. Pa me je JoZa hitro potolazil s koprivo, ki ne pozebe. In
zopet je prav po peklensko zatulilo, da sva kar vase zlezla in se

+stisnila v razpoko.
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Cez kake pol ure, ko je nekoliko odleglo, sva se obrnila in
namerila v steno. Prav spodaj in v zafetku ni bila ve¢ tako huda z
burjo. Stena je obrnjena bolj proti jugovzhodu, burja je pa tis¢ala
od zahoda. JoZa se je prav spretno sukal po zasneZeni steni. Spet
sva postala dobre volje, Ceprav nama je mraz lezel Se vedno za
rokavice in za jopi¢. Jaz sem bil Se toliko na slabSem, da sem ujel

- za vrat vse, kar je Joza brez usmiljenja s cepinom zmetal snega
in ledu na mene. Hru-

menje se je obnovilo, R T T T T e R
¢im sva splezala neko- = = o £
liko viSje v steno. Za-
¢elo me je skrbeti. Joza
sem zaradi tega veCkrat
spravljal nazaj; pa mi
je odgovor zabelil tako,
da sem umolknil. Skle-
nil sem celo, da bom pa
jaz trdovratno tis¢al na-
prej, ¢e bo Joza kaj pri-
tiskal, da bi se vrnila.
Pa sva kar S$la in ple-
zala, vedno naprej, ved-
no visje; Joza se Se ozrl
ni. Briga ga vihar in
mraz!

Skozi burjo in pre-
zebo se dvigneva na gre-
ben in pohitiva. Kmalu
sva na Pic Loryju (4083
metrov). Do Les Ecrins
(4103 m) bi v lepem vre-
menu hodila le Se kako
uro. Pa je spet zavre-
Stalo; stisnila sva se in
potuhnila tam na vrhu. :
Drug drugega sva drza- Foto Joza Cop
la in c¢akala, da bi se Pic Sans Nom v skupini Monl Pelroux
kaj poleglo — vedno sva
Se mislila na Les Ecrins. Toda zagelo je zebsti do kosti. Zdaj je Joza
tozil, da od mraza ne Cuti prstov na nogah. Burja je nosila in vrtin-
¢ila sneg, kakor bi ga nama kdo z lopato metal v obraz. V lice je
rezalo in Stemelo, skozi obleko pihalo. Vdala sva se, opustil sem
svoj sklep.

Pocasi sva se zatela spuscati. Kdo bo v takem lezel $e naprej
na Les Ecrins! Mudilo se nama je, 3¢ na previdnost bi skoraj po-
zabila. Kar brZ in sre¢no sva prisla v tisto luknjo pod steno, ki sva
jo bila Ze prej »pogrelac. »JoZa, zakaj sva $la nazaj?« sem vprasal
prijatelja, zadovoljen, da sem bil zopet v luknji. »Pametni vedno

¥

odneha! Pa za v drugo morava tudi Se kaj pustiti« je odgovoril.

131 4



Pihala sva si v roke in gledala solnce, ki ni imelo nobene mog¢i,
kakor da bi bilo le narisano na nebo. Cudno, tako jasno in solnéno,
pa tak mraz! Joza se je ojunatil, potegnil je aparat iz Zepa in je
zapeljal 3¢ mene, da sem ga posnemal. Lepe slike sva napravila,
samo da se na njih ni¢ ne pozna, da sva od mraza bila vsa trda,
kakor da bi imela vse ude iz celega. — Po ledeniku sva se naglo
spus¢ala. Ko sva priSla do kraja, kjer sva imela svojo »garderoboc,
sva posedla in se poSteno najedla. V takem sneZznem plesu, kakrSen
je bil gori pri vrhu, bi mogla imeti s seboj nahrbtnike polne jedace,
pa bi ne mogla jesti; saj bi v takem mrazu niti ne tvegala, da bi
snela rokavice.

Koto sva naSla prazno. Samo oskrbnik je dremal v kuhinji in
je naju debelo pogledal. Sele ko se je docela zdramil in sva ga
zatela ogovarjati, naju je spoznal, da sva sinotnja gosta. Hotel je
menda vedeti, kod sva hodila. Prav rad bi mu bil to povedal, pa
mu nisem znal. Zato sem ga prijel za roko in ga peljal pred koco,
odkoder sem mu pokazal na Pic Lory. Popihal je v roke, ¢e naju
je kaj zeblo, in z roko nekaj vrtel pred ¢elom. Dobro, da je to na-
redil po francosko; kajti ¢e bi bil Kranjee, bi mu jo prav gotovo
zagodla. Tako pa ¢lovek nikoli ne ve, kaj ti presneti Francozi povedo.

Hvastija Francé:

Barre des Eerins, 44101 m, in Pic Coolidge, 3774 m

Ko smo v La Bérarde pri Juliju Carrelu, vnuku drugega zmagovalca
Matterhorna, uredili prenofii¢e na slami in se dodobra najedli, smo mi trije,
inZ. DuSan Lasi¢ iz Ljubljane, Brojan Janez iz Mojstrane in moja malenkost
iz Posavia kot zadnji izmed enajstorice, odrinili proti Barre des Ecrins. Ta
vrh se nam je po opisih zdel najprimernej§i za vajo v snegu in ledu, pa
ludi v suhi skali. Iz omenjene vasi vodi pot mimo lepo urejenih in s ka-
menjem obloZenih njivic na okreseljsko gredino, od tod pa proti severu v dolino
Vallée des Etangons, Od te glavne doline smo se bili Ze v zafetku loéili;
§li smo na desno proti vzhodu v dolino ledenika Glacier de la Bonne Pierre.
Solnce je Zgalo s polno paro, vreme je bilo najlepSe; da bi se le ne poslabsalo!
Hodili smo z zmernim korakom, pred ve&jo turo prepotrebnim. Stranska
ledenikova groblja, v zaletku strma, proti koncu precej poloZna, se je vlekla
v neskonfnost. Po vefurni hoji smo se vsedli kraj ledenikovega jezika in
potivali. Ko smo wuzZivali dobrote tega sveta, nenadoma v bliZini motno za-
bobni in zasumi. Kaj je? Ledenik je zatel v obliki nad 1 m visokega gejzira
bruhati vodo. To je bil pojav, zame Cisto nov. Ledenik je bil spodaj votel
v obliki rova; ker je bilo sredi najtoplejSega poletja vrole, se je tam na-
bralo toliko vode, da je udarila ven Cez povrije.

Toda za taka opazovanja ni Casa. Naprej! Strmo se dvigamo. S prodista
smo kmalu prestopili na ledenik. Ves gorski svet se nam je odpiral bolj in
bolj in se je kazal v vsej svoji bohotnosti. Okoli nas je bil en sam smutarski
raj, obkroZen z granitnimi, gladkimi in navpi¢nimi stenami. NaSega vrha Barre
des Ecrins 3e nismo videli, samo njegov severozahodni raz se nam je pokazal.
Ko smo na ledeniku obS8li nekaj ve¢jih razpok, smo vstopili v kakih 150 m
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La Meije z Les Ecrins

visoko steno; ta nas je vodila na sedlo Col des Ecrins in od tod proti zave-
tis¢u Caron (ca. 2600 m), kot najboljfemu izhodi¥fu za Ecrins s severne strani.
Zavetidle je dokaj lepo in prijazno; obsega pa le eno dobro opremljeno sobo.
Kakor ondi obifajno, nima oskrbnika; prenolnino vrZe§ v skrinjico, ki je
v steno pritrjena. Kuhati more¥ v koti le na Spirit; seveda morad z njim
ravnati previdno. Zaradi hrane smo se drZali pravila: bogata velerja, da boS
drugi dan lahko hodil! — Krasna mesefna not¢ nam ni dala spanja, bali smo
se, da ne bi zaleZali. Na nogah smo bili kmalu po tretji uri. Eerins se ie
rdel, kakor da izZareva svetloba. V pestrih barvah, od vijolitaste preko modre
in rumene, sta se svetlikala njegov beli ledenik — Glacier Blanc — in popol-
noma jasno nebo, na katerem so Se migljale zvezde. PoZirek &rne kave, nekaj
keksov, in Ze smo $li na pot. Rahel jutranji, mrzel veter nam je pihljal v
obraz. Po ledeniku navzgor smo jo mahali kaj hitro, da dospemo ¢imprej do
severozahodnega grebena Les Ecrins, po katerem smo imeli namen pristopiti na
vrh. Ledenik je rasel bolj in bolj v strmino, kazale so se tudi narahlo po-
krite in nepokrite razpoke. Pozor! Sneg je bil trd, da je 3kripalo pod &evlji.

Severno steno Les Ecrins, ki je en sam velik ledenik in sega prav od
Vrha dol v glavno dolino, smo preéili dvakrat: najprej od desne na levi greben
in od tod nazaj na desni, severozahodni greben. V tem obmofju in pod njim
80 najlepsi smutarski tereni, kar sem jih doslej videl; mogli bi se peljati v
Smuku od viSine 3500m v globino 1500 m. NaSe prefenje preko ledenika ni
bilo niz tezavno, samo naporno, razen zadnjih 10 m pred dostopom na greben.
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Po kratkem grebenu smo stopili na sedelce Bréche Lory, od koder se je za
nas zatenjalo Sele pravo plezanje.

Zatetek je bil precej tezaven. Greben je bil zaprt z navpitno steno;
obiti smo jo morali na levo, po strmi, zelo izpostavljeni polici. Skala je bila
ledena in opasna, dobro smo se zavarovali. Hitro je bil Brojan kot prvi na
grebenu, z DuSanom sva mu sledila. Nadaljnje plezanje okoli 300 m dolgega,
sem in tia strmega in deloma zasneZenega grebena je bilo za nas kar pre-
lahko. Lepo in toplo, brezvetrno vreme nas je pozivljalo. V vetru in snegu
pa je poloZaj zelo nevaren. — Z zanesljivim varovanjem smo se poCasi bliZali
samemu vrhu. Greben je bil v nekaterih primerih zelo ozek in precej izpo-
stavljen. Ravno na tem grebenu, tik pred vrhom, je dr. Kugy doZivljal naj-
veli¢astnejSo in obenem najtezZjo turo v Dauphinéji sploh, kakor pripoveduje
sam. Isto bi mogla povedati JoZa in MatevZ, ki sta nekaj dni za nami zaradi
neurja in mraza morala opustiti nadaljevanje ture. Ecrins mora za alpinista
biti najprijetnejSa tura, a prav tako izmed najteZavnejSih. Mi smo imeli srefo in
srefo. Brojan je hladnokrvno plezal naprej, previdno sva mu sledila midva.
Okoli 10. ure smo bili na vrhu Barre des Ecrins, 4101 m nad morjem.

Ze dolgo nisem doZivel v planinah tako lepega vremena in miru ko tu.
Le rahel veter je zdaj pa zdaj zapihljal s severa, kakor da bi nam prinasal
pozdrave z blestelega Mont Blanca in s konitastega Matterhorna. Na vzhodni
strani pa se je italijanski orjak Monte Viso sumljivo zavijal v ogromne bele
oblatke. Okoli nas so bili razvri¥eni orjak za orjakom; najbolj nam je padala
v ofi Meije, kjer so se istofasno borili Jesenifani, da doseZejo svoj cilj.

Ura nam je hitro minila, treba se je bilo loCiti od vrha: kajti sestopiti
smo nameravali preko nam &isto neznane juZne stene. Po grebenu navzdol, do
Bréche Lory, je Slo dobro in srefno; pri nahrbtnikih smo vsestransko zado-
voljili svoje Zelodce. Izdatna hrana nas je spravila v dobro razpoloZenje. Z
Bréche Lory se nam je bilo treba spustiti navzdol preko 400 m visoke stene
na ledenik Glacier du Vallon de la Pilatte in od tod %e v okoli 600 m niZe
leZeto koto Temple des Ecrins. Vodstvo navzdol je prevzel Brojan. DrZali smo
se skozi strmega Zleba, ki kon®no preide v nevaren in teZaven ozebnik. Spo-
tetka je bil Zleb zelo razilenjen in ne prevel strm. Dobro varovanje, paZnja
zaradi kamenja in drugo — pa je Slo. Toda zadnji dve tretjini Zleba, kamor
je padal od jugozahodne stene ves drobiZ in se je nad njim lomila Se sneZena
streha, je bil poloZaj kaj neprijeten. Opore za varovanje so bile malenkostne,
Zleb je preSel v strm ozebnik ter konfno v sam ledenik s Siroko vpretno
razpoko v obliki preskoka. Zato smo morali prediti k steni dale? na levo preko
vsega nevarnega ozebnika. Solnce je neusmiljeno pripekalo, vrv je postala mokra
in trda ter se je ovijala v kolobarje; cepin ni drZal, dereze so hile brez ufinka
in tanka plast juZnega snega na ledu se je v malih plazovih valila v razpoko.
Vmes je zdaj pa zdaj z grebena priZviZgal S5e kak kamen. Malce nesigurne smo
se potutili. Previdnost in zopet previdnost! Oddahnili smo si, ko smo po
vet ko Stiriurnem naporu dospeli do varnega mesta.

Pred seboj smo imeli sedaj le Se idealno voinjo po ledenikih tja do kote
Temple des Ecrins. Kako prijetna je taka voZnja, si pravi smufarii morejo
misliti. Zaradi varnosti smo bili Se vedno navezani na vrvi. Mimo nevarnih
ledeni8kih razpok, ki so kakor bajna Zrela Fakale na Zrtve, smo §li seveda
z najvetjo opreznostjo. Skoro smo se pripeljali v kofo Temple des Eerins,
prehitro je bilo konec ledenika.
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Kota je na zunaj Cedna, na znotraj pa Bog me obvaruj! Zdi se mi, da bi
bila bolje urejena in bolj snaZna, e bi bila brez oskrbnika. MoZakar nam je
skuhal ¢aj, ki je bil neuzZiten Ze ob pogledu v kuhinjo. Rafun pa slan, brez
adkorja! Enotnih cen za prenotnino v Dauphinéjih ne poznajo: v eni koli
frankov, v drugi 15 i. t. d. Vefina kot je brez oskrbnika, zlasti v visjih
legah.

Na$ oskrbnik je bil sicer prijazen, Ceprav spotetka nezaupljiv. InZ Lasi¢
‘ga je izpraSeval o jugozahodnem kuloarju El Froida, ki smo si ga ujeli na piko.
‘Na to vpralanje oskrbnik najprej sploh ni odgovoril, paé pa nas je vse tri
premeril od nog do glave, zlasti malega Brojana, fe§, koliko nas je in &e
‘resno mislimo na ta kuloar. Ko mu je pa inZ Lasi¢ pojasnil, da smo iz njemu
‘skoraj neznane Jugoslavije, da imamo tudi pri nas gore in stene in je vrh tega
‘Brojan 3e zaZvenketal s franki v Zepu, se mu je jezik razvezal. Pripovedoval
‘pnam je o omenjenem kuloarju, da je teZak in nevaren in sta ga preplezali
‘Sele dve druzbi. Svaril nas je zlasti zaradi slabega vremena; zatel je namret
motno pritiskati jug in megle so se oprijemale vrhov.

_ Slutnja o slabem vremenu se je Zalibog drugi dan uresnitila. Zastonj je
‘bila na%a pot do vznoZja kuloarja v El Froidu, zaman ves na$ pogum in dobra
volja. Vreme nas je odvrnilo in kakor premagani smo $li nazaj proti ledeniku
‘Glacier du Vallon de la Pilatte, od koder smo posetili le mali Pie Coolidge,
visok 377 metrov, ki je izredno lepa razgledna totka. V zameno nameslo
kuloarja v El Froide smo naskotili sicer veliko kraj§i kuloar v Pic Coolidge,
‘visok kakih 150 m. Proti vrhu je bil-izredno strm in leden; zlepa niso prijele
dereze in le s tezavo smo si s cepinom utirali stopinje. Iz kuloarja smo Sli
zato na levo v rebro in od tod po lahkem in izpostavljenem vzhodnem gre-
‘benu na vrh.

Se isti dan smo nato kljub neuspehu zaradi slabega vremena, pa bogato
‘preizkuseni in dobre volje, zapustili kofo Temple des Ecrins in 3li v dolino.
Nebo se je Ze molno pooblatilo, debele kaplje so se vsipale na zemljo. Zapu-
S¢ali smo kofo z namenom, da se ¢ez dva dni povrnemo in naskofimo omenjeni
kuloar. Toda uraunali smo se; mokric Pluvius se je vsedel na Dauphinéjo
ter trosil deZ in sneg, da je bilo veselje in — Zalost. Premofeni smo dospeli v
Bérarde, kjer smo nasli ostale ¢lane. Svidenje je bilo veselo, le deZevno vreme
- nas je nekako morilo. Kovali smo nafrte za naprej, se pripravljali, polnili na-
hrbtnike in prestevali Se preostale franke. Toda Sele ez tri dni se je vreme
obrnilo na bolje; tedaj smo jo ubrali na Meije, najlep$i planinski uZitek v
Dauphinéji. ..

Brojan Janez, vodnik:

Preko Barre des Eerins, 4103 m

Konéno smo okoli poldneva tudi mi odrinili iz La Bérarde. Ostali nasi
S0 gotovo Ze visoko; saj so Ze sredi dopoldneva od3li v kofo pod La Meije.

Skozi prijazno dolino Val des Etangons vodi naSa pot. Bister potok nas
spremlja, v grmovju ob potu je kar ¢rno borovnic. Prilegle so se nam na resda
obilno, vendar enostavno juzino. Zraven pa ob&udujemo okolike gore. Stene
S0 jim rjavofrne; nikjer ni naSega svetlega apnenca, vse je bolj grozefe in
odbijajofe — take so pal skale Centralnih Alp. Visoke, strme stene preprezajo
Zlebovi, polni ledu in snega; kakor slapovi padajo te s solnfnih grebenov v
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¢globino, dokler se ne zdruzijo v prostrane, razpokane ledenike. Nad vsem tem
pa se vzdigujejo vrhovi nenavadnih oblik, Cisto druga®ni ko naSi, tam dale¢ -
na vzhodu.

Mol¢imo. Vsak se ukvarja samo s svojimi mislimi, v vsakem gloje tiha
skrb, kak$no bo prvo srefanje, kake zapreke nam bo stavila prelepa Dauphi-
néja. Gorska bolezen, ledeniki s prelomi in z razpokami, strme, s snegom in
ledom pokrite skale — to bo preizkudnja za nas Slovence! — Ej, naSa volja je
trdna, nad sklep neomajan. Krepko stopamo po stezi strmo navzgor, pot kar
lije od nas. Kaj ne bi! Solnce stoji najviSe na nebu, brez oblatka se boti
modrina nad nami, nahrbtniki so pa tudi €isto »kranjski<.

Na prvem sedlu potivamo, Ceprav smo Sele dobri dve uri na potu. Tako
lep prostor je tu; kar sami so nam padli tezki nahrbtniki z ramen v poslednje
travnate blazine, ki e kljubujejo vetru in pesku. Prvikrat se nam je odprl
pogled na nad cilj, na zapadno steno in vrh Barre des Ecrins. Divja in mogotna
se dviga njegova zapadna stena pred nami. Stolpi in stolpi¢i krasijo razorane
grebene, v Zlebovih in kaminih pa se bleskefe led, kakor bi od ledenika do
samega neba bile napete srebrne strune.

Ogledujemo svojo nadaljnjo pot. Po grebenu velike ledeniSke groblje, med
ogromnimi skladi skal se vije stezica, dokler se konfno ne zabriSe na Glacier
de la Bonne Pierre. Potem vodi po ledeniku do pod stene in po strmem ledenem
Zlebu do sedla Col des Ecrins (3345 m). Bog ve, kakSen je svet na drugi strani.
Lep, krasen? Saj so gore krasne povsod!

Nekje pada kamenje, zamolklo ZviZga, zdaj pa zdaj treskne ob skale, nato
vse utihne; le od ledenika se Cuje Zuborenje vode. Zdramimo se, vzdignemo se
na pot — kofa je Se dalet.

Romamo naprej, lovimo in spotikamo se po grustu, pogledi pa nam uhajajo
na bledtele ledenike, prehodne stene in od solnca obsijane vrhove; strmo se
vzpenjamo po grebenu groblje, vedno obSirnejSi in lepSi pogled se nam odpira.
Na ledeniku pod nami vabljivo Zubore vodice po izjedenih Zlebitkih, mi pa
tako Zejni! Napijemo se, napolnimo Cutare, malo posedimo, potem odrinemo kar
po ledeniku naprej. Prav kratek je ta ledenik; v tem delu je podoben velikemu
sneZiStu in je brez ve&jih razpok. Prav prijetno bi bilo hoditi po njem, ko bi
ne bila taka vrofina. Hvala Bogu, da smo kmalu pri prvih skalah; tu pretkamo
na desno v zleb, ki vodi na sedlo Col des Ecrins. V vsej svoji strmini in grozoti
gse nam kaZe ozebnik, od tu napolnjen s snegom in z ledom; mejne skale so
videti kakor ena sama gladka, nedostopna plosta. Tiko bo torej prvo srefanje...?

Kratek odmor pred prvim bojem. Tako prijazno toplo sije solnce, tu in
tam plove po modrem nebu oblafek, kakor izgubljena ovtica v zeleni Rebri.
Kamor seZe pogled, povsod so vrhovi in ledeniki — do samega obzorja.

V dolgih skokih priZvizga po Zlebu kamen. Vise nad nami se &ujejo
¢loveski glasovi, najbrz kdo sestopa s sedla v dolino, Nimamo fasa akati, kljub
nevarnosti zaradi kamenja se odpravimo v Zleb. Se kar dobro nam gre, bolje,
nego smo mislili. Kmalu se srefamo z druZbo, ki sestopa. Vodnik vodi prilet-
nega gospoda, privezana sta ma dvojno vrv; bolj tudno pa je videti, da hodi
tudi pri sestopu vodnik prvi — to je proti plezalni navadi; najbolj§i in naj-
sigurnejSi mora pri sestopu hoditi vedno kot zadnji. Res, da vodnik zna zbrati
boljSo in laZjo smer; zato pa je varovanje od spodaj navzgor bolj kotljivo. Bodi
to kakorkoli... Da pa je imel vodnik odve¢no vrv okoli vratu in rame navito
v zankah, celo brez varnostnega vozla ali zaponke, to se mi zdi res prevelik
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. . X - Foto inZ. DusanLasi¢
Pogled na Pic de la Neige Cordier, v ozadju Mont Blanc

pogredek. V primeru padca enega ali drugega bi vrv zadrgnila vodnika okoli
vratu — posledice so lahko najhujSe!

Srefamo se, kratko in prijateljsko se pozdravimo in Z%e gremo vsak v
svojo smer, onadva potasi navzdol, mi trije po lahko razilenjenih skalah, po
razih in kamintkih navzgor. Preko nekaj gladkih mest so prosto obedene jeklene
Zice, da se vodnikom ni treba vedno truditi koj pri prvem vzponu; tudi nam
so prav priSle. ViSe gori najdemo na pomolu nad previsom zanko iz surove
svile. Najbrz sta jo pustila onadva; vzamemo si jo za spomin.

Izmenoma po skalah in po ledu gre nala pot brez posebnih tezko?, toliko,
da ni dolgfas. NaloZeno kamenje zahteva najveljo paznjo; kakor dve piki
vidimo turista v spodnjem strmem delu Zleba. Prefka fez zaledeneli sneg pod
vrthom Zleba v najvelji izpostavljenosti zahteva precej previdnosti in dokaj
udarcev s cepinom. Nato Se nekaj potegov preko skal in na sedlu Col des
Ecrins (3345 m) odloZimo teZke nahrbtnike.

Vsa lepota Dauphinéje je razprostrta pred nami. Povsod sneZisfa in lede-
niki, nad njimi pa 3trlé vrhovi v oZarjeno nebo. Veferno solnce obseva s snegom
in ledom pokrito severno pobofje Barre des Ecrins, preko Glacier Blanc pa se
plazijo dolge sence. Daled v dolinah se Ze temni, po vrhovih je %e razlita
svetloba vefernega solnca.

Po kratkem odmoru in slikanju sestopimo na Glacier Blanc, preko njega
po levem pobofju do kote Refuge Carron (3148m), ki je oskrbovana. Prav
veseli smo, da smo dosegli pred mrakom svoj cilj. Ko vstopimo, si trije turisti
ravno kuhajo faj; pozdravimo, se ogledamo po prostoru, si zasiguramo jaslice,
potem se spravimo mi nad kuho. Na samovarju si skuhamo kavo in grahovko.

Zunaj se temni, ledenik leZi Ze v senci, le gori na najvi§jih vrhovih Se
trepetajo zadnji Zarki. Preko Col des Ecrins plovejo beli oblaki, se dotikajo
vrha, nato odjadrajo naprej na vzhod — Bog ve kam. Polasi izgine zarja tudi
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z najviSjega — Barre des Ecrins. Na nebu se tu in tam utrne zvezda, kamenje
v stenah se je umirilo; sveta tiina zavlada v gorskem svetu. Z ledenika pa
zapiha mrzel vzhodnik, ki nas kmalu preZene v koto.

Medtem je prispelo Se nekaj turistov — sami mladi ljudje. Kuhajo,
smejejo se, menda zbijajo 3ale — mi se ne menimo mnogo zanje, ampak se
raje odpravimo spat. Zdajci pa nas zatnejo turisti gledati z zatudenjem. PoCasi
Sele uganemo, da je vzrok temu vpisna knjiga, kjer nas je tovari§ DuSan oveko-
velil. Kar verjeti ne morejo, da smo res iz Jugoslavije; ¢udijo se nam, da
gremo brez vodnikov v tuje gore. Tako obtudovani smo pospali.

Pregovor pravi: »Zjutraj se i¢e dan<. Ob treh se zbudimo. Ko mi pocasi
vstajamo, so ostali turisti, razen petih, bili Ze pospravili svoje stvari in so odsli.
PoZurimo se e mi, skuhamo kavo, pospravimo pograde in delamo tako brzo,
da bi bili kmalu Se prenotnino odnesli, to se pravi, jo pozabili poloZiti v zato
urejeno Zelezno blagajno. (Po mojih izkuSnjah kot vodnik bi se ta — prakti¢ni
— natin plafevanja slabo obnesel — pri naSih razmerah.)

Kristalno &isto se modri nebo nad nami, zadnje zvezde ugaSajo, v najvijih
vrhovih Ze bledi jutranja zarja. Pod Cevlji nam Skriplje zmrznjeni sneg. Mrzlo
jutro obeta krasen dan. — Malo pred sedlom Col des Ecrins zavijemo v levo
preko Glacier Blanc pod severno pobotje Barre des Ecrins in premiSljujemo, kje
bi jo urezali ez spodnji hrbet. Vstopimo kar v najvetjo strmino; sneg je dober,
tako da hitro napredujemo. V dolgih lokih se vzdigujemo, izogibajot se raz-
pokam, in prej nego bi mislili, smo na sedlu levo od vrha. Prekrasen pogled
se nam nudi dale® in globoko preko vzhodne stene. V solneu in luli leZi za
nami Glacier Blane, vsa severna plat Barre des Ecrins pa se sveti ko z biseri
posuta. Na vzhodu stojijo kot temme sence orjaki Ailefroide, Pic Salvador in
sosedi.

S sedla pretkamo ledenik v desno. Namera, da bi po severnem grebenu
dosegli vrh, se nam ni obnesla; Siroke krajne pofi so nas zavrnile, tako da
nam je preostala Se moZnost prefke v desno na sedlo Bréche Lory in po
zapadnem grebenu na vrh. Brez posebnih teZkof smo dosegli sedlo, greben nam
tudi ni delal preglavice. Sedaj smo Ze na 4000 m; pravijo, da se tu pokaZe, fe
prej ne, zloglasna gorska bolezen. Tovaria toZita o malem neugodju in neraz-
poloZenju; jaz Fakam, kdaj me kaj zgrabi, a ni bilo nic.

Preko Pic Lory-ja doseZemo po zveznem grebenu glavni vrh. Krepko in
iskreno si stisnemo roke, saj je to najviji vrh v Dauphinéji — obenem pa vsaj
moj prvi Stiritisofak. Nismo sami; mlad francoski Student se greje na solncu.
Prijazen je, s Francetom sta kmalu v pogovoru. DuSan slikari, jaz samo gledam:
razgled, ki si ga nikdar niti predstavljati ne bi mogel! Od obzorja do obzorja
same gore, stene, sneZista in ledeniki. PobliZze sem pregledal sosednje vrhove;:
na vzhodu prekrasni Dauphinéjski Matterhorn, grozefo steno Ailefroide; za nami
pada v enem skoku pobofje od vrha do Glacier Blanc; tam preko na zapadu
stoji mogotni ok La Meije — Bog ve, kje so sedaj naSi; morda pofivajo po
trdem boju in uZivajo prekrasni razgled? Ujel sem z ofmi nekaj turistov, ki so
se vratali z vrha; hitro vzamem daljnogled, da bi videl, koliko jih je; a medtem
so odSli za raz.

Sedimo, kreptamo se in gledamo. Francoski S$tudent je zelo prijazen:
marsikaj nam pokaZe in pove, DuSan pa tolmafi. Prijetno toplo je, prav ni
tistega prodirajofega mraza in viharja, kakor smo ga imeli nekaj dni pozneje
na La Meije. Na%i pogledi pa se obrafajo na sever, na prelepo »Belo goro«
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Visoko nad nami pluje avijon; kakor bi zvonilo, odmeva brnenje motorjev
od sivih sten: nekako tako se slifi pritrkavanje pri fari za Veliko nod. Tie
in tiSe zveni, konno utihne in ponosni pti¢ izgine za oblaki, ki se vale z juga.
Pregledamo Se ledenik pod juZno steno, potem jo vsi Stirje ureZemo po
‘ozkem grebenu navzdol preko Pic Lory-ja na sedlo Bréche Lory. Tu se lotimo;
‘prijazni Student zavije na desno, mi na levo. Strmo pada jugozapadna stena.
slili smo, da sestopajo tu dol vsi na juZno stran, a sem 3ele pozneje izvedel,
‘da smo jo mi rinili Cisto po svoje ter sestopali po smeri, ki je nikdo ne ubere
niti gor. Globoko pod nami se beli razpokani ledenik, France pravi, da je od
starosti naguban — pa ne vem, Ce je res. — Za velikim stolpom jo ureZemo
navzdol. Pofasi in previdno je treba hoditi; skale so tu izredno krusljive, eden
‘na drugega prozimo kamenje. Pofasi gre razteZaj vrvi za razteZajem; za spre-
membo priZviZzga zdaj pa zdaj kak kamen preko nas, da si v naglici iStemo
kritja.
Po poldrugournem sestopu se ustavimo na strmem sneZid¢u. Pa 3e nas je
imela gora v svojih krempljih: Siroka razpoka pod nami — brez prehoda — nas
prisili, da moramo pretkati Cisto v levo na hrbet; od tam se Sele moremo
spustiti mimo razpoke. A zelo oprezni moramo biti; zakaj, strmo je sneZisCe,
spodaj pa zija razpoka kakor pozreSna poSast. Ko pridemo mimo razpoke, se
spustamo v lahkih lokih po ledeniku navzdol, izogibajot se ve€jih in manjsih
razpok; v sredini ledenika prefkamo v levo pod krasni stolp Le Fifre. Sedimo
v snegu in gledamo v divji Le Fifre. V bliZznjih razpokah besno buéi ledenika
voda. Sence Ze segajo preko ledenikov — dan se nagiba na veter.

Potasi, brez skrbi, romamo po ledeniku, v strminah se vozimo po snegu.
Veceri se. Pred koto Refuge Temple des Ecrins sedimo. Zarja izginja z vrhov.
Prijetno utrujeni smo; ¢e bo prav, gremo jutri Se na Pic Coolidge.

More Andrej:
Breéedie de la Meije

Za trdno sva s tovariSem Pavlom sklenila, da tri dni ne greva nikamor.
~ La Meije nama je dala ta sklep. Zakaj? Zato: Ze lepo dobo nisva spala in ni¢
pametnega jedla; kadar sva kaj kuhala, sva bila tako nepotakana, da Se ni
zavrelo, pa sva Ze jedla in pojedla. Zelodec se je pa hudoval.

Vendar sva vztrajno korakala po trdi cesti v La Grave, izhodiste za viSinske
ture. Dohitela naju je lepa limuzina. Pred nama se ustavi in iz nje nekdo vprasa
napol francosko napol nemsko, kako — vreme bo jutri. »Ljuba dusa, kako naj to
midva veval¢< Jaz sem se na tihem smejal, Pavel pa je resno napovedal lepo
vreme. Tujec se je lepo zahvalil in jadrno odkuril po gladki cesti izpred ofi;
‘midva pa pe$ naprej do La Grave. Tam je parkiralo dosti avtomobilov, saj je
La Grave gorsko letovid¥e, 1400 m nad morjem, in obstoji iz samih hotelov;
nekoliko je podobno Zermattu. Tu je izhodiSte za ture s severne strani.

Ko sva si malo ogledala kraj in ljudi, sva 8la iskat prenotiita. Vse
zasedeno, hoteli in zasebne hiSe! Mogofe so se naju bali; teZka nahrbtnika, koza
nama zagorela od solnca, lice SCetinasto, ves teden se nisva obrila, in Se to:
zadnja plat mojih hla¢ je nekam izzivala... Kar ugleda Pavel v stranski ulici
napis »Pension< na hi$i, na zunaj bolj slabi. Rek pravi: »Zunaj hej, znotraj fejl«
Tu je bilo obratno. Ko sva $la k vhodu na zadnjo stran — na uliéni strani ni
bilo ne okna ne vhoda — sva sretala mlado Zensko, ki sva jo vprasala za pre-
notisfe. Z njo in z drugo priletno damo smo se pomenili, da so sobe sicer vse
oddane, a nama se odstopi in pripravi prostor, ki drugade sluZi drugim namenom.
- Postlano in pogrnjeno je bilo res kar na tleh, a vse lepo pospravljeno. Tu sva
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Foto Pavel Luckman

La Grave

pustila svoje stvari, se umila in ofedila, kolikor se je pa& dalo. Napotila sva
se iskat brivea, a v celem La Gravu nisva naSla nobenega takega napisa.

Za drugi dan sva se odlodila, da greva na Rateau, 3964 m. Najprej sva si
nakupila brasna, potem sva napisala pozdrave domov in kontno sva &la vederjat,
po znani >francoski« kuhinji s Stevilnimi jedmi in z vinom. Najin Pension ima
lepo teraso z razgledom na velik del Dauphinéjskih gora, posebno na: Meije,
Rateau, Pic Gaspard in Bréche de la Meije, Tam je bilo pri vederji vse polno
gostov raznih narodnosti. Po veCerji sva si ogledala notno Zivljenje v tem slavnem
gorskem kraju. A kmalu sva se vrveZa navelifala in sva se spravila k potitku.

Spala sva precej ur; vedela sva, da se za Rateau potrebuje le 7 ur in z
njega v Promontoire Se dve; zato se nama ni mudilo. Vstala sva 3ele okoli 9.
Pavel je Sel gledat na vreme. Vrnil se je s slabo vestjo, da je nebo oblatno,
a je pristavil, da ne ve, kaj bo iz tega, ker se na vreme v tem kraju Se ne
spozna, Ceprav je vCeraj nastopil kot vremenski prerok. Da bi se pa peljala
nazaj v La Bérarde naokoli po cesti, bi bilo predrago za Sibko zalogo mojih
frankov, samo voZnja bi stala 40 frankov. Zato sva sklenila, da teh 40 frankov
zasluZiva s tem, da greva pe¥ Cez gore, tudi e sva mokra.

Zato se hitro pripraviva, poklieva gospodinjo ter plafava rafun. Bil je
skromen. Mlada in lepa gospodinja nama je odsvetovala pot in kazala na
oblafno nebo; tudi nekaj gostov se je svarilom pridruZilo. A midva sva odsla,
teprav je bilo nebo oblatno, ta dan petek — slab zafetek — in e 13. je bilo!
Prijazno se posloviva od gospodinje, ki je bila resni®no za naju v skrbeh.

Pot gre kakih 50 m navzdol v vodno strugo Romanche in po ozki stezi
takoj strmo navzgor. Ko sva hodila kako uro, sva hudo obtutila teZo nahrbtnikov.
Drug drugemu sva dokazovala, da je lastni nahrbtnik teZji; jaz sem imel od
solnca opekline in sem moral nositi Se vrv. Glede vrvi sva se sporazumela tako,
da jo bo vsak nosil po eno uro. Med tem pogajanjem sva priSla na ravnino,
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kakih 500 m dolgo; steza se je Ze izgubila. Na koncu te ravnine se je zalela
prava tura. PriSla sva na umazan in s kamenjem posut ledenik in od tu ¢isto
pod strme, zelene odlome. Zdaj je bilo Ze treba oprezno presoditi moZnosti
rehoda. Desno od ledenika se dviga navpina, pa dobro razflenjena stena.
gavila sva vanjo, sode¢, da je le tu preko prehod, drugate bi se ne hodilo
samo 7 ur. Res je bila stena prehodna; Se navezati se nisva hotela, da bi se
ne zamudila prevef. Pavel je bil na vrsti, da nosi vrv. Plezanje je lepo; po-
dobno je naSi Triglavski steni v smeri Zimmer-Jahn, ali pa Jugovemu stebru.
Oprimki so dobri; stena je vetkrat prekinjena s Sirokimi policami, ki so pri-
merne za pocivanje.

Ko sva v tej steni preplezala dobre pol stene, je zatel padati in je trajno
padal blagoslov od zgoraj, in to zmeraj huje. Gospodinja je imela prav. Posve-
tovala sva se: ali naprej ali nazaj? Ko pa sva ugotovila svoje finantno stanje,
sva sklenila, da greva naprej. Kajti »suha« sva bila tako, da deZ ne bo mogel
Skodovati. — Pavel pravi: »Mokra bova, kamor se obrneva, gor ali dol; zato
je bolje: maprejl« Plezanje sva pospeSila in ni¢ ve€ nisva pocivala. Nekoliko
me je skrbelo, ali sva na pravi poti. Zdajei se Pavel oglasi, da je tu pred
nama nekdo hodil. Odvrnem mu: >Saj vidi8, da sem pred tabo jaz!« >Mari Ti
med plezarijo konzerve je3?«< Dobil je namre¢ na polici Skatlo sardin. Ta prizor
je naju — mokra — spravil v boljSo voljo. Dolgo sva Ze plezala, a Se nisva
prisla na vrh te stene, ki se od spodaj vidi kratka; plezanje je navpitno, brez
pretenja ali previsnih mest. V viSini 2500 m je med deZjem prifel padati sneg:
neprijetno! Pa je pritisnila Se gosta megla; prelaza pred seboj niti videla nisva.

Vzpenjanje je bilo dolgo, dolgo. PriSla sva na sneZen jezik, ki ga je bilo
treba pretkati. Jezik se potegne v ozek, sneZen kuloar. Ce bi ti v njem zdrsnilo,
bi padel kar po zraku Cisto pod vstop v steno; tako je strmo. Zato je bilo
treba dobro paziti in na pripravnem mestu takoj pritrditi dereze. Na vrv se
pa nisva navezala, ker Pavel ni hotel; vrsta za noSnje vrvi je bila zdaj na —
meni! OdSel sem zato kar naprej. Megla je postajala tako gosta, da nisva videla
drug drugega, Ceprav sva bila komaj 10 m narazen. — Tovaris zagotavlja, da s
turo na Rateau ne bo ni¢. Ura je kazala Ze eno, midva pa sva bila Sele na
ledeniku, odkoder je na vrh %e kake 4 ure dalet! Ker za to turo mora biti
vreme lepo in mora$ smer poznati, sva jo opustila in se odlo¢ila za Bréche
de la Meije, 3300 m visoko sedlo, ki pripelje s te viSine v eni uri v kofo na
Promontoire na juzni strani. Za Réteau gre smer na desno, na Bréche de la
Meije pa na levo. V sneZnem meteZu iskati poti na Rateau — ko ni bilo nikjer
ne sledu ne stopinj — bi bilo obupno. Vzela sva torej smer v levo na Bréche
de la Meije, a vendar tako, da sva pridobivala na viSini.

Na ledeniku so bile velike razpoke; &e niso bile preSiroke, jih nisva obsla,
ampak kar preskakovala. TovariS§ mi je nekaj zaostajal. Ko mu zavpijem, kaj
dela, mi pravi, da bo neko razpoko slikal. Mislite si: ob takem vremenu! Ko
sem ga dofakal in ga ozmerjal, kaj je toliko Tasa delal, se je odrezal: »Ves,
aparat sem v razpoki moral na vse strani obralati, da sem dobil pravi po-
snetek!«

Dozdevalo se mi je, da ni megla ve¢ tako gosta. In res, ko se ozreva
kviSku, vidiva, da sva ravno pod sedlom. Vendar tam ni bilo prehoda. Morala
sva z ledenika kreniti zelo na levo v precej strmo steno. Ko prideva trdo do
stene, vidiva, da je med ledenikom in njo precejSnja pot. Kako tod ez? Treba
bo pat tvegati skok. Toda, bognedaj, da mi spodrsne! Dobro sem preratunal,
kam se bom v tem primeru zagrabil. Trenutek — in Ze sem na nasprotni strani,
Ze sem v skalah trden in varen! Enako mi je sledil tovariS, ki se je pobahal,
da je bil njegov skok stilno lepsi.

Sedaj je bila megla Ze pod nama in sva videla dana3nji cilj, prelaz, pred
seboj. »Se kakih trideset metrov, pa sva na sedlul« Pa sva se varala! Stena
je bila namret proti vrhu z ledom povletena, zato sva le potasi napredovala.
Ko sva zdaj tudi ta del premagala, sva bila na ostrem grebenu; preko njega
je bilo treba jahati kakih 15 m, da sva priSla na pravo sedlo. Ko sem Ze tam,
zavpijem Pavlu, da Ze vidim kofo na Promontoire. BrezbriZno sva se spu-
§fala po strmi in od ilovice mastni skali navzdol. Pred kofo je bilo nekaj
turistov, ki so nama mahali. To naju je spodbodlo, da sva od skale kar skoCila
na ledenik in se podrsala naravnost ¢ez vse razpoke v Promontoire.
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V koti so naju lepo pozdravili in se ¢udili, da sva si sploh upala ob
takem vremenu na turo. Postregli so nama s €ajem in kazali, kako sva skakala
drzno fez razpoke. S sedla v kofo se rabi eno uro; midva nisva hodila niti
pol ure.

Preganjal naju je dez; zato sva rabila za vso pot iz La Grave na Pro-
montoire 4 in pol ure. Gostje kote so se tudili, ko sva jim kazala to pot. Iz-
praSevali so naju, od kod sva prisla; povedala sva jim, da sva bila na Meije
in da sva se sedaj vrnila v to kofo po prtljago, ki smo jo vsi >Jesenidani¢ od
prejSnje ture tam odlozZili. Zaupala sva jim tudi, da imava namen, iz te kofe
pristopiti na Rateau, kar nama je zaradi deZja danes spodletelo. Francozi so
bili zelo ustrezljivi. Kakor sva izvedela pozneje v Grenoblu, so bili najboljsi
francoski plezalei in glavni funkcionarji Grenobelske S.G. A. in C. A. F. sekeije.

Veler v koti je bil lep in tovariski. Vsak se je po svoje trudil, da bi se
kaj pomenili. Z govorom je $lo teZje, prav lahko s pesmijo ali s kretnjo. —
Midva sva $la kmalu spat, z nado na boljSe vreme jutridnji dan.

Dr. Miha Potoénik:
Miha Cop — prej. zdaj in za vedno
(f 2. marca 1938).

Rodil se je 10. 10. 1888 na Rlej-
ski Dobravi, sin kmetkih starSev, po
domate Strojev Miha.

V gimnazijo je hodil v Kranj,
maturiral je 1. 1907. Po maturi je 3tu-
diral pravo, najprej na Dunaju, a se
je kmalu preselil v Prago. Tam je
nastopal kot odloten narodnjak; pra-
voslovne Studije pa je nadaljeval le
do prvega izpita.

Ko se je vnela balkanska vojna,
je Miha 1. 1912. odSel v Crno Goro
med prostovoljee; kot Cetnik se je
boril zlasti na Tarabo3u, kjer je bil
ranjen. Dvakrat je bil odlikovan za
hrabrost. (Podatke o tem mnajdes v
knjigah >Dobrovoljei, kladivarji Jugo-
slavije« in »Preporodovci«.)

Po vrnitvi iz balkanske vojne se
je vpisal na vseutiliS¥e v Beogradu;
vendar Studija ni dokonéal, ker so ga
ob zafetku vojne 1914 zaprli na ljub-
ljanski Grad (1 leto); nato je vojno
prebil v koncentracijskem taboristu v
Lebringu in po zaporih. Po vojni se
je boril na KoroSkem kot prostovo-
ljec; nato je vstopil v carinsko sluZbo
in je sluzboval v glavnem v Sloveniji
(na Rakeku, v Trzitu), nazadnje dolgo let na Jesenicah, kjer je pred kakim letom
zavzel polozaj upravnika tamoSnje carinarnice.

Zadnja leta se je ves posvetil planinstvu; bil je skoro 10 let predsednik
JeseniSke Skale, ki jo je silno povzdignil; predvsem je njegova zasluga, da
ima Jeseniska Skala tako dobre smutarje. Zadnja leta se razen poklicno in v
Skali ni drugod udejstvoval,

Lansko zimo je zatel toZiti, da ga muéi angina; vso spomlad in poletje
je po malem bolehal, na jesen pa Ze hudo zbolel — rak v grlu! Do zadnjega
pa je vrSil sluZbo in se zanimal za vse. Zdravniki so sodili, da ne bo utakal
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jiti novega leta, vendar je zdrzal do Pepelnitne srede (2. IIl) — imel je
mo¢no voljo; trpel je silno, toda vdano in junaSko. Zapu$ta Zeno in 10-letnega
ginCka.

Bil je markantna, prav zgodovinska osebnost — vsi po Gorenjskem so ga
poznali in brez razlike miSljenja visoko spostovali. Bil je neomajan znaéaj,
visoko moralen, poStenjak od nog do glave, vedno wvnet za pravico, svobodo-
ljuben in odkrit, res vsestransko moZ in pol!

To se je pokazalo ob smrti: kropit so ga prisle nepregledne mnozice, nad
50 vencev so mu prinesli, Ob mrtvaski postelji so strazili ves fas njegovi SkalaSi
— po dva in dva — zraven od Casa do Casa tudi Sokoli in finanéni straZniki.
Ob odru je visela SkalaSka zastava, zraven njegov nahrbtnik in cepin ter njegov
znatilni klobuk s krivei, vrv: Zadnja leta je bil res le $e planinec, to pa z vso
duso in s srcem. — Pogreb je bil velitasten — takega Se niso videle Jesenice.
Nosili so ga po mestu najprej smuéarji v krojih (med njimi Heim in Pratek),
nato plezalci, po Sest in Sest, ki so ga tudi pokopali. — Na grobu so mu go-
vorili prostovoljci, Sokoli (Spicar), za Preporodovce Evgen LovSin, za SkalaSe
in planince dr. Poto¢nik, pred carinarnico sta se poslovila od njega carinik Berlok
in upravnik ljubljanske carinarnice.

Skala8i, cariniki, Sokoli in dobrovoljei mu bodo postavili lep spomenik.
»Skala¢ je sklenila, da bo vsako leto za njegov god priredila skupen izlet v
Vrata, kjer bo maSa zanj; nato bo pri krizu vrh Skrlatice spominska slovesnost. ..

Kdo je paé¢ mislil, da bo ravno ta »francoska« Stevilka Planinskega Vestnika
morala pisati tudi o prezalostni izgubi, ki je zadela planince, zlasti nas Gorenjce
in %e posebej »Jesenifane«. Pisati obsmrtnico Copovemu Mihu, ki je sredi
nalrtov Zele v petdesetem letu dopolnil svoje dni! O moZu, kakor jih le redke
premore ponosna Gorenjska! Kakor nakljutje se zdi, da o njem piSe prav
ta 3tevilka Planinskega Vestnika. Saj je ravno Copov Miha v odloilni meri
pripomogel, da smo — vsaj »Jesenifanic — sploh mogli v Francijo. Ko so nam
z raznih strani metali pod noge polena in so nas nekateri rodoljubni gorniki
rotili, naj ostanemo — reve — doma, a drugi zadrgnili svoje moSnje, je prav
CGopov Miha odlofno podprl naSo prosnjo pri Skali in nam s svojo besedo po-
magal pri odboru do dveh celih tisofakov. Ce bi ne bila poleg ljubljanskega
SPD Jeseniska Skala, t. j. na3 Miha, razumela poloZaja in e ne bi Se Moj-
strandani skromno prisko&ili na pomo¢, prav gotovo te in take dauphinéjske
Stevilke Planinskega Vestnika ne bi bilo, Tako je docela prav, da ravmno ta
Stevilka misli na Copovega Miha.

Spoznal sem ga bil pred dobrimi desetimi leti, tiste Case, ko me je zaCel
JoZa jemati s sebo] v visoko plezalno Solo. Z Mihom sva obhodila vse bliZnje
vrhove — bili so to veseli in razigrani Casi; nikoli ne bom mogel biti Mihu zadosti
hvaleZen, za kaj vse je tiste Case storil Miha zame! Bil sem $tudent, ¢asa dosti,
edino veselje mi je bilo v gorah. Toda denar! Se za ¢aj in skupno leZis¢e po kotah
je rado zmanjkovalo, Pa je ob takih prilikah Miha po oletovsko skrbel zame.
»Jej, fant, in pij, kovata pa — pravi§, da je zadnji! — spravi; plaal boS, ko
bos kaj zasluzil!« Tako sem tisti blazeni fas z Mihovo pa JoZevo in Stanetovo
pomo&jo preZivel lepo, tako lepo! Danes pa — njega ni vel!

Ko se je ponesrefil v slovenski smeri Habe, je tudi Miha Sel z nami
reSevat. Prvikrat je takrat plezal. Gori je kar dobro Slo vse do konca grape pod
sslovenskim Oknome, Seprav je JoZa Miho na nekem mestu opomnil, da se
tam »daje napitninac, Nazaj grede — sestop je vselej bolj neroden — pa je
Mihu slabSe 3lo; pretresla ga je tudi nesrea vedno veselega Habeta, ko smo
se zdaj spudtali po steni dol. Zmajeval nam je Miha vetkrat z glavo, nekaj
v Sali nekaj za res, Ce§, to bo njegova zadnja ura. Celo za maSo je obljubil
dati, e bi se mu ta »pustoloviinac dobro konfala, Ko pa smo srefno prispeli
na zelenico pod steno, je maSo sicer »preklicale, a storil novo zaobljubo: »Bog
in ta sveti kriz bozji, nikoli ve¢ ne bom plezal po tej steni dol!¢« Kako ljubez-
nivo-sme¥no je to povedal! Pa sta kljub temu uredila s prijateljem Jalenom
za ma%o in tudi po steni je Miha ¥e vetkrat prav podjetno in korajZno plezal.

Skoro vsako leto smo jo udarili po slovenski ali Zimmer-Jahnovi k Sestu
v vas in vsakikrat je Miha kar Zarel veselja. Zmenili smo sa lani celo za pravo
nemsko (Kénigovo) smer, Toda lani Miha ni ve¢ Sel na Triglav in ni¢ vet v steno;
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moral se je pomalem Ze boriti z zavratno boleznijo v grlu: nismo slutili, da
je tako resna.

Leta 1936 je bilo tedaj zadnje poletje, ko je Miha 3e z nami plezal. To
leto sva jo za Veliki Smaren sama ubrala po skalaskih bivakih, »na inspekeijsko
potovanje«, kakor sva rekla, ker sva bila za predsednika in podpredsednika pri
Skali. Prvo no¥ sva prenotila v Veliki Dnini pod Ponco; drugi dan sva se
preselila tez vrh Velike Ponce in po grebenih na Oltar, odkoder sva sestopila
na Jezera v drugi na$ bivak. Plezala sva lepo potasi in po pameti, uZivala sva,
da %e zlepa ne tako. Jaz sem si bil to leto koncem aprila prav grdo zlomil v
Zgornji Krmi pri smuku nogo; do srede junija sem nosil mavtev oklep. To
je bila zdaj moja prva tura; prav narahlo sem $e hodil in sklep je bil Se tog,
le nerad se je udajal, Pa sva vendar lepo plezala, oba sretna in vesela, da mi
spet »gre«; saj so me bili stradili da ne bom nikoli vet plezal in smutal.
Posedala sva po grebenu in moZevala, kakor se je le z Mihom dalo v robéh.
Teden pred svojo smrtjo, telesno Ze ves izérpan, je Miha hotel 3e enkrat videti
te svoje gore; zadnjikrat, za slovo. Peljala sta se z Jozem v Kranjsko Goro;
med potjo je v Martuljku kazal JoZu gor na zasneZenem grebenu Velike Ponce
precepljeni stolp z imenom »Kalji Jezike«. Se zadnjikrat sta se videla tudi z
Dovskim Krizem in s Strmatarico. Ni¢ ve¢ ga ne bo tja, naSega Miha, ne na
bivaka, ki ju je pomagal graditi. Samo spomin bo Se in kriZ na Skrlatici, ki
ga je tudi Miha tezko nosil. y

Leta 1936 na jesen smo plezali Miha, JoZa in jaz Se zadnjikrat v Triglavsko
steno, med Pragom in slovensko smerjo; Miha je bil tisti dan ravno stoti¢ na
vrhu Triglava in tudi — zadnji¢! Kdo bi bil takrat mislil, da mu bova z JoZem
e letos na spomlad prva stala za Castno Skalako straZzo ob mrtvaskem odru! Pa
je zahrbtna, trpljenja polna bolezen, ki jo je prena%al do zadnje ure vdano in z
nepopisno voljo, zlomila ta gorenjski macesen... Bridko-prijetni spomini!

Mnogo smo z Mihom izgubili, prevet: prijatelja, tovarisa, predsednika. Ne
samo mi planinci: ves narod je izgubil znafajnega in pokon€nega moza. Narod
ga ne bo pozabil.
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Tudi prazeneg
Kneippovi ne vig;

lneippova

PLANINC

zahtevajte povsod

UNIONSIKO PIVO

iz D. d. pivovarne Union v Ljubljani

katero Vas osvezi in okrepca
zlasti tudi po napornih turah.
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ANT. KRISPER COLONIALE, Tyrseva c.31

ustanovljena leta 1834

Tel. 22-63, Brzojavi: Verli¢ Ljubljana

Veletrgovina Kolonialne in 3pecerijske

robe, veleprazarna kave, mlini za di-

Save. Zaloga Spirita, raznega Zganja

in konjaka ter vseh vrst mineralne

vode, To&na postrezba! — Ceniki
na razpolago!
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Tel. 21-76, 22-76

GLAVNO RAVNATELISTVO VLIUBLIANI

» PUTNIK«

.prodaja vse vozne karte za domace in inozemske Zeleznice po originalnih cenah z
vsemi moznimi popusti;

prodaja vozne karte za domace in Inozemske parobrodske linije, za kroZna in izlet-
niska potovanja po Jadranskem in Sredozemskem morju, kakor tudi za preko-
morskl promet;

prodaja vozne karte za zra¢éni promet v tu-in inozemstvu, dalje spalna mesta med-
narodnih drustev spalnih voz itd.;

prodaja sejmske legitimacije, vozne rede, potovalno literaturo ter nabavlja vize;

kupuje in prodaja vse valute po najugodnejSih dnevnih te¢ajih, honorira potovalne
¢eke in kreditna pisma, izdaja turisti¢na kreditna pisma na marke in lire;

prireja izlete in skupinska potovanja z najmodernej8imi in udobnimi avtokari v tu-
zemstvo (Bosna, Juzna Srbija, Crna Gora, Jadran) in v inozemstvo (svetovna
razstava v Parizu, Rim, Benetke, italijanska in francoska riviera, Visoke Tatre,
Dolomiti, Veliki Klek. Praha, Wien, Berlin, Budapest, Svica, Neméija itd.);
zahtevajte prospekte!

prireja cenena pavSalna potovanja in bivanja na Jadranski obali in na otoéju;
zahtevajte sporede!

nudi interesentom brezpla¢no vse informacije glede potovanj, deli prospekte, daje
nasvete za potovanja, sestavlja vozne rede in programe potovanj itd. itd.

NAJBOLJE’IN NAJCENEJE POTUJETE S POSREDOVANJEM »PUTNIK Ac«!!
S TEM SI PRIHRANITE CAS IN DENAR!
Zastopstva » PUTNIKA« v Sloveniji:

ZVEZA ZA TUJSKI PROMET, LJUBLJANA: propagandno informacijske posloval-
nice (menjalnice): Ljubljana, Gajeva 3 in hotel Metropol, Bled in Jesenice.

TUJSKOPROMETNA ZVEZA, MARIBOR: propagandno informacijske poslovalnice
(menjalnice): Maribor, Aleksandrova 35 in glavni kolodvor, Celje, Ptuj, Ro-
gaika Slatina, St. 1lj, Gornja Radgona in Dravograd.




‘Celiskn posojilnicn a.q. v €elju

je najstarej3i narodni denarni zavod v Celju. Vse hranilne

vloge, vlozene pri Celjski posojilnici d.d. v Celju so varno

naloZene, se ugodno obrestujejo in se izplatujejo toéno v

gotovini. Denar, nalozen v domaé denarni zavod, donaSa

koristi vsemu domaéemu narodnemu gospodarstvu. — Na-
lagajte svoje prihranke v

Celiski posojifnis d.d. v Celju, Norodni dom

Nalivno peresa

priznano najboljsih znamk
ima najceneje in
v najvecji
izbiri

Baraga fudvik

Ljubljana, neboti¢nik

»TURIST«

PodruZnice:

NOVA VAS,

Glavni trg, v
trgovini Skaza,
Ulica 10. X,
§&.5.

Glavna zaloga:
FEIERTAG

Betnavska 43

Telefon 3tev.
28-34

Crni kruh iz rZi je zelo tstane 8-10 dni
v najvedji vrotini popolnoma sveZ in zdrav.

Gojzerce, nogavice, nahrbtnike, thermos ste-
klenice, aluminijasto posodo, palice, sportne
srajce, ,,Alpinist* somot za turistovske hlace
in obleke, ter sploh vse potrebs¢ine za turi-
stiko nudi najceneje najve¢ja domaca trgov-
ska hisa v
Jugoslaviji

fermecld,

’ Celje

Telefon 32-96

Zobni atelje ~ ordinacija

Dentist BEVC Josko

Ljubljana, Gosposvetska cesta 4/I. (v hisi, kjer se nahaja lekarna Kuralt)

Telefon 32-96

Ordinira: za zobozdravstvo in zobotehniko od 9-12.30 in od 2-5.30,
Ob sobotah le do 4 pop. Po dogovoru se sprejema tudi izven teh ur.

Cene zmerne — vsem dostopne.




Otroski gumijasti ceveljckl
raktitni za
tma jo dale¢
do sole Vel. 27—30 Din

na zaponko
Solsko deco,

25—, 81—34 Din 29—

Zenske Din 35.—.

Najbolj zantevan) otrodkl
Ceveljcek i1z finega laka z
uponko in molnim us-
nt nim podplatom. Od &t.

In 48, —, &t,
27-80 Din 50—, od st.
31—40 Din 69.—.

Najboljsa zractna otrodka
obutev za pomlad, so san~
dall Iz modnega usnja 2z
usnjeniml podplatl, — 8t
2730 Din 19.—, §t, 3134
Din 59.—, St. 35—38 Din
79.~. Moskl Din 99—,

Nemirm: decl za Solo In
igro so najprimernejsi
poltevift 1z moénega usn_h
z neraztrgljiviml gumija-
stlml Bodplatl 0d st. 31

49, ~—, st.
'35—38 Din 59.—.

Za Vase unajdrazje finl In

iahki develjéki v rjavl

buvl z ok:snlm :kraskog)

nke preko narti,

S z%..%% Din 59.—, &t. 31
Din 69.—

Ugodni platneni poilceve)
na zaponko z gumljastim
Bodplat,om in nizko peto.

lane v drap In sivi

bharvi.

Lahki damskl ¢evijl lzde-
lanl iz moénega platna z
okraskom Iz diftina. Jako
so lahki, udobn! in pri-
pravnl za lepo vreme.

Novl pomladni model. —
Lahki udobni 2enskl dCe-
veljécki izdelani v rcjavi
barvi so za Va8 novl ko-
stim najbolj primerni,

Elegantnl, lahkl in menl
da sandall. lzdelani
iz moénega belega usn
kombiniranega 8 plavm
usnjem preko nartl,

UDOBNOST NAD VSE!
Izrezanl v nartu In bogato
okrasen! cCevijl. Ve2ejo se
z okrasnimi pentijami. Ja-
ko so lahki, zatd fih Kuo-
pite za s’prehod.

-
Moé¢n) moskl
popoinoma
som, iz rujavega usnja z
usnjatim podplatom, Sta-
nejo samo Din 99—,

polcevijl, s
novim okra-

Novi model. Za elegantne-
ga gospoda k miadanskl
obleki, okus cevijl v
drap-rujavi kombinacijl,

Lahkli moskt poléevl)l iz-
delani iz rujavega usnja s
koznatim podplatom. Luk-
njicastl okras pospesuje
zratenje noge. Stanejo sa-
mo Din 99.—. ;




